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Europe
ESPAGNE 
BALÉARES
MAJORQUE
GO	 Iberostar Grand Portals Nous
SE	 Iberostar Playa de Palma
SE	 Iberostar Playa de Muro Village
	 Iberostar Jardín del Sol Suites
	 Iberostar Bahía de Palma
	 Iberostar Cristina
	 Iberostar Club Cala Barca
	 Iberostar Cala Millor 
	 Iberostar Pinos Park
	 Iberostar Playa de Muro
	 Iberostar Albufera Park
	 Iberostar Albufera Playa
	 Iberostar Alcudia Park
	 Iberostar Ciudad Blanca

IBIZA
	 Iberostar Santa Eulalia Ibiza

ANDALOUSIE
SE	 Iberostar Andalucía Playa
	 Iberostar Royal Andalus
	 Iberostar Real Novo Sancti Petri  
	 Golf Club
	 Iberostar Marbella Coral Beach
	 Iberostar Costa del Sol
	 Iberostar Málaga Playa
	 Iberostar Isla Canela

ÎLES CANARIES
TÉNÉRIFFE
GC	 Iberostar Grand Mencey
GO	 Iberostar Grand El Mirador
GO	 Iberostar Grand Salomé
SE	 Iberostar Anthelia
SE 	 Iberostar Sábila
	 Iberostar Bouganville Playa
	 Iberostar Las Dalias

LANZAROTE
SE 	 Iberostar Lanzarote Park
	 Iberostar La Bocayna Village  
	 Bungalows

FUERTEVENTURA
SE	 Iberostar Fuerteventura Palace
	 Iberostar Playa Gaviotas 
	 Iberostar Playa Gaviotas Park

MADRID
CH	 Iberostar Las Letras Gran Vía

BARCELONE
CH	 Iberostar Paseo de Gracia

PORTUGAL
CH	 Iberostar Lisboa

HONGRIE
GC	 Iberostar Grand Budapest

GRÈCE
CRÈTE
	 Iberostar Creta Marine
	 Iberostar Creta Panorama & Mare

BULGARIE
	 Iberostar Sunny Beach Resort

MONTÉNÉGRO
IH	 Iberostar Perast
	 Iberostar Bellevue
IH	 Iberostar Herceg Novi

GO	 Grand ocean resorts
GC	 Grand city
GH	 Grand Heritage
SE	 Selection ocean resorts
CH	 City hotels
IH	 Iberostar Heritage

Introduction
Ce qui nous définit
Notre évolution
Nouvelle segmentation
The Club
Nouvelles ouvertures
Rénovations importantes
Expériences
Iberostar Group

Papier issu de sources 
respectueuses de 
l'environnement et 
de forêts exploitées 
durablement. Un des 
engagements écologiques 
et durables d'Iberostar.

Afrique
TUNISIE
SE	 Iberostar Royal El Mansour
SE	 Iberostar Diar El Andalous
	 Iberostar Averroes
	 Iberostar Mehari Djerba

MAROC
	 Iberostar Saïdia
	 Iberostar Founty Beach
	 Iberostar Club Palmeraie  
	 Marrakech

CAP VERT
	 Iberostar Club Boa Vista

Amérique
MEXIQUE
GO	 Iberostar Grand Paraíso
SE	 Iberostar Paraíso Maya
SE	 Iberostar Paraíso Lindo
	 Iberostar Paraíso Beach
	 Iberostar Paraíso del Mar
	 Iberostar Playa Paraíso Golf Club
	 Iberostar Playa Paraíso 	
	 Convention Center
	

	 Iberostar Tucán
	 Iberostar Quetzal
SE 	 Iberostar Cancún 
	 Iberostar White Sand Cancún
	 Iberostar Cancún Golf Club
	 Iberostar Península 
	 Convention Center
	 Iberostar Cozumel
SE 	 Iberostar Playa Mita

RÉPUBLIQUE DOMINICAINE
GO	 Iberostar Grand Bávaro
SE	 Iberostar Bávaro
	 Iberostar Dominicana
	 Iberostar Punta Cana
	 Iberostar Bávaro Golf Club
	 Iberostar Hacienda Dominicus
	 Iberostar Costa Dorada

CUBA
GC	 Iberostar Grand Packard
CH	 Iberostar Parque Central
	 Iberostar Habana Riviera
SE	 Iberostar Varadero
SE	 Iberostar Bella Vista Varadero
	 Iberostar Laguna Azul
	 Iberostar Playa Alameda
	 Iberostar Taínos
GH	Iberostar Grand Trinidad
SE	 Iberostar Ensenachos
SE	 Iberostar Playa Pilar
	 Iberostar Daiquiri
	

	 Iberostar Mojito
	 Iberostar Colonial
	 Iberostar Playa Blanca
SE	 Iberostar Holguín
IH	 Iberostar Ordoño
IH	 Iberostar Arsenita
IH	 Iberostar Plaza Colón
IH	 Iberostar Casa Granda
IH	 Iberostar Imperial
IH	 Iberostar San Félix

JAMAÏQUE
GO	 Iberostar Grand Rose Hall
SE	 Iberostar Rose Hall Suites
	 Iberostar Rose Hall Beach

BRÉSIL
GH	Iberostar Grand Amazon
SE	 Iberostar Praia do Forte
	 Iberostar Bahía 
	 Iberostar Praia do Forte  
	 Golf Club
	 Iberostar Praia do Forte 
	 Convention Center

ÉTATS-UNIS
CH	 Iberostar 70 Park Avenue
CH	 Iberostar Berkeley

Résumé des services
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SHINE
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Nous croyons aux voyages qui laissent une 
empreinte, aux vacances comme expérience 
unique qui vous permet de faire peau neuve.

Et à cette fin, nous mettons en jeu l’essence 
même de ce que nous sommes :

L’Excellence 
pour veiller à tout dans le moindre détail

L’authenticité 
qui donne de la cohérence à notre  

travail et à nos convictions

La Passion
car nous donnons tout ce que nous  

avons pour dépasser les attentes

La Proximité 
avec laquelle nous vous accueillons pour que vous puissiez 

profiter de tout sans devoir renier qui vous êtes

Nous brillons pour qu’à votre tour vous puissiez briller
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Nous travaillons en nous appuyant 
sur un modèle de gestion 
responsable pour développer une 
activité commerciale durable 
résolument engagée auprès de 
nos employés, clients et des 
communautés qui nous accueillent.

Nous nous efforçons de préserver et 
promouvoir les droits de l’homme, 
l’innovation durable, l’éthique 
dans les affaires, la protection de 

l’environnement et la lutte contre 
les changements climatiques.

Nous avons pris un engagement 
fort en faveur de la préservation 
des océans, des mers et des 
ressources marines et travaillons 
sur trois axes : la promotion de la 
pêche durable, le remplacement 
et l’élimination des plastiques à 
usage unique et la préservation et 
la protection des récifs coralliens. 

L’engagement

est une réalité transversale  
présente dans tous les domaines 

d’activités du Iberostar Group
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Nous misons sur un service 
d’excellente qualité. En des lieux 
uniques, décorés pour que vous 
puissiez en profiter à fond. Avec 
une gastronomie exquise, quelle 
que soit notre offre Avec un 
personnel impliqué pour que vous 
vous sentiez bien avec Iberostar.

Le choix méticuleux  
des meilleurs 

EMPLACEMENTS

La chaleur  
transmise par notre 

PERSONNEL

Notre vocation  
marquée pour le 

SERVICE

Notre pari pour  
proposer la meilleure 

GASTRONOMIE

Ce qui nous 
définit depuis 
toujours :
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Il existe des lieux dans lesquels nous 
devrions tous nous rendre au moins 
une fois dans notre vie. Des recoins 
spectaculaires, magiques, dont 
le charme retient toute personne 
s’y rendant et qui donnent l’envie 
d’y demeurer à jamais. Depuis les 
Caraïbes au nord de l’Afrique, de la 
Méditerranée à New York, Iberostar 
vous permet de profiter de lieux à 
jamais gravés dans votre mémoire.

Selon Tripadvisor, 91 % des touristes 
sont particulièrement satisfaits de 
l’emplacement de nos hôtels. Car 
nous possédons 115 établissements 
qui proposent aux clients ce que 
chaque enclave possède de mieux : 
chez Iberostar, on profite de la plage 
en première ligne, la découverte 
d’une ville se fait forcément par 
son centre-ville et l’histoire se 
ressent dans l’architecture.

E M PL ACE M E NT S

Là où la magie naît
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Chez Iberostar Hotels & Resorts, 
nous voyons la gastronomie comme 
une proposition de concepts 
anciens et nouveaux, basés sur 
une matière première d’exception. 
Les chefs et le personnel de nos 
restaurants ne cessent d’innover 
dans le fond comme dans la 
forme à travers des propositions 
variées, saines et imaginatives qui 
trouvent leur inspiration dans la 
cuisine locale et internationale.

Nos clients mentionnent que la 
gastronomie servie dans les hôtels, 
que ce soit sous la forme buffet ou 
à la carte, fait partie des éléments 
centraux de leur expérience de 
vacances : c’est pourquoi le portail 
ReviewPro place Iberostar dans le 
top 3 du marché hôtelier en matière 
d’excellence gastronomique.

GASTRO N O M I E

Une expérience 
sensorielle
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Le personnel se trouve au cœur de la 
famille Iberostar : et notamment celle 
qui fait que nos hôtels sont des lieux 
qui respirent la chaleur et l’amabilité.

Nous prenons passionnément soin 
de votre période de repos. Nous 
sommes une équipe humaine, proche 
des gens et désireuse de faire de vos 
vacances un joyau. Nous sommes 
présents dans plus de 18 pays et vous 
prêtons une attention constante 
et proactive. Et nous souhaitons, 
par notre travail, marquer la 
différence pendant votre séjour.

LE PE RSO N N E L

Le cœur d’Iberostar
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Nous misons chaque jour sur le fait 
que nous allons nous dépasser dans 
notre travail. Nous faisons de notre 
mieux pour précéder vos envies et 
travailler dans l’excellence. Nous 
nous efforçons d’identifier ce qui fait 
la différence et nous nous occupons 
de tout dans le moindre détail. 

Nous savons le faire et le faisons 
bien, si bien que presque la moitié 
de nos clients repartent en vacances 
avec nous. C’est la meilleure 
récompense en retour de notre 
engagement en faveur de la qualité.

SE RVI CE

En prenant soin  
des détails



I B E R O STA R SÁ B I L A * * * * *

M Y R O O M O N L I N E

I B E R O STA R L I S B OA * * * * *
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Nous évoluons  
avec vous

Nous évoluons constamment car 
nous avons pris un engagement ferme 
vis-à-vis de nos clients. Au cours 
de six dernières années nous avons 
développé un plan d’acquisitions 
et de rénovation dont le montant a 
dépassé les 455 millions d’euros. C’est 
ainsi que 70 % de notre portefeuille, 
intégralement constitué d’hôtels 
4 et 5 étoiles, a été rénové. Nous 
avons apporté une nouvelle nuance 
à notre offre en introduisant le 
segment Heritage qui invite le client 
à s’immerger dans la tradition et 
l’histoire.  

Nous avons par ailleurs 
investi de nouveaux territoires 
(Lisbonne, Barcelone et Santiago 
de Cuba entre autres).

Nous nous développons, évoluons, 
innovons, nous plaçons aux avant-
postes de la technologie numérique 
grâce à la mise en œuvre de notre 
appli et de la révolutionnaire My 
room online qui permet de choisir et 
de personnaliser sa chambre. Nous 
offrons ainsi un produit innovant 
répondant aux standards de qualité les 
plus élevés et à la hauteur des attentes 
et des besoins des touristes actuels.
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La nouvelle segmentation de nos hôtels 
traduit notre nouvelle identité. Sous notre 
marque unique, Iberostar, nous avons divisé 
le portefeuille d’hôtels en trois segments :

Hôtels de plage qui intègrent nos 
hôtels de vacances face à la mer.

Hôtels de ville situés au cœur des grandes 
villes les plus touristiques du monde.

Un troisième segment nouvellement 
créé, formé d’hôtels singuliers de par 
leur architecture et leur patrimoine 
historique et culturel spécial, connus 
sous le nom d’Iberostar Heritage.

Nous possédons également une catégorie 
Grand, présente dans les segments 
précédents, qui représente l’expression 
ultime du luxe et de l’excellence.

Nouvelle 
segmentation
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HOTELS DE PLAGE

Une expérience intense au bord de la mer

Dans nos hôtels de plage, tout est 
prêt : il ne vous reste qu’à vous 
relaxer et à faire peau neuve. Nous 
prenons le plus grand soin de nos 
hôtels, les décorons avec goût et y 
servons la meilleure gastronomie. 
Le tout en proposant également 
une vaste offre d’activités et de 
divertissements conçus pour tous.

Pour en profiter en famille, entre 
amis ou en couple... nous mettons 
tout notre cœur pour que vous 
viviez intensément chaque instant 
passé avec nous. Pour que cela reste 
gravé dans votre mémoire. Pour 
que vous ayez envie de revenir.
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HOTELS DE VILLE

Un voyage à la découverte de l’essence urbaine

Situés au cœur de la ville, nos 
hôtels vous invitent à plonger 
dans leur ambiance et vivre au 
rythme de leurs habitants tout 
en découvrant leurs univers.

Ils associent fonctionnalité et 
émotion dans des enclaves qui 
permettent de profiter pleinement 
du séjour et d’apprécier la vie 
qui palpite à seulement quelques 
mètres de la chambre. 

Ce sont des hôtels qui vous 
rapprochent de l’offre gastronomique 
locale et l’associent à leurs 
petits-déjeuners, indispensables 
avant d’entamer une journée 
complète de tourisme urbain.

Notre personnel sera votre meilleur 
guide et s’assurera de n’omettre 
aucun recoin de la ville en vous 
prodiguant ses conseils.
Une fusion avec l’environnement 
urbain pour que vous puissiez 
en exprimer l’essence.
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HOTELS CHARGES D’HISTOIRE

Plongez dans  
la tradition et l’histoire 

Approchez-vous de lieux 
emblématiques et séjournez dans 
des bâtiments à l’architecture 
unique, à la décoration originale et 
à la situation géographique idéale. 

Ces hôtels Iberostar Heritage 
regorgent à la fois d’art, d’histoire, 
de culture et de beauté. Découvrez 
la gastronomie locale. 

Vivez votre expérience dans un cadre 
intime. Rapprochez-vous du passé 
de ces hôtels pourtant de plain-pied 
dans le présent mais ayant conservé 
pour vous l’essence originelle du lieu. 

Car voyager est également synonyme 
d’aventure et de découverte.
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HÔTELS DE LUXE

L’excellence porte un nom :  
Grand Iberostar 

Grand est la catégorie de luxe 
d’Iberostar que l’on retrouve parmi 
ses hôtels de ville, complexes à la 
plage et hôtels chargés d’histoire.
Pour que notre excellence vous 
accompagne, où que vous alliez.
Grand inclut un univers de détails pour 
répondre aux désirs de nos clients. 
Nous créons des lieux qui comblent vos 
cinq sens : la beauté d’hôtels uniques, 
à l’architecture impressionnante 
et à la gastronomie exquise. 

Nous pouvons nous appuyer sur 
une immense équipe qui inclut 
du personnel dédié exclusivement 
à chacun de nos clients. 

Tout est pensé pour que le client vive 
une expérience extraordinaire qui 
dépasse ses attentes. À votre mesure, 
dans des lieux incomparables. Un 
séjour qui suscite des émotions 
et transmet l’âme d’Iberostar.
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Une fois arrivés dans chaque hôtel 
ou complexe, les membres de The 
Club peuvent profiter d’une infinité 
d’attentions, comme l’accès illimité 
aux zones privées Star Prestige. Ils 
disposeront en outre d’une attention 
VIP personnalisée pour faciliter tout 
aspect de leur séjour, ils dégusteront 
la meilleure gastronomie locale et 
internationale et pourront vérifier 
jusqu’à quel point il est bon de profiter 
des meilleures prestations à l’intérieur 
comme à l’extérieur de la chambre.

Nous souhaitons la bienvenue au 
Club à ceux qui savent tirer profit 
du véritable luxe dans les lieux les 
plus incroyables que la Terre porte.

Le pourcentage élevé de personnes 
ayant séjourné plus d’une fois dans 
nos hôtels (42 %), récompense 
amplement notre travail. 
Chez Iberostar Hotels & Resorts, 
nous avons voulu répondre à cette 
confiance en créant The Club, un 
lieu de rencontre exclusif, afin que 
chaque membre puisse profiter 
d’avantages largement mérités. 

Les membres de notre Club pourront 
gagner du temps lors de toute 
réservation grâce aux programmes 
personnalisés qui s’adaptent à vos 
dates et lieux de prédilection. 

The Club



I B E R O STA R L I S B OA * * * * *

I B E R O STA R PA S EO D E G R AC I A * * * *
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Nouveaux  
horizons

En Europe, nous inaugurons des 
hôtels dans des villes clés telles 
que : Barcelone et Lisbonne ; 
nous élargissons en outre notre 
offre touristique dans la zone 
émergente du Monténégro.

Érigé en plein centre de la capitale 
portugaise, le nouvel Iberostar 
Lisboa vient prolonger la lignée 
d’excellence et de modernité de 
nos hôtels urbains. Un cinq étoiles 
dont l’emplacement stratégique 
permet de visiter facilement tous les 
quartiers lisboètes les plus réputés. 

L’emplacement de l’Iberostar Paseo 
de Gracia est lui aussi incomparable 
et marque l’implantation de notre 
entreprise à Barcelone. Et quoi de 
mieux que d’inaugurer cet hôtel 
quatre étoiles supérieur qu’en 
plaçant littéralement la Plaza 
Catalunya aux pieds de chaque 
hôte grâce à notre toit-terrasse. 

Méditerranée, Adriatique, Atlantique, Caraïbes... 
chez Iberostar nous poursuivons nos recherches 

pour découvrir de nouveaux horizons. 



I B E R O STA R H E R C EG N OV I  * * * * I B E R O STA R P E R A ST * * * *

I B E R O STA R W H I T E SA N D C A N CÚ N * * * * *

I B E R O STA R G R A N D PAC K A R D * * * * *

H OT E LE S G I BA R A * * * *

I B E R O STA R H O LG U Í N * * * * *

I B E R O STA R H A BA N A R I V I E R A * * * * *

H OT E LE S SA N T I AG O * * * *

I B E R O STA R CO LO N I A L * * * *
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Le Monténégro est devenu une destination aussi 
incroyable que remarquable et c’est pour cela que 
nous y ouvrons deux hôtels : l’Iberostar Herceg 
Novi, un hôtel quatre étoiles situé au bord de 
la mer du fjord le plus méridional d’Europe, et 
l’Iberostar Perast, dont le luxe résulte tant de 
son appartenance à la catégorie cinq étoiles que de 
l’association du vert des montagnes au bleu de la mer.

Nous pourrons également nous 
imprégner de l’ambiance caribéenne 
avec l’ouverture du nouvel Iberostar 
White Sand Cancún et de nouveaux 
hôtels à Cuba, dont les styles diffèrent 
autant que la physionomie de l’île. 
Découvrir La Havane sera un pur 
plaisir depuis les deux hôtels cinq 
étoiles que sont l’Iberostar Grand 
Packard et l’Iberostar Habana 
Riviera. De l’autre côté de l’île, des 
lieux comme Santiago ou Gibara 

abritent de véritables joyaux que 
nous récupérons pour les intégrer à 
notre segment Heritage : Iberostar 
Casa Granda, Iberostar Imperial, 
Iberostar San Félix ou l’ensemble que 
forment respectivement Iberostar 
Plaza Colón, Iberostar Ordoño et 
Iberostar Arsenita. Cerise sur le 
gâteau, nous complétons la gamme 
plage avec les hôtels Iberostar 
Holguín et le Iberostar Colonial 
(dans le cadre naturel de Cayo Coco).



I B E R O STA R SÁ B I L A * * * * *

I B E R O STA R L A N Z A R OT E PA R K * * * * *

I B E R O STA R F U E R T E V E N T U R A PA L AC E * * * * *
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Rénovations  
Importantes 

Les améliorations constantes de nos hôtels sont la clé du 
maintien du niveau de qualité le plus élevé.  

Nous nous posons des objectifs d’innovation et de durabilité 
en respectant le plus possible notre environnement

Canaries
I B E R O STAR SÁB I L A 

(préalablement connu sous le nom 
d’Iberostar Torviscas Playa).
Dans cet hôtel réservé aux adultes 
(Tenerife) va être conduite 
une rénovation intégrale des 
installations et des chambres. Une 
piscine biologique, une zone Star 
Prestige et un nouveau marché 
gastronomique vont être créés.
 
I B E R O STAR L AN Z AR OT E PAR K

Le Lanzarote Park a été totalement 
rénové et appartient désormais à 
la catégorie des cinq étoiles. L’hôtel 
dispose d’un espace familial doté 
d’un parc aquatique et d’une zone 

Star Prestige réservée aux adultes. 
Les jeunes et moins jeunes pourront 
ainsi profiter de leur séjour au 
rythme qui leur convient. 

I B E R O STAR  
FU E R T E VE NT U R A PAL ACE

Pour achever la rénovation des 
hôtels canariens, le Fuerteventura 
Palace va subir une amélioration 
complète de ses installations. Un 
nouveau restaurant asiatique à la 
carte va ouvrir, ainsi qu’un marché 
gastronomique qui permettra de 
faire découvrir toutes les saveurs 
majorquines.  Cette rénovation 
sera parachevée par l’adjonction 
d’une cinquième étoile.



I B E R O STA R A LCU D I A PA R K * * * *

I B E R O STA R M A R B E L L A CO R A L B E AC H * * * *

I B E R O STA R FO U N T Y B E AC H * * * *

I B E R O STA R M E H A R I  DJ E R BA * * * *

I B E R O STA R G R A N D BÁVA R O * * * * *

I B E R O STA R COZU M E L * * * * *
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Baléares
I B E R O STAR ALCU D IA PAR K

Cet hôtel totalement rénové situé dans 
le nord de Majorque est l’endroit idéal 
pour profiter de vacances en famille. 
En outre, l’hôtel inaugure également 
sa nouvelle zone Star Prestige réservée 
aux adultes sur le toit-terrasse du 
bâtiment, endroit depuis lequel 
il est possible de profiter de vues 
incomparables sur la baie d’Alcudia. 

Andalousie
I B E R O STAR MAR B E LL A 
CO R AL B E ACH

Les chambres de cet établissement 
de la Costa del Sol seront totalement 
rénovées. L’hôtel proposera des 
séjours à thème ainsi que d’autres 
en sharing pool pour profiter 
en couple ou en famille.

Maroc
I B E R O STAR FO U NT Y B E ACH

Dans cet hôtel d’Agadir (Maroc) va 
être lancée une rénovation intégrale 
des installations et des chambres 
pour parvenir au standing requis. 
Une nouvelle offre gastronomique 
sera également proposée.

Tunisie
I B E R O STAR M E HAR I  DJ E R BA

Cet hôtel 4 étoiles situé à Djerba a été 
agrandi grâce à l’ajout d’une zone Star 
Prestige réservée aux adultes.  Notre 
attention constante envers les enfants 
nous a également amenés à ajouter à 
nos installations un parc aquatique.

République  
dominicaine
I B E R O STAR  
G R AN D H OT E L BÁVAR O

Certaines installations comme 
la piscine et la salle de sport 
de l’hôtel ont été entièrement 
réaménagées. Pour compléter la 
nouvelle offre, le restaurant a été 
reconditionné et le buffet principal 
est désormais bien plus varié avec 
davantage d’assortiments.

Mexique
I B E R O STAR COZU M E L

Il dispose d’une nouvelle zone 
Star Prestige et nombre de ses 
chambres ont été modernisées.
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Star Prestige

Chez Star Prestige, nous vous 
facilitons la gestion de votre séjour. 
Nous désirons vous offrir un service 
incomparable, qui comprend 
entre autres l’aide à la réservation 
d’une table, un accès au terrain de 
golf ou toute autre information 
concernant votre destination.

Nous avons inventé le moyen de 
gravir un échelon de plus dans la 
qualité : Star Prestige. Cette option 
vous permet de choisir votre chambre 
que nous doterons d’équipements 
de qualité supérieure. De plus, nous 
mettrons à votre disposition des 
espaces réservés pour favoriser votre 
repos tels que la salle Star Prestige 
et les espaces chill out extérieurs, 
tous deux à usage exclusif. 

E XPÉ RI E N CES
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ingrédients que nous préparons 
de manière saine et innovante. 

Nous sommes sensibles aux besoins 
des enfants et à toutes exigences 
alimentaires spécifiques, car 
votre bien-être est primordial 
pour nous. Nous vous proposons 
également la meilleure cuisine 
locale et internationale.

Pour profiter au maximum de votre 
séjour, Iberostar Hotels & Resorts 
vous propose son régime « Tout 
compris ». En famille ou en couple, 
nous nous occupons de tous vos repas. 
Nous soignons les détails à travers la 
variété des plats et des styles ; nous 
vous proposons des buffets qui ont 
acquis une excellente réputation 
et qui ont reçu de nombreux 
prix, en utilisant les meilleurs 

Tout compris
E XPÉ RI E N CES
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Les menus sont notre spécialité mais 
nous veillons également à la qualité 
de la musique et de la décoration. 
Nous vous proposons des prestations 
Tout compris pour votre lune de 
miel, des cadeaux originaux et 
nos suites les plus romantiques 
dans le lieu qui vous attrait. 
Nous serons à vos côtés car 
nous savons l’importance 
que cela revêt pour vous. 

Un mariage dans une destination 
de rêve avec une fête inoubliable. 
Nous souhaitons être complices de 
ce moment si particulier et nous 
disposons de programmes spécifiques 
pour ce type d’événements.

Nous nous occupons des mille 
et un détails que requiert un 
mariage parfait, depuis la 
cérémonie jusqu’au banquet.  

Mariages
. . .  ET E N OUTR E
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Équipés des commodités 
indispensables à des vacances 
réussies, les terrains de golf disposent 
d’un Club House où vous trouverez 
tout type de services que cela soit un 
magasin spécialisé et de location de 
matériel, des tarifs d’accès spéciaux 
et des aménagements de terrains 
imaginés par des personnalités du 
golf célèbres dans le monde entier. 

Et sans jamais oublier le 
respect indispensable de 
l’environnement naturel.

Le golf est bien plus qu’un sport ; c’est 
une manière de connecter le corps 
et l’esprit dans un environnement 
naturel parfaitement préservé.

Iberostar Hotels & Resorts vous offre 
cette expérience que vous débutiez 
dans ce sport ou que vous souhaitiez 
vous perfectionner. Choisissez parmi 
137 terrains de golf dans quelques-
unes des destinations les plus 
enviables de la planète (de la Crète 
à Cancun en passant par Majorque, 
Tenerife ou Punta Cana) : un défi 
en même temps qu’un plaisir. 

Golf
. . .  ET E N OUTR E
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humaine que par les prestations 
qu’offrent nos installations. 
Nous avons acquis une grande 
expérience dans les domaines 
de la planification efficace et 
de l’attention aux détails. 
Car c’est le détail qui prime.

Chez Iberostar, vous pourrez 
ajouter au travail la possibilité de 
vous détendre en vous promenant 
dans les jardins, en vous rendant 
au Spa pour vous rafraîchir ou en 
sirotant un cocktail en attendant 
de déguster la gastronomie locale.

Nos centres de congrès et 
d’expositions offrent la possibilité 
d’organiser une réunion, un conseil 
d’entreprise ou une convention dans 
des pays emblématiques comme 
le Brésil, Cuba ou le Mexique. 

À l’avant-garde de la technologie et 
avec une capacité d’accueil pouvant 
atteindre jusqu’à 3 000 personnes, nos 
centres sont pourvus d’équipements 
audiovisuels, de salles privées 
pour les réunions et d’espaces 
multifonctionnels : tous les besoins 
seront assouvis tant par notre équipe 

Réunions
. . . ET E N OUTR E
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Chaque circuit peut être réalisé 
individuellement ou en couple mais 
il est également possible de réserver 
des séjours pour des groupes.
 
Les services de Spa & Wellness 
Experience atteignent le comble 
de l’excellence dans les hôtels 
Grand : Iberostar Hotels & Resorts 
dispose des meilleurs moyens et 
conseillers pour que la détente 
soit maximale et inoubliable.

Ceux ayant un besoin vital de se 
reposer peuvent se rendre dans les 
centres Spa Sensations : ce sont de 
vastes installations équipées réputées 
pour leur tranquillité et qui vous 
permettent de faire peau neuve.

Nous disposons d’une multitude de 
soins (bains, massages, sélection 
de produits naturels) qui sont 
adaptés à chaque hôte sous les mains 
expertes de nos thérapeutes.

Spa
. . . ET E N OUTR E
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CE QUI  MOTIVE 
NOTRE ENTREPRISE

Le Iberostar Group est une 
multinationale espagnole de type 
familial dont le siège se situe à Palma 
de Majorque et dont l’activité est 
centrée sur le secteur touristique 
depuis 1956. L’entreprise est présente 
dans trente-cinq pays et compte 
quatre millions de clients. Elle a 
généré en 2016 des revenus agrégés de 
2 025 millions d’euros et a fourni un 
emploi à plus de 28 500 personnes. Elle 
détient plus de 110 hôtels dans 17 pays 
et offre ainsi un service d’excellence.

Son engagement se voit récompenser 
par un taux de vacances répétées 
élevé supérieur à 42 % et par les 95 % 
d’évaluations favorables remplies 
par plus de 1,3 millions de personnes 
chaque année sur les réseaux et 
portails d’avis indépendants.
Aux hôtels s’ajoutent trois autres 
unités d’affaires : The Club, Almundo.
com et World to Meet (W2M), qui 
couvrent d’autres services touristiques 
comme le tourisme réceptif, les 
agences de voyages et les tour-
opérateurs et les banques de lits.

M I SSI O N

Proposer à nos clients une expérience 
inoubliable dans les meilleures 
destinations de vacances, en leur 
fournissant un service d’excellente 
qualité grâce à la présence d’une 
équipe hautement qualifiée.

VALEU RS

L’honnêteté qui nous permet 
aujourd’hui de jouir d’une 
réputation solide.
La responsabilité qui fait appel 
à l’engagement, l’intégrité et 
un comportement éthique. 
La prudence qui est synonyme 
de discernement, bon sens 
et croissance contrôlée.
L’unité qui confère des bases très 
solides à la culture de l’entreprise. 
L’application au travail et la culture 
de l’effort pour accomplir un travail 
de qualité comme objectif. 
La créativité, sous forme de 
capacité à innover ou trouver 
des solutions originales.
L’ambition, incarnée par le désir 
ardent d’internationaliser notre entité. 
L’ancrage dans les sites où nous 
exerçons nos activités, sous forme de 
développement durable et engagement.

L’empathie qui nous permet de 
travailler dans un climat de confiance 
absolue et de respect total.

VI SI O N

Être la référence en tant que 
groupe hôtelier de vacances en 
développant un modèle de gestion 
familial et durable qui inspire 
confiance aux clients, employés 
et partenaires professionnels.

ARCH ITEC TU R E

Les succès du Iberostar Group 
reposent sur cinq piliers : 

 1. Iberostar Hotels & Resorts. 
Notre division hôtelière avec 
laquelle nous créons des 
expériences de vacances uniques. 
2. Iberostar The Club. Services 
VIP, avantages et tarifs 
préférentiels pour nos clients. 
3. World2Meet. Fournisseur hors et 
en ligne de prestations de voyage. 
4. AlMundo. La grande société de 
tourisme en Amérique latine. 
5. Fondation Iberostar. Nous 
participons au développement des 
lieux dans lesquels nous opérons.
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L’orientation sur les personnes vise 
à mettre en œuvre des actions et 
projets qui ont une incidence directe 
sur les communautés vulnérables 
ou les personnes défavorisées.

L’orientation sur l’innovation sociale 
vise à soutenir des initiatives qui 
ciblent une transformation sociale, 
une amélioration globale et/ou 
un progrès pour la communauté 
ou un avantage partagé.

Depuis sa création, la Fondation 
Iberostar a financé plus de 150 projets 
ayant directement bénéficié à 
plus de 300 000 personnes.

La Fondation Iberostar a été 
fondée en 2004 en tant qu’outil de 
gestion du travail philanthropique 
du Iberostar Group.  

Son travail s’articule autour de trois 
grandes orientations : L’éducation, les 
personnes et l’innovation sociale.

L’orientation sur l’éducation vise à 
promouvoir l’émergence d’une culture 
de la solidarité qui se concentre sur la 
lutte contre la pauvreté et l’exclusion.

Fondation
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Î LE S BALÉ AR E S

MAJORQUE

IBIZA

AN DALO U S I E

Î LE S C ANAR I E S

TENERIFE

LANZAROTE

FUERTEVENTURA

MAD R I D

BAR CE LO N E

ESPAGNE
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Cala Millor

Iberostar Grand Portals Nous
Iberostar Playa de Palma
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Iberostar Jardín del Sol Suites
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LUXUEUX 5 ÉTOILES EN 1ÈRE LIGNE DE LA CRIQUE DE PORTALS NOUS ET 
RÉSERVÉ AUX ADULTES

PRIX DU MEILLEUR HÔTEL RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT 
D’ESPAGNE

DÉCORATION DE MARCEL WANDERS

SUITES À THÈME BÉNÉFICIANT D’AMBIANCES ET DE SERVICES EXCLUSIFS

SPA DE 650 M2, SERVICE DE MAJORDOME ET GUEST EXPERIENCE
ESPAGNE · MAJORQUE · PORTALS NOUS

Tél. : +34 971 100 215
E-mail : portals.nous@iberostar.com

S I T UAT I O N Sur la crique de Portals Nous
Directement sur la plage
À 2 km de Puerto Portes
À 11 km de Palma de Majorque
À 20 km de l’aéroport

H É B E R G E M E N T 66 chambres, dont des chambres doubles                      
et des suites
Suites à thème : Stargazer, Games, Naughty, 
Heritage et Spa

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine avec espace solarium 
Spa
Salle de sport accessible 24 h/24
7 cabines de soins ($)
Salle d’exercices encadrés, salle de relaxation
Wi-fi gratuit
Parking ($)
Service de majordome certifié par la British Butler 
Guild
Guest Experience Service : réservation de 
restaurants, clubs, spectacles, bateaux, jets, 
personal shopper…
Ambiance musicale par zones Emotion Experience 
Service de transferts de luxe ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant à la carte proposant une cuisine bio 
locale et internationale
Lobby Bar, Bar Wellness et Champagne Bar
Room Service 24 h/24

S P O R T S Salle de sport
Terrains de golf à proximité ($)
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S I T UAT I O N En face de la Playa de Palma
À 15 km de Palma
À 3 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 182 chambres entièrement réaménagées, dont des 
chambres doubles, des chambres familiales, des 
junior suites, des chambres accessibles et Star 
Prestige

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

1 piscine extérieure avec solarium jalonné de 
jardins
Solarium avec piscine à débordement (Star 
Prestige)
Zone Chill Out avec Champagne Bar
Bar-salon et bar de la piscine
Wi-fi gratuit
Spa
Garage ($)
Salle de réunion de 70 m2 ($)
Zone commerciale sur la promenade en bord de mer
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
Restaurant à la carte
Snack-bar

S P O R T S Zone d’activités - fitness
Activités de loisirs et d’aventures ($)
8 terrains de golf à proximité ($)
Large gamme de sports aquatiques (en été) ($)

D I V E R T I SS E M E N T Programme Fit & Fun
Groupe de musiciens

E N FA N T S Animation pour les enfants de 4 à 12 ans                             
(en haute saison)

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2016

HÔTEL 5 ÉTOILES EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE, DEVANT LA 
PROMENADE

À PROXIMITÉ DE L’AÉROPORT ET DE LA CAPITALE, PALMA 

RESTAURANT MAREA, NOUVEAU CONCEPT « MER ET FEU » AVEC DES 
PRODUITS MÉDITERRANÉENS 

NOUVEL ESPACE PISCINE AVEC SOLARIUM JALONNÉ DE JARDINS ET BAR
ESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE PALMA

Tél. : +34 971 26 64 50
E-mail : royal.playa.de.palma@iberostar.com
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S I T UAT I O N Sur la plage
À 5 km du port d’Alcudia
À 65 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 190 chambres supérieures redécorées, dont des 
chambres doubles et familiales

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures
Piscine chauffée 
4 bars dont 2 cocktail bars, 1 pool bar
Wi-fi gratuit
Spa
Zone Chill Out face à la mer ($)
Service de chambre 24 h/24
Menu d’oreillers
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet
Restaurant à la carte

S P O R T S Vaste choix de sports aquatiques
Centre de plongée sous-marine ($)
Zone sportive en plein air
Activités organisées
Salle de sport
Terrain de golf à proximité (18 trous)

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S 1 piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Aire de jeux aquatique (splash area)
Menu enfant
Aliments pour bébés

HÔTEL RÉFORMÉ EN 2016, DANS UN STYLE MÉDITERRANÉEN EN 
1ÈRE LIGNE DE PLAGE

RESTAURANTS AVEC UNE EXCELLENTE OFFRE GASTRONOMIQUE 

INSTALLATIONS SPORTIVES

CHILL OUT AVEC SOLARIUM SUR LE SABLE 

SPA AVEC CIRCUIT THERMAL COMPLETESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE MURO

Tél. : +34 971 890 460
E-mail : playa.de.muro.village@iberostar.com
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S I T UAT I O N Sur la baie de Santa Ponsa
À 1,5 km de Santa Ponsa
À 33 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 261 chambres, dont des suites, des suites juniors 
avec jacuzzi privé, des junior suites Penthouse et 
des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
Piscine chauffée 
Wi-fi gratuit
Spa
4 salles de réunion
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant méditerranéen
Teppanyaki 
Snack-bar

S P O R T S 5 parcours de golf à proximité avec des tarifs 
spéciaux
Salle de sport
Randonnée
Activités organisées
Vaste choix de sports nautiques
Centre de plongée sous-marine

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens
Programme d’animation
Casino à 18 km

COMPLEXE RÉSERVÉ AUX ADULTES EN 1ÈRE LIGNE DE SANTA PONSA BAY

ZONE STAR PRESTIGE, AVEC INSTALLATIONS ET SERVICES EXCLUSIFS

SUITES AVEC JACUZZI INTÉRIEUR OU EXTÉRIEUR

À PROXIMITÉ DE 5 PARCOURS DE GOLF AVEC DES TARIFS SPÉCIAUX

SPAESPAGNE · MALLORCA · COSTA DE LA CALMA

Tél. : +34 971 691 312
E-mail : jar.rec@iberostar.com 
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S I T UAT I O N En face de la Playa de Palma 
À 15 km de Palma
À 3 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 217 chambres, dont des chambres doubles, des 
junior suites, des sky rooms et des chambres 
accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures, 1 sur le toit-terrasse
Jacuzzis extérieurs et intérieurs
3 bars, dont le Sea Soul Restaurant & Lounge, le 
Cosmopolitan et le Sky Bar ($)
Sky Bar situé dans un étage couvert à côté de la 
piscine « volante » ($)
Wi-fi gratuit
Spa
Carte des soins et massages ($)
Parking ($)
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Sea Soul Restauran & Lounge ($)

S P O R T S Sports aquatiques
Activités organisées : Segway, catamaran, 
mongolfière, voile, etc.
4 terrains de golf à proximité
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2017 

EN BORD DE MER ET RÉSERVÉ AUX ADULTES

SPA AVEC ESPACE HUMIDE ET PISCINE SUR LE TOIT

À PROXIMITÉ DE L’AÉROPORT ET DE PALMA, LA CAPITALE

SEA SOUL RESTAURANT & LOUNGE AVEC VUES SUR LA MERESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE PALMA

Tél. : +34 971 26 43 00
E-mail : royal.cupido@iberostar.com
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S I T UAT I O N À 80 m de la Playa de Palma
À 15 km de Palma
À 3 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 404 chambres, entièrement rénovées, dont des 
chambres doubles, des chambres triples, des 
chambres familiales, des suites et des chambres 
accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Jacuzzi
Piscine chauffée avec circuit d’eaux
1 bar
Wi-fi gratuit
Spa
Salles de conférences
Parking gratuit
Service médical ($)
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
Snack-bar

S P O R T S Zone cyclotouriste de première catégorie
Parking intérieur pour vélos
Sports aquatiques (en été)
Terrains de tennis, padel et football
Activités organisées ($) Segway, sorties en 
catamaran, vol en montgolfière, kayak, etc.
4 terrains de golf à proximité
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine intégrée
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans)
Parc pour enfants

AU BORD DE LA PLAYA DE PALMA

SALLES DE CONFÉRENCES

NOUVELLE ZONE CYCLOTOURISTIQUE DE PREMIÈRE CATÉGORIE 

PISCINE COUVERTE CHAUFFÉE ET JACUZZI

ESPACE AVEC UN LARGE ÉVENTAIL D’ACTIVITÉS SPORTIVES ET DE LOISIRSESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE PALMA

Tél. : +34 971 49 22 11
E-mail : cristina@iberostar.com
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S I T UAT I O N En face de la plage de Cala Barca Trencada
À 2 km de Porto Petro
À 56 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 695 chambres, dont des chambres doubles, 
familiales, des appartements, des junior suites, des 
suites et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

5 piscines extérieures
Piscine olympique chauffée
5 bars
Wi-fi gratuit 
Spa
Zone commerciale et supermarché
Service médical
Unlimited Services

G A ST R O N O M I E 3 restaurants de type buffet
Sea Soul Beach Club ($)
Food trucks (haute saison)

S P O R T S Centre PADI et sports aquatiques
Beach-volley 
Terrain de football à 7 joueurs en gazon artificiel
3 terrains de padel
3 terrains de tennis
Activités organisées ($) Excursions sur terre 
et sur mer, plongée en grotte, escalade, tour en 
montgolfière, etc.
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Nouveau parc aquatique
3 piscines indépendantes
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) (haute saison) 
Parc pour enfants
Menu enfant

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE, À CÔTÉ DU PARC NATUREL DE MONDRAGÓ

HÔTEL NICHÉ AU CŒUR DE LA VÉGÉTATION MÉDITERRANÉENNE

BAR RESTAURANT SEA SOUL BEACH CLUB SUR LA PLAGE

ACTIVITÉS, SPORTS ET DIVERTISSEMENTS POUR TOUTE LA FAMILLE

SPA AVEC SOINS CORPORELS ET MASSAGESESPAGNE · MAJORQUE · PORTO PETRO

Tél. : +34 971 65 82 41
E-mail : club.cala.barca@iberostar.com
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S I T UAT I O N En face de la plage
Près de la promenade maritime de Cala Millor
À 70 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 171 chambres, entièrement rénovées, dont des 
chambres doubles, des suites, des juniors suites et 
des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Wi-fi gratuit
Spa
Massages et soins ($)
Unlimited Services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
Bar Chill Out
Bar

S P O R T S Vaste choix de sports aquatiques ($)
Activités organisées ($)
5 terrains de golf à proximité ($)
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Programme Fit & Fun (haute saison)
Groupe de musiciens

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE DE CALA MILLOR

SPÉCIALISÉ POUR LA DÉTENTE EN COUPLE

SPA COMPLET AVEC ESPACE D’EAUX

RESTAURANT BUFFET AVEC UNE VUE FANTASTIQUE SUR LA MER

ENVIRONNEMENT CALME SITUÉ EN FACE D’UNE RÉSERVE NATURELLEESPAGNE · MAJORQUE · CALA MILLOR

Tél. : +34 971 100 505
E-mail : cala.millor@iberostar.com
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S I T UAT I O N En face de la plage de Font de sa Cala
À 4 km de Cala Ratjada
À 82 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 202 chambres, dont des chambres doubles, des 
chambres familiales et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
3 bars
Wi-fi gratuit
Supermarché à côté de l’hôtel
Service médical
Unlimited Services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking

S P O R T S Sports aquatiques à Font de Sa Cala
Zone de remise en forme avec spinning
Tennis, beach-volley, basket-ball, football, etc.
Activités organisées ($) : canyoning, randonnée 
pédestre, escalade, plongée, etc.
Terrain de golf à Capdepera (6 km)

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S 3 piscines indépendantes, dont une avec toboggans
Mini-piste d’aventures
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) (haute saison) 
Parcs pour enfants et aire de jeux pour les bébés
Menu enfant

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE FONT DE SA CALA

RESTAURANT BUFFET AVEC TERRASSE ET VUE SUR LA MER

EXCELLENTE OFFRE GASTRONOMIQUE AVEC CUISINE EN LIVE 

NOUVEAU PARC AQUATIQUE POUR LES ENFANTS

UN LARGE ÉVENTAIL D’ACTIVITÉS SPORTIVES ET D’AVENTURESESPAGNE · MAJORQUE · CALA RATJADA

Tél. : +34 971 56 41 00
E-mail : pinos.park@iberostar.com



I B E ROSTAR .COM

8 1

S I T UAT I O N En face de la Playa de Muro
À 5 km du port d’Alcudia
À 65 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 447 chambres rénovées, dont des chambres doubles, 
des chambres familiales, des juniors suites et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
Piscine et jacuzzi chauffés
4 bars
Wi-fi gratuit
Spa
Massages et soins ($) 
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
Restaurant buffet extérieur et terrasse
Restaurant à la carte
Bar de plage
Snack-bar

S P O R T S Vaste choix de sports aquatiques
Zone sportive en plein air
Activités organisées
Installations cyclotouristiques
Salle de sport
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante, couverte et chauffée
Miniclub (4 à 12 ans), Teenclub (13 à 17 ans)
Aire de jeux aquatique (splash area)
Menu enfant
Aliments pour bébés

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2017 

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE, À CÔTÉ D’UNE RÉSERVE NATURELLE

3 RESTAURANTS AVEC UNE EXCELLENTE OFFRE GASTRONOMIQUE 

PROGRAMME D’ACTIVITÉS DE LOISIRS POUR TOUTE LA FAMILLE 

SPA AVEC CIRCUIT THERMAL, SOINS ET MASSAGESESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE MURO

Tél. : +34 971 89 40 64
E-mail : playa.de.muro@iberostar.com



I B E ROSTAR .COM

8 3

S I T UAT I O N En face de la Playa de Muro
À 3 km de Can Picafort
À 65 km de l’aéroport de Palma (PMI)
À 8 km du port d’Alcudia

H É B E R G E M E N T 250 chambres, dont des chambres familiales, 
des junior suites, des chambres Star Pets et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine et jacuzzi chauffés 
3 bars
Wi-fi gratuit
Spa et salon de beauté
Service médical 
3 salles de réunion
Unlimited Services
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E 4 restaurants de type buffet avec show cooking
1 restaurant à la carte (déjeuner)

S P O R T S Sports aquatiques
Salle de sport
Activités sur la plage

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Spectacles professionnels et musique en direct
Discothèque (haute saison)

E N FA N T S Nouveau parc aquatique
1 piscine pour enfants indépendante
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) (haute saison) 
Parc pour enfants

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE ET À CÔTÉ DU PARC NATUREL DE 
S’ALBUFERA

AQUAFUN POUR ENFANTS

ZONE SPORTIVE

ACTIVITÉS SUR LA PLAGE

SPÉCIALISÉ TOUT PARTICULIÈREMENT POUR LES FAMILLESESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE MURO

Tél. : +34 971 89 03 18
E-mail : albufera.park@iberostar.com



I B E ROSTAR .COM
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S I T UAT I O N En face de la Playa de Muro
À 3 km de Can Picafort
À 8 km du port d’Alcudia
À 65 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 360 chambres au design exclusif, dont des 
chambres doubles, des suites, des chambres Star 
Prestige et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures
Piscine et jacuzzi chauffés
3 bars
Wi-fi gratuit
Spa
3 salles de réunion
Unlimited Services
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E 4 restaurants de type buffet avec show cooking
Restaurant à la carte (déjeuner)

S P O R T S Sports aquatiques
Tennis, paddle, beach-volley, basket-ball, football, 
etc.
Activités organisées ($) Marche nordique, 
équitation, voile, etc.
Salle de sport
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct
Discothèque (haute saison)

E N FA N T S Nouveau parc aquatique
1 piscine pour enfants indépendante
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) (haute saison) 
Parc pour enfants

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE ET À CÔTÉ DU PARC NATUREL DE 
S’ALBUFERA

EXCELLENTE OFFRE GASTRONOMIQUE AVEC SHOW COOKING 

ZONE STAR PRESTIGE RÉNOVÉE, AVEC INSTALLATIONS ET SERVICES 
EXCLUSIFS

ESPACE ORIGINAL DE PISCINES SUR 3 NIVEAUX

SPA AVEC SOINS ET MASSAGES
ESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE MURO

Tél. : +34 971 89 02 29
E-mail : albufera.playa@iberostar.com



I B E ROSTAR .COM
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S I T UAT I O N Sur la plage d’Alcudia
À 6 km du port d’Alcudia
À 8 km de Can Picafort
À 60 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 366 chambres, dont des chambres doubles, des 
chambres familiales, des junior suites et des 
chambres Star Prestige

I N STA LL AT I O N S 
E T S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine chauffée
Wi-fi gratuit
Spa
Zone commerciale
Service médical
Unlimited Services
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
Snack Bar Playa

S P O R T S Vaste choix de sports aquatiques
Activités organisées
Équipement de cyclisme Max Hürzeler ($)
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation pour tous les âges
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S 1 Piscine extérieure
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) (haute saison) 
Parc pour enfants rénové
Menu enfant

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ EN 2018

EN BORD DE MER, SUR LA PLUS LONGUE PLAGE DE L’ÎLE

64 NOUVELLES SUITES STAR PRESTIGE

EXCELLENTE OFFRE GASTRONOMIQUE AVEC SHOW COOKING

PISCINES ET JEUX POUR ENFANTSESPAGNE · MAJORQUE · PLAYA DE MURO

Tél. : +34 971 89 05 53
E-mail : alcudia.park@iberostar.com



I B E ROSTAR .COM
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S I T UAT I O N Au bord de la plage d’Alcudia (Drapeau bleu 2015)
À 3 km du port d’Alcudia
À 60 km de l’aéroport de Palma (PMI)

H É B E R G E M E N T 303 chambres, dont des appartements, des studios 
et des chambres Star Pets

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures et jacuzzi
3 bars
Wi-fi gratuit
Spa
Zone commerciale
Espaces ouverts pour animaux de compagnie
Unlimited Services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet avec show cooking
Sea Soul Beach Club ($)

S P O R T S Sports aquatiques ($)
Tennis ($)
Zone de tir, terrains de volley-ball et de padel 
Activités organisées ($) : plongée sous-marine, 
excursions en montgolfière, pêche, voile, 
randonnées, etc.
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Parc aquatique (3 à 12 ans) 
Piscine intégrée
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) (juillet et août)
Aire de jeux

SUR LA PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE D’ALCUDIA ET CEINT DE PINÈDES

HÔTEL SPÉCIALISÉ POUR LES FAMILLES

15000 M2 DE JARDINS, ESPACE DE PISCINES ET TERRASSES 

PARC AQUATIQUE, PARC POUR ENFANTS ET MINICLUB

SEA SOUL BEACH CLUB EN FACE DE LA PLAGEESPAGNE · MAJORQUE · BAHÍA DE ALCUDIA

Tél. : +34 971 89 44 10
E-mail : ciudad.blanca@iberostar.com



I B E ROSTAR .COM

9 1

S I T UAT I O N En face de la Playa de S’Argamassa
À 2 km d’Es Canar
À 18 km d’Ibiza
À 20 km de l’aéroport d’Ibiza (IBZ)

H É B E R G E M E N T 229 chambres, dont des chambres doubles, des 
junior suites, des suites, des chambres Star 
Prestige et des chambres accessibles
Toutes les chambres ont été réaménagées et 
redécorées

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Nouvel espace piscine avec solarium
Plage avec des zones de sable
2 bars, dont un bar thématique pour égayer les 
soirées
Wi-fi gratuit
Cabines de massage ($)
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Snack-bar
Sea Soul Beach Club ($)

S P O R T S Volleyball, yoga, spinning, aqua fit, marche 
nordique, plongée sous-marine (essai gratuit), 
kayak et paddle surf (essai gratuit)

D I V E R T I SS E M E N T Excursions : visite du marché Hippy à Punta Arabí 
Ateliers : cours de cuisine, masque facial, 
herboristerie
Animation nocturne : White Party, Percusax, 
Sunset Cinema, Funky Night, Flower Power, Ibiza 
Bollywood, duo de musique en direct

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2016

EN FACE DE LA PLAGE DE S’ARGAMASSA ET ENTOURÉ                                           
D’UNE FORÊT DE PINS

NOUVELLES SUITES ET ESPACES STAR PRESTIGE 2017

TOUT PRÈS DU MARCHÉ HIPPIE LAS DALIAS

SEA SOUL BEACH CLUB AVEC SOLARIUM SUR LA PLAGEESPAGNE · IBIZA · SANTA EULALIA DEL RIO

Tél. : +34 971 330 607
E-mail : santa.eulalia@iberostar.com



Iberostar Andalucía Playa
Iberostar Royal Andalus
Iberostar Real Novo Sancti 
Petri Golf Club

Iberostar Marbella Coral Beach
Iberostar Costa del Sol

Iberostar Málaga Playa

Iberostar Isla Canela

ANDALOUSIE

CH I CL ANA

MAR B E LL A

TO R R OX COSTA

PU NTA D E L M O R AL

Málaga

Gibraltar

Sevilla

Jerez

Chiclana Marbella

Punta del Moral

Torrox-Costa

OCÉAN ATLANTIQUE MER MÉDITERRANÉE
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I B E ROSTAR .CO M

S I T UAT I O N En face de la plage de La Barrosa  
(Drapeau bleu 2017)
À 8 km de Chiclana
À 50 km de l’aéroport de Jerez (XRY)
À 140 km de l’aéroport de Séville (SVQ)

H É B E R G E M E N T 274 chambres spacieuses, dont des chambres 
doubles, des junior suites, des suites, des suites 
supérieures et accessibles aux personnes à  
mobilité réduite
Nouvelles chambres avec sharing pool

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures, dont une chauffée
Piscine couverte
Menu d’oreillers et peignoirs ($)
2 bars avec service en terrasse
Sea Soul Beach Club (été) ($)
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté ($)
2 salles de conférence avec lumière naturelle
Hôtel accessible 
Parking couvert ($)
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet « Marché gastronomique »
2 restaurants à thème 
Restaurant Cataria à la carte ($)

S P O R T S Terrain de golf de 36 trous à côté de l’hôtel ($)
École de golf Iberostar ($)
Centre de tennis et de paddle Iberostar ($)
Match Point Tenis Academy ($)
École de plongée à proximité ($)
Centre d’équitation à 700 m ($)
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en soirée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S  Piscine indépendante
 Miniclub (4 à 12 ans) (haute saison)

HÔTEL RÉNOVÉ FAISANT  PARTIE DEPUIS 2016 DE LA CATÉGORIE  
5 ÉTOILES

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE LA BARROSA, À 8 KM

NOUVEL ESPACE PISCINE AVEC SOLARIUM ET LITS BALINAIS

À CÔTÉ DE L’IBEROSTAR SE TROUVE LE CLUB DE GOLF 36 TROUS  
REAL NOVO SANCTI PETRI

NOUVEAU RESTAURANT BUFFET « MARCHÉ GASTRONOMIQUE »
ESPAGNE · ANDALOUSIE · CHICLANA

Tél. : +34 956 49 70 60 
E-mail : andalucia.playa@iberostar.com

9 5



I B E ROSTAR .CO M

S I T UAT I O N En face de la plage de La Barrosa (Drapeau bleu 2017)
À 8 km de Chiclana
À 50 km de l’aéroport de Jerez (XRY)
À 113 km de l’aéroport de Gibraltar (GIB)
À 140 km de l’aéroport de Séville (SVQ)

H É B E R G E M E N T 413 chambres, dont des chambres doubles, 
familiales, suites, junior suites, triples et 
accessibles aux personnes à mobilité réduite
Toutes les chambres ont été rénovées

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
Piscine chauffée ($)
4 bars, dont le Sea Soul Beach Club (été) ($)
Sea Soul Beach Club (été) ($)
Wi-Fi gratuit 
Spa 
Salon de beauté ($)
3 salles de conférence ($)
Unlimited services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
Restaurant à la carte (été) ($)

S P O R T S Terrain de golf de 36 trous à côté du complexe 
Iberostar Real Novo Sancti Petri Golf Club
Centre de tennis et de paddle Iberostar ($)
Match Point Tenis Academy ($)
Activités organisées ($)
École de golf Iberostar ($)
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Musique en direct et spectacles variés

E N FA N T S Parc aquatique pour les enfants 
Piscine indépendante
Baby Club (1 à 3 ans) (été) Starcamp Monkey  
(4 à 7 ans) Dolphin (8 à 12 ans) et Eagle (13 à 17 ans) 
(haute saison)
Parc pour enfants
Menu enfant

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE LA BARROSA, À 8 KM

NOUVELLE PISCINE DE JEUX (AQUAFUN)

SEA SOUL BEACH CLUB EXCLUSIF

SPA COMPLET AVEC ZONE HUMIDE ET MASSAGES 

À CÔTÉ DE L’IBEROSTAR SE TROUVE LE CLUB DE GOLF 36  TROUS  
REAL NOVO SANCTI PETRIESPAGNE · ANDALOUSIE · CHICLANA

Tél. : +34 956 49 41 09
E-mail : royal.andalus@iberostar.com

9 7



I B E ROSTAR .CO M

S I T UAT I O N En face de la plage de La Barrosa
Situé à côté des hôtels Iberostar Royal Andalus et 
Iberostar Andalucía Playa
À 50 km de l’aéroport de Jerez (XRY)
À 140 km de l’aéroport de Séville (SVQ)

PA R CO U R S Deux parcours de 18 trous : Mar&Pinos : quatre Par 
3, dix Par 4 et quatre Par 5 (Par 72) et Centre : six 
Par 3, six Par 4 et six Par 5 (Par 72)
Type d’herbe en Tee : Cynodon Dactylon;  
Green : Agrostis Stolonifera (Penncross),  
Street and Rough : Mélange
Barres jaunes : Rating 72.6 Slope 135 (A) Rating 71.8 
Slope 137 (B)
Quatre tees à partir de 5 185 mètres (Rouges, 
parcours B) et 6 460 mètres (Blancs, parcours A)

I N STA LL AT I O N S Plus de 6 hectares de terrains d’entraînement
Driving Range de 280 mètres avec une capacité  
de 110 joueurs en simultané
2 putting greens, 3 chipping greens, 9 trous  
courts de Pitch & Putt et 8 greens d’entraînement 
de jeu court
9 trous Par 3 (Par 27) avec des distances entre  
40 et 60 mètres
Casa Club et Miniclub
Restaurant « Los Olivos », cafétéria avec terrasse  
et vue sur le terrain, bar « El Chozo », barbecue
Boutique Pro Shop avec vêtements et accessoires 
de golf
Organisation d’événements et de tournois pour  
les entreprises

AC A D É M I E Professionnels bilingues, membres de la PGA
La méthodologie intègre la technologie, le 
conditionnement physique, psychologique et 
nutritionnel
Les programmes sont conçus pour tous les  
niveaux, tous les âges et en trois langues
Zone d’analyse vidéo

SITUÉ DANS UN COMPLEXE AVEC 2 HÔTELS IBEROSTAR, À 5 MINUTES À PIED

SPECTACULAIRE TERRAIN D’EXERCICE DE 280 M AVEC UNE CAPACITÉ  
DE 110 JOUEURS

INCLUT L’ACADÉMIE DE GOLF, CANDIDATE À LA COUPE RYDER 1997

PARCOURS DE 36 TROUS : MAR&PINOS (18 TROUS) ET CENTRE (18 TROUS)

CONÇU PAR SEVERIANO BALLESTEROS

Tél. : +34 956 494 005
E-mail : gsp.rsv@iberostar.com

ESPAGNE · ANDALOUSIE · CHICLANA

9 9



I B E ROSTAR .CO M

ESPAGNE · ANDALOUSIE · MARBELLA

S I T UAT I O N En face de la page Río Verde (Drapeau bleu 2017)
À 1 km de Puerto Banus
À 58 km de l’aéroport de Malaga (AGP)
À 57 km de l’aéroport de Gibraltar (GIB)

H É B E R G E M E N T 170 chambres spacieuses, dont des chambres 
doubles, des junior suites, des suites et des  
suites supérieures
Nouvelles chambres à thème
Nouvelles chambres sharing pool

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
Cocktail bar et Snack-bar
Wi-Fi gratuit
Spa
Parking couvert ($)
3 salles de conférence
Hôtel accessible aux personnes à mobilité réduite
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
Sea Soul Restaurant & Beach Club ($)
Snack-bar

S P O R T S 10 terrains de golf à proximité
Centre d’équitation à proximité ($)
Tennis et paddle à proximité ($)
Sports aquatiques (en été) ($)
École de plongée à proximité ($)
École de paddle surf ($)
Excursions
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Spectacles professionnels et musique en direct

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ EN 2018

EN FACE DE LA PLAGE DE RIO VERDE

À 1 KM DU PORT EXCLUSIF DE PUERTO BANÚS

SEA SOUL BEACH CLUB EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE

CENTRE WELLNESS AVEC ZONE HUMIDE ET MASSAGES

Tél. :  +34 95 282 45 00
E-mail : hotel.coral.beach@iberostar.com

1 0 1



I B E ROSTAR .CO M

ESPAGNE · ANDALOUSIE · ESTEPONA

S I T UAT I O N En première ligne de la plage de Costalita
Entre les villes de Marbella et Estepona
À 10 minutes de Puerto Banús
À 45 minutes de l’aéroport de Malaga
À 57 km de l’aéroport de Gibraltar (GIB)

H É B E R G E M E N T 265 chambres, dont des chambres doubles, 
familiales, suites, junior suites, suites supérieures 
et accessibles aux personnes à mobilité réduite
La plupart avec vue sur la mer

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure et piscine pour enfants
Solarium et jardins
2 bars, dont un bar de plage, un bar dans le théâtre 
extérieur et un pub avec terrasse
Wi-Fi gratuit
Spa & Wellness
Aire de jeux récréatifs
Parking couvert ($)
4 salles de réunion et d’événements avec lumière 
naturelle
Unlimited Services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
Sea Soul Beach Club (été) ($)

S P O R T S Réservation d’excursions et activités encadrées
Sports nautiques à proximité
Terrains de tennis devant l’hôtel
Terrains de golf à proximité avec des prix spéciaux 
pour les clients Iberostar

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée et en soirée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine pour enfants
Miniclub et Maxiclub avec activités organisées
Parc pour enfants
Menu enfant

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2016

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE COSTALITA

PLUS DE 20 TERRAINS DE GOLF À MOINS DE 20 MINUTES

HÔTEL IDÉAL POUR DES VACANCES EN FAMILLE

PROGRAMMES SPORTIF ET DE DIVERTISSEMENT COMPLETS

Tél. : (+34) 952 000 320
E-mail : costa.del.sol@iberostar.com

1 0 3



I B E ROSTAR .CO M

ESPAGNE · ANDALOUSIE · TORROX-COSTA

S I T UAT I O N En face de la plage de Torrox-Costa
À 7 km de Nerja
À 64 km de l’aéroport de Malaga (AGP)

H É B E R G E M E N T 319 chambres, dont des chambres doubles,  
des appartements de 1 et 2 chambres à coucher, des 
junior suites et accessibles aux personnes  
à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine chauffée
2 bars à cocktails, 1 pool bar, 1 snack-bar
Wi-Fi gratuit 
Spa
Parking couvert ($)
Service médical
Salle de conférences ($)
Unlimited Services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
Snack-bar

S P O R T S Zone sportive en plein air
Excursions ($)
Sports aquatiques ($)
École de plongée à proximité ($)
Salle de sport
2 terrains de golf à proximité ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Parc aquatique
Piscine indépendante
Starcamp Monkeys (4 à 7 ans), Dolphin (8 à 12 ans) 
et Eagle (13 à 17 ans)
Parc pour enfants
Menu enfant

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ EN 2017

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE TORROX-COSTA

18 000 M2 DE JARDINS ET PISCINE SPACIEUSE

RESTAURANT BUFFET AVEC « SHOW COOKING »

NOUVELLE PISCINE DE JEUX (AQUAFUN)

Tél. : +34 952 52 75 94
E-mail : malaga.playa@iberostar.com

1 0 5



I B E ROSTAR .CO M

ESPAGNE · ANDALOUSIE · PUNTA DEL MORAL

S I T UAT I O N Première ligne de plage de Punta del Moral
À 6 km d’Ayamonte
À 60 km de l’aéroport de Faro (FAO) et à 140 km  
de l’aéroport de Séville (SVQ)

H É B E R G E M E N T 300 chambres, dont des chambres familiales  
et des suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine chauffée
Piscine pour enfants indépendante
2 bars
Wi-Fi gratuit
Spa
Salles de conférence
Parking couvert ($)
Unlimited Services
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E 1 restaurant buffet avec « » show cooking » »
Sea Soul Beach Club (été) ($)
Snack-bar au bord de la piscine

S P O R T S Excursions ($)
Large gamme de sports aquatiques ($)
Activités organisées
Salle de sport
Terrain de golf à proximité ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 7 ans) et Maxiclub (8 à 12 ans)
Menu enfant 

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE PUNTA DEL MORAL

CADRE NATUREL UNIQUE

IDÉAL POUR DES VACANCES EN FAMILLE

OFFRE VARIÉE DE SPORTS AQUATIQUES

À 10 MINUTES DE L’ALGARVE ET À 40 MINUTES DE FARO (PORTUGAL)

Tél. : +34 959 47 95 65
E-mail : isla.canela@iberostar.com

1 0 7



Iberostar Grand Mencey
Iberostar Grand El Mirador
Iberostar Grand Salomé
Iberostar Anthelia
Iberostar Sábila
Iberostar Bouganville Playa
Iberostar Las Dalias

Iberostar Lanzarote Park
Iberostar La Bocayna 
Village Bungalows

Iberostar Fuerteventura Palace
Iberostar Playa Gaviotas 
Iberostar Playa Gaviotas Park

1 0 91 0 8
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LE SEUL 5 ÉTOILES À SANTA CRUZ DE TENERIFE 

2 RESTAURANTS SPÉCIALISÉS ET COURS DE CUISINE

11 SALONS POUR ÉVÉNEMENTS POUVANT ACCUEILLIR JUSQU’À 400 PERSONNES

SPA AVEC ZONE HUMIDE, GRANDE SALLE DE SPORT ET SOINS VARIÉS

ÉTABLISSEMENT EMBLÉMATIQUE À L’ARCHITECTURE COLONIALEESPAGNE · TENERIFE · SANTA CRUZ DE TENERIFE

Tél. : +34 922 609 900
E-mail : hotel.mencey@iberostar.com

S I T UAT I O N À 150 mètres du centre de Santa Cruz de Tenerife
À 8,5 km de la plage de Las Teresitas
À 14 km de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 261 chambres, dont des chambres doubles, des 
junior suites, des suites et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure chauffée
2 bars
Wi-Fi gratuit
Zones de Spa de 2 500 m2 ($)
Circuit thermal avec fontaines à col de cygne, 
cascade, jacuzzi, piscine froide, flotarium, sauna et 
bain turc, etc. ($)
14 cabines pour massages et soins individuels  
et en couple
Cours de cuisine, pour profiter de l’expérience de 
nos chefs
Casino
Parking couvert ($)
11 salons pour des événements avec la technologie 
audiovisuelle la plus moderne

G A ST R O N O M I E Restaurant principal
Restaurant à la carte à côté de la piscine
Restaurant à la carte
Menus diététiques

S P O R T S 2 terrains de padel
Centre de remise en forme avec activités encadrées
Terrain de golf à proximité ($)
Excursions et randonnées dans le Teide et le massif 
de l’Anaga (réserve de la biosphère de l’UNESCO) ($)
Plongée sous-marine et observation des baleines ($)
Sports aquatiques (à 8,5 km) ($)

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens
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HÔTEL DE LUXE DEVANT LA PLAYA DEL DUQUE

SUITES AVEC SERVICE DE MAJORDOME ET CONCIERGE

ESPACE VIP LA BALCONADA AVEC SOLARIUM ET PISCINE

SPA AVEC DES SOINS SPÉCIAUX

ARCHITECTURE ÉLÉGANTE DANS UN HÔTEL RÉSERVÉ AUX ADULTESESPAGNE · TENERIFE · COSTA ADEJE

Tél. : +34 922 71 68 68
E-mail : mirrec@iberostar.com

S I T UAT I O N Devant la Playa del Duque (Drapeau bleu 2016)
À 5 km de la ville d’Adeje
À 20 km de l’aéroport de Tenerife Sud (TFS)
À 85 km de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 124 chambres dont des suites, suites 
présidentielles, royales et accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Splendide piscine et terrasse-solarium
Wi-Fi gratuit
Spa avec circuit thermal, soins et massages
Service de majordome et concierge (sur demande) ($)
Zone commerciale
Bar « La Tosca »
Bar « Las Pardelas »

ZO N E V I P L A 
BA LCO N A DA

Chambres exclusives, piscine et solarium
Menu de draps et oreillers 
Attentions spéciales
Accès gratuit au circuit thermal du spa
L’heure traditionnelle du « Tea & Coffee Time »
Open-bar
Petit-déjeuner à la carte

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
2 restaurants à thème : gourmet et méditerranéen

S P O R T S 5 terrains de golf à proximité avec tarifs 
préférentiels
Sports aquatiques (sur la plage) ($)
Activités organisées (en dehors de l’hôtel) ($)
Salle de sport
Squash
Pilates

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens
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ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2017

HÔTEL DE LUXE EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE FAÑABÉ

5 RESTAURANTS AVEC UN SERVICE GASTRONOMIQUE D’EXCEPTION

33 SUITES AVEC SERVICE DE MAJORDOME

LUXE ET CONFORT RÉSERVÉ AUX ADULTESESPAGNE · TENERIFE · COSTA ADEJE

Tél. : +34 922 71 33 35
E-mail : grand.hotel.salome@iberostar.com

S I T UAT I O N Face à la plage de Fañabé (Drapeau bleu 2016)
À 6 km d’Adeje
À 20 km de l’aéroport de Tenerife Sud (TFS) et  
90 km de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 33 suites 

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

1 piscine chauffée
Piscine à débordement avec hydrothérapie et 
chaises longues immergées
5 bars
1 bar à la piscine et accès aux 4 bars d’Anthelia
Wi-Fi gratuit
Réception personnalisée avec attentions VIP
Douche et baignoire d’hydromassage
Parking extérieur gratuit disponible (places limitées)
Spa avec circuit thermal, soins et massages ($)
Menu d’oreillers 
Service de majordome et de concierge
Attentions spéciales
Service d’ouverture et de préparation des bagages
Système audio via Bluetooth et connexion USB ; 
cafetière Nespresso
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Petit-déjeuner gourmet exclusif à Terraza Mirador 
4 restaurants à thème et 1 Sea Soul Restaurant & 
Lounge ($)  

S P O R T S Grand terrain de sport en plein air (Anthelia)
5 terrains de golf à proximité avec tarifs 
préférentiels
Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)
Sorties en bateau
Activités organisées (Fit & Fun)
2 salles de sport

D I V E R T I SS E M E N T Spectacles professionnels
Groupe de musiciens et spectacles nocturnes 
Salle de cinéma
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ENTIÈREMENT RÉNOVÉ EN 2017

HÔTEL 5 ÉTOILES DEVANT LA PLAGE DE FAÑABÉ

3 PISCINES INDÉPENDANTES, DONT 2 CHAUFFÉES

SPLENDIDE PISCINE DE 2 000 M2 D’EAU DE MER

HÔTEL IDÉAL POUR LES FAMILLES ET LES COUPLESESPAGNE · TENERIFE · COSTA ADEJE

Tél. : +34 922 71 33 35
E-mail : anthelia@iberostar.com

S I T UAT I O N Face à la plage de Fañabé (Drapeau bleu 2016)
À 6 km d’Adeje
À 20 km de l’aéroport de Tenerife Sud (TFS) et 90 
km de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 365 chambres entièrement rénovées, dont des 
chambres doubles, des chambres familiales 
communicantes, des suites, des duplex et des suites 
présidentielles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures, 2 chauffées et 1 piscine d’eau 
de mer
4 bars
Wi-Fi gratuit
Spa avec circuit thermal, soins et massages ($)
Salle de cinéma
8 salles de conférence et événements 
Zone commerciale
Parking extérieur gratuit disponible (places limitées)
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
4 restaurants à thème : gourmet, italien, BBQ et Sea 
Soul Restaurant & Lounge ($)

S P O R T S Tennis, football, etc.
Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)
Activités organisées (Fit & Fun)
2 salles de sport
5 terrains de golf à proximité avec tarifs 
préférentiels

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S 2 piscines indépendantes, 1 chauffée, 1 avec bateau 
pirate et toboggans et 1 pour bébés.
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans) 
Parc pour enfants
Menu enfant et aliments pour bébés
Service de baby-sitting ($)

RÉCOMPENSES 
LE CHOIX DES VOYAGEURS  

DE 2012 À 2016  
SUR TripAdvisor 

COMME MEILLEUR HÔTEL 
TOUT COMPRIS D’ESPAGNE
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HÔTEL RÉSERVÉ AUX ADULTES RÉNOVÉ EN 2018 ET APPARTENANT 
DÉSORMAIS À LA CATÉGORIE 5 ÉTOILES

FACE À LA PLAGE DE FAÑABÉ 

2 PISCINES (1 CHAUFFÉE) AVEC SOLARIUM ET SPA

NOUVELLE ZONE STAR PRESTIGE AVEC DES SERVICES EXCLUSIFS

OFFRE DE LOISIRS ATTRACTIVE À PROXIMITÉESPAGNE · TENERIFE · COSTA ADEJE

Tél. : +34 922 71 23 00
E-mail : torviscas.playa@iberostar.com

S I T UAT I O N À 150 m de la plage de Fañabé (Drapeau bleu 2016)
À 5 km d’Adeje
À 16 km de l’aéroport de Tenerife Sud (TFS) et 85 km 
de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 472 chambres, dont des chambres doubles, des 
suites, des duplex, des chambres wellness et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

1 piscine extérieure chauffée
3 bars
Lobby Bar
Wi-Fi gratuit
Spa avec vue sur la mer et salon de beauté ($)
Zone technologique
4 salles de conférences
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Snack-bar à la carte dans la piscine
Marché gastronomique
Star Café

S P O R T S Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)
4 terrains de golf à proximité avec tarifs 
préférentiels 
Activités organisées (équitation, randonnées en 
quad, etc.) ($)
Salle de sport
Yoga, pilates

D I V E R T I SS E M E N T Programme de divertissement 
Spectacles professionnels et musique en direct
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EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAYA DEL BOBO

À CÔTÉ DU PARC AQUATIQUE SIAM PARK

ZONE STAR PRESTIGE, AVEC INSTALLATIONS ET SERVICES EXCLUSIFS

2 PISCINES CHAUFFÉES DANS LE SOLARIUM PRINCIPAL

GRAND CHOIX POUR FAIRE DU SHOPPING ET DE LOISIRS À PROXIMITÉESPAGNE · TENERIFE · COSTA ADEJE

Tél. : +34 922 79 02 00/62
E-mail : bouganville.playa@iberostar.com

S I T UAT I O N En face de la mer, à 250 m de la Playa del Bobo
À 5 km d’Adeje
À 17 km de l’aéroport de Tenerife Sud (TFS)
À 85 km de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 481 chambres, dont des chambres doubles, Star 
Prestige, familiales, junior suites et chambres 
doubles communicantes

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines et 1 pour les enfants 
3 bars
Wi-Fi gratuit
Salon de beauté ($)
Salle de conférences
Unlimited Services
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais 

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant BBQ de type buffet

S P O R T S Sports aquatiques ($)
5 terrains de golf à proximité avec tarifs 
préférentiels 
Tennis ($), football, volley-ball, basket-ball, etc.
Activités organisées (Fit & Fun) 
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 7 ans)  
Parc pour enfants
Service de baby-sitting ($)
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À 500 M DE LA PLAYA DEL BOBO

2 PISCINES, DONT UNE CHAUFFÉE

CHAMBRES DE GRANDE CAPACITÉ POUR DES FAMILLES COMPTANT 
JUSQU’À SIX PERSONNES

COMPLEXE IDÉAL POUR DES VACANCES EN FAMILLE

GRAND CHOIX POUR FAIRE DU SHOPPING ET DE LOISIRS À PROXIMITÉESPAGNE · TENERIFE · COSTA ADEJE

Tél. : +34 922 79 27 12
E-mail : las.dalias@iberostar.com

S I T UAT I O N À 500 m de la Playa del Bobo
À 5 km d’Adeje
À 16 km de l’aéroport de Tenerife Sud (TFS) et 85 km 
de l’aéroport de Los Rodeos (TFN)

H É B E R G E M E N T 429 chambres, dont des chambres doubles, des 
chambres familiales et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures, dont 1 chauffée 
Nouvelle zone solarium avec jacuzzi et chaises 
longues immergées (réservée aux adultes)
3 bars
Wi-Fi gratuit
Salon de beauté ($)
Salle de conférences

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet 
Snack-bar de la piscine 

S P O R T S Piste de squash 
Activités organisées 
Salle de sport
Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)  
5 terrains de golf à proximité avec tarifs 
préférentiels

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)  
Parc pour enfants
Service de baby-sitting ($)  
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ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2016

FACE À LA MER, SUR LA PROMENADE MARITIME DE PLAYA BLANCA

APPARTIENT DÉSORMAIS À LA CATÉGORIE 5 ÉTOILES

ZONE INDÉPENDANTE RÉSERVÉE AUX ADULTES STAR PRESTIGE 

PARC AQUATIQUE SPECTACULAIRE AVEC 3 PISCINESESPAGNE · LANZAROTE · PLAYA BLANCA

Tél. : +34 928 51 70 48
E-mail : lanzarote.park@iberostar.com

S I T UAT I O N À 50 m de la plage Flamingo
À 300 m du village de Playa Blanca
À 30 km de l’aéroport de Lanzarote (ACE)

H É B E R G E M E N T 388 chambres, dont des chambres doubles, des 
chambres familiales, des chambres accessibles et 
Star prestige

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

5 piscines, dont une à débordement
Plusieurs solariums avec chaises longues et parasols
3 bars (Sports Bar, Bar-salon Jameos, Snack Bar El 
Mirador + 1 Food Truck)
Wi-Fi gratuit
Spa
Parking extérieur
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais 

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
1 snack-bar (El Mirador)
Tout compris en option

S P O R T S Sports aquatiques ($)
Terrain en gazon artificiel polyvalent
Salle de sport et salle de fitness
Tennis ($)

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée et en soirée
Spectacles professionnels et musique en direct
Bar-salon avec piste de danse

E N FA N T S Parc aquatique avec bassin d’arrivée et toboggans
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub 
(13 à 17 ans) 
Mini-disco
Parc pour enfants
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HÔTEL TOUT CONFORT À COURTE DISTANCE DE LA PLAGE PAPAGAYO

VUES MAGNIFIQUES SUR L’OCÉAN ATLANTIQUE

LUXE ET CONFORT DANS UN ENVIRONNEMENT NATUREL ET 
ACCUEILLANT

PISCINE ET JACUZZI EXTÉRIEUR

ZONE COMMERCIALE À PROXIMITÉESPAGNE · LANZAROTE · PLAYA BLANCA

Tél. : +34 928 51 92 26
E-mail : la.bocayna.village@iberostar.com

S I T UAT I O N À 700 m de la plage de Las Coloradas
À 3 km du centre de Playa Blanca (Drapeau bleu 
2016)
À 32 km de l’aéroport de Lanzarote (ACE)

H É B E R G E M E N T 48 bungalows (34 bungalows rénovés), dont des 
supérieurs avec jacuzzi et barbecue privatifs.

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure et jacuzzi, tous deux chauffés en 
hiver
Lits balinais
2 bars
Wi-Fi gratuit 
Service de blanchisserie personnalisé
Service médical
Parking gratuit
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking (à la carte 
pour le dîner)

S P O R T S Sports aquatiques ($)
Sorties en bateau et excursions de plongée ($)
Salle de sport
Équitation ($)

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens

E N FA N T S Piscine chauffée et indépendante
Parc pour enfants
Menu enfant
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HÔTEL RÉSERVÉ AUX ADULTES RÉNOVÉ ET APPARTENANT DÉSORMAIS À 
LA CATÉGORIE 5 ÉTOILES

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE JANDÍA

NOUVEAU RESTAURANT À LA CARTE

ESPACE DE PISCINES AVEC VUES SUR LA MER

SPA AVEC ZONE HUMIDE, SOINS ET MASSAGES ORIENTAUXESPAGNE · FUERTEVENTURA · JANDÍA

Tél. : +34 928 54 04 44
E-mail : palace.fuerteventura@iberostar.com

S I T UAT I O N Sur la plage de Jandía
À 3 km du port de pêcheurs de Morro Jable 
À 80 km de l’aéroport de Fuerteventura (FUE)

H É B E R G E M E N T 437 chambres, dont des chambres doubles, des 
suites, des junior suites, Star Prestige et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures (1 chauffée) + 1 piscine privée 
dans la zone Star Prestige (chauffée)
Nouveau Spa avec zone humide, soins et massages 
orientaux
3 bars
Wi-Fi gratuit
Salle de sport
Salle de conférences
Zone commerciale (à 300 m)
Boutique
Parking gratuit
Service médical
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais 

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant japonais (Teppanyaki)
Restaurant-bar de la piscine (menu Snack)

S P O R T S Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)
Tennis ($), basketball, football et volley-ball
Activités organisées (Fit & Fun)
Salle de sport
Yoga, pilates
Terrain de golf à 1 km.

D I V E R T I SS E M E N T Spectacles professionnels et musique en direct
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EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE JANDÍA 

ZONE STAR PRESTIGE, AVEC INSTALLATIONS ET SERVICES EXCLUSIFS

PISCINE ET PARC POUR ENFANTS, ANIMATIONS POUR ENFANTS ET MINICLUB

SPA AVEC ZONE HUMIDE, SOINS ET MASSAGES

ANIMATIONS EN JOURNÉE ET DIVERTISSEMENTS EN SOIRÉEESPAGNE · FUERTEVENTURA · JANDÍA

Tél. : +34 928 16 61 97
E-mail : playa.gaviotas@iberostar.com

S I T UAT I O N En face de la Playa de Jandía
À 3 km de Morro Jable
À 80 km de l’aéroport de Fuerteventura (FUE)

H É B E R G E M E N T 355 chambres, dont des chambres doubles, des 
chambres familiales et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures (dont 1 chauffée), 1 réservée 
aux adultes (chauffée) 
4 bars
Wi-Fi gratuit
Spa avec circuit hidrowellness, massages et soins 
(Playa Gaviotas Park) ($)
Service médical

STA R P R E ST I G E ($) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso et 
minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision et presse 
quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais 

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant à thème (2 fois par semaine)

S P O R T S Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)
Tennis, football, basket-ball, etc. ($)
Activités organisées (Fit & Fun)
Salle de sport
Terrain de golf à 1 km.

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine chauffée et indépendante
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans) (haute 
saison)
Parc pour enfants
Menu enfant
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EN FACE DE LA PLAYA DE JANDÍA

3 PISCINES EXTÉRIEURES AVEC TERRASSES-SOLARIUM

POUR ENFANTS, PISCINE ET MINICLUB 

SPA COMPLET AVEC MASSAGES ET SOINS ORIENTAUX

CHAMBRES FAMILIALES ET APPARTEMENTS JUSQU’À SIX PERSONNESESPAGNE · FUERTEVENTURA · JANDÍA

Tél. : +34 928 54 51 50
E-mail : fuerteventura.park@iberostar.com

S I T UAT I O N À 200 m de la plage de Jandía
À 3 km de Morro Jable
À 80 km de l’aéroport de Fuerteventura (FUE)

H É B E R G E M E N T 206 chambres, dont des suites, des suites familiales 
de grande capacité, des chambres wellness et des 
chambres accessibles 

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures, dont 1 chauffée
3 bars
Wi-Fi gratuit
Spa avec circuit hidrowellness, massages et soins 
orientaux ($)
Service médical
Salle de conférences
Zone commerciale (à 300 m)
Boutique
Parking gratuit
Service médical

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
Restaurant buffet au sein del’espacepiscine avec 
une grande terrasse
Barbecue

S P O R T S Sports aquatiques ($)
École de plongée ($)
Terrain de tennis ($)
Sorties en bateau, randonnées en quad et 
excursions de plongée ($) 
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation quotidien
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine chauffée et indépendante
Parc aquatique (nouveau Splash Pool avec 
toboggans)
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans) en été
Parc pour enfants
Menu enfant
Service de baby-sitting 
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I B E ROSTAR .COM

1 3 7

SITUÉ AU CŒUR DE MADRID

BÂTIMENT EMBLÉMATIQUE, ASSOCIANT L’HISTOIRE À L’AVANT-GARDE  

RESTAURATION AVEC DES TOUCHES TYPIQUES DE MADRID

6  SALLES POLYVALENTES POUR L’ORGANISATION D’ÉVÉNEMENTS ET DE RÉUNIONS

CHAMBRES AU DESIGN MODERNE, CERTAINES AVEC TERRASSE ET JACUZZIESPAGNE · MADRID

Tél. : +34 915 23 79 80
E-mail : las.letras@iberostar.com

S I T UAT I O N Situé sur Gran Vía, au cœur de Madrid
Zone de théâtres, restaurants, boutiques et loisirs 
en général
À 100 mètres de la station de métro la plus proche
À 16 km de l’aéroport Adolfo Suárez Madrid-Barajas 
(MAD)
À 500 m de la Puerta del Sol
À 1,1 km de la Plaza Mayor
À 1,4 km du Palais Royal
À 1,1 km du parc du Retiro
À 1,1 km du musée du Prado

H É B E R G E M E N T 109 chambres au design moderne, dont des doubles, 
triples, familiales, suites, certaines avec terrasse 
et jacuzzi

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Wi-Fi gratuit
Bibliothèque
6 espaces pour des événements d’une capacité 
maximale de 250 personnes

G A ST R O N O M I E Restaurant « Gran Clavel », bar à vin et vermouth
Bar-restaurant « Ático 11 » sur la terrasse
Service de chambre
Petit-déjeuner buffet

S P O R T S Salle de sport disponible 24 h/24
Entraîneur personnel ($)
Physiothérapeute et machine à stimulation 
électrique ($)
Pilates ($)

E N FA N T S Menus spéciaux

D I V E R T I SS E M E N T Visites guidées de la ville
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I B E ROSTAR .COM

1 4 1

EMPLACEMENT INCOMPARABLE AU CŒUR DE LA VILLE, PLAÇA CATALUNYA

GRANDE TERRASSE AVEC BAR ET PISCINE SUR LE TOIT OFFRANT UNE VUE 
PANORAMIQUE

RESTAURANT AVEC VUE SUR LA PLACE

SUITES DUPLEX DANS LA TOUR DE L’HÔTEL

SALLES POUR ÉVÉNEMENTSBARCELONE · ESPAGNE

Tél. : +34 971 99 80 60
E-mail : callcenter@iberostar.com

S I T UAT I O N Centre de Barcelone (entre Plaça Catalunya et 
Passeig de Gràcia)
Bien desservi pour rejoindre la foire
À 950 m des Ramblas
À 800 m du marché de la Boqueria
À 200 m des bâtiments modernistes
À 1 km du quartier gothique
À 1 km du Gran Teatre del Liceu
À 850 m du MACBA (Museu d’Art Contemporani de 
Barcelona)
À 12 km de l’aéroport d’El Prat
À 2 km de Port Vell

H É B E R G E M E N T 119 chambres, dont des doubles, triples, suites, 
duplex et suite royale

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Terrasse avec piscine sur le toit
Salle de sport
Salles de réunion
Parking privé

G A ST R O N O M I E Restaurant au premier étage avec vue sur Plaça 
Catalunya (petit-déjeuner)
Bar situé sur le toit-terrasse 
Lobby Bar
Room Service

D I V E R T I SS E M E N T Faire du shopping sur le Paseo de Gracia ou l’avenue 
Portal de l’Àngel
Service de location de voitures
Transferts vers le centre
Location de vélos
Visites guidées de la ville
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1 4 5

SITUÉ DANS LE CENTRE COMMERCIAL DE LA VILLE 

NOUVEL HÔTEL URBAIN 5  ÉTOILES 

PISCINE EXTÉRIEURE ET INTÉRIEURE

CENTRE DE BIEN-ÊTRE ET SPA AVEC MASSAGES ET SOINS

7 SALLES POLYVALENTES POUR RÉUNIONS ET ÉVÉNEMENTSPORTUGAL · LISBONNE

Tél. : +34 971 99 80 60
E-mail : callcenter@iberostar.com

S I T UAT I O N Dans la zone commerciale et dans le quartier des 
affaires de Lisonne 
À 350 m de la Praça Marquês de Pombal
À 750 m du parc Eduardo VII
À 15 minutes de l’aéroport de Lisbonne

H É B E R G E M E N T 166 chambres, dont des chambres doubles, des 
junior suites,
des suites et des suites royales

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine intérieure avec col de cygne et massages 
verticaux
Terrasse solarium
Parking privé 
Wi-Fi gratuit 
Presse quotidienne internationale
Centre bien-être et Spa
Salle de sport 
Salon de coiffure
Lounge Bar exclusif et terrasse avec accès  
à la piscine
7 salles polyvalentes + salle de bal (400 m2)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet pour le petit déjeuner de cuisine 
locale et internationale
Restaurant à la carte de cuisine locale et 
internationale
Bar Lobby 
Bar de la piscine
Service en chambre 24 h/24

D I V E R T I SS E M E N T Visites guidées de la ville
Service de taxi et de transferts
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1 4 9

EMPLACEMENT PRIVILÉGIÉ AU CŒUR DE BUDAPEST

HÔTEL URBAIN AVEC UNE ARCHITECTURE CLASSIQUE ET DES  
INSTALLATIONS MODERNES 

CHAMBRES LUXUEUSES AVEC CONCIERGERIE ET SERVICE DE CHAMBRE

SPA AVEC MASSAGES ET SOINS EXCLUSIFS

POINT DE DÉPART IDÉAL POUR CONNAÎTRE LES PRINCIPALES ATTRACTIONSHONGRIE · BUDAPEST

Tél. : +36 1 354 3050
E-mail : grand.hotel.budapest@iberostar.com

S I T UAT I O N Place de la Liberté, à 0,4 km du centre
À 19 km de l’aéroport de Budapest (BUD)
À 300 m du Danube

H É B E R G E M E N T 50 chambres, dont des chambres doubles, des junior 
suites et des chambres accessibles aux personnes à 
mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Bar à vin
Wi-Fi gratuit
Menu d’oreillers
Chambres avec machine à thé et cafetière 
Nespresso  
et station d’accueil Ipod
Salles de bains conçues par Philippe Starck
Arrivée anticipée/départ tardif (sous réserve  
de disponibilité)
Service de concierge
Spa avec sauna, jacuzzi et hammam
Service de massages
Salle de conférence exécutive avec équipement 
audiovisuel

G A ST R O N O M I E Restaurant de cuisine contemporaine
Service de chambre 24 h/24

S P O R T S Location de vélos et Segways ($)
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Croisières sur le Danube ( $)
Visites guidées de la ville ( $)
Basilique de Szent István à 400 m
Parlement hongrois à 500 m
Opéra de Budapest à 1 km
Château de Buda à 4 km
Sources thermales historiques de Széchenyi, 
Gellért et Rudas dans un rayon de 5 km
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1 5 3

S I T UAT I O N Face à la mer, sur 3 criques appartenant à l’hôtel
À 3 km du village de Panormos
À 65 km de l’aéroport d’Héraklion (HER)

H É B E R G E M E N T 359 chambres, dont des chambres doubles, des 
chambres familiales, des suites, des bungalows et 
des chambres accessibles aux personnes à mobilité 
réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines d’eau salée
Piscine chauffée
5 bars, dont 2 pool bars
Wi-Fi gratuit
Spa
Zone commerciale et supermarché
Salle de conférences
Service médical ($)
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec soirées à thème
2 restaurants à thème : mexicain (haute saison) et 
méditerranéen
Snack-bar, buffet, bar à ouzo et snacks froids

S P O R T S Zone sportive en plein air
2 terrains de tennis ($)
Centre de plongée et de sports aquatiques ($)
Activités organisées
Salle de sport
Billard

D I V E R T I SS E M E N T Animation tout au long de la journée
Musique en direct et spectacles professionnels
Discothèque
Amphithéâtre pour les spectacles

E N FA N T S Piscine indépendante pour enfants
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Parc pour enfants
Menu pour les enfants (haute saison)
Service de baby-sitting ($)

SITUÉ EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE 

PRÈS DU VILLAGE PITTORESQUE DE PANORMOS

3 PISCINES D’EAU DE MER ET 1 COUVERTE CHAUFFÉE

SPA AVEC MASSAGES ET SOINS

OFFRE VARIÉE DE SPORTS AQUATIQUESGRÈCE · CRÈTE · RETHYMNO

Tél. : +30 28340 20080 / 51290
E-mail : creta.marine@iberostar.com.gr



I B E ROSTAR .COM

1 5 5

S I T UAT I O N Face à la plage Creta Panorama (Pavillon bleu 2017)
À 3 km du village de Panormos
À 65 km de l’aéroport d’Héraklion (HER)

H É B E R G E M E N T 454 chambres, dont des chambres doubles, des 
suites, des bungalows, des chambres familiales et 
des chambres accessibles aux personnes à mobilité 
réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures, 3 d’eau salée
Piscine chauffée
8 bars, dont 3 pool bars
Wi-Fi gratuit
Service médical ($)
Parking
Spa
Salon de beauté
6 salles de conférence
Zone commerciale et supérette
Billards, salle de télévision
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E 2 restaurants buffet (international et italien)
Buffet léger avec des soirées thématiques
Snack-bar à côté de la piscine

S P O R T S Zone sportive extérieure avec mini-golf
3 terrains de tennis ($ pour demi-pension, 
éclairage et équipement)
Centre de plongée et de sports aquatiques  
(à proximité)
Salle de sport (Iberostar Creta Marine)

D I V E R T I SS E M E N T Animation tout au long de la journée
Musique en direct et spectacles
Discothèque
Amphithéâtre pour les spectacles

E N FA N T S 2 piscines
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 12 ans, à partir de 
juin), et Teenclub (13 à 17 ans, juillet et août)
Parc pour enfants
Menu enfant
Service de baby-sitting (à partir de 2 ans) ($)

SITUÉ EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE

ACCÈS DIRECT À DEUX CRIQUES 

30 000 M2 DE JARDINS ET 4 PISCINES SPECTACULAIRES 

MINICLUB ET OFFRE SPORTIVE VARIÉE 

BUNGALOWS SUPÉRIEURS AVEC SERVICES PREMIUM, FACE À LA MER GRÈCE · CRÈTE · RETHYMNO

Tél. : +30 28340 51502
E-mail : creta.panorama@iberostar.com.gr
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1 5 9

S I T UAT I O N À 100 m de la plage
Au cœur de Sunny Beach
À 7 km de la ville de Nessebar  
(Patrimoine de l’UNESCO)
À 35 km de l’aéroport de Burgas (BOJ)

H É B E R G E M E N T 630 chambres, dont des familiales, des suites 
juniors et des chambres accessibles aux personnes 
à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
1 piscine chauffée
5 bars
Wi-Fi gratuit
Centre Wellness avec zone humide et massages ($)
Spa
Salon de beauté
Salles de conférences

G A ST R O N O M I E 2 restaurants buffet
Café viennois
Snack-bar

S P O R T S Mini-golf et terrain de volley-ball
Salle de sport
Mur d’escalade

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée et en soirée
Spectacles professionnels
Cours de danse

E N FA N T S 3 piscines indépendantes, dont 2 avec toboggan
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans) 
Parc pour enfants
Menu enfant

À 100 MÈTRES DE LA PLAGE DE SUNNY BEACH

LARGE OFFRE GASTRONOMIQUE

2 PISCINES AVEC SOLÁRIUM, 2 PISCINES POUR ENFANTS AVEC TOBOGGAN

LARGE OFFRE DE LOISIRS DANS LA ZONE

ESPACE WELLNESS AVEC PISCINE COUVERTE ET CENTRE DE FITNESSBULGARIE · BURGAS · SUNNY BEACH

Tél. : +359 554 41 050 & 41 100
E-mail : hotel@iberostar.bg
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1 6 3

S I T UAT I O N Dans la baie de Kotor, au bord de la mer Adriatique
À 20 km de l’aéroport de Tivat
À 60 km de l’aéroport de Dubrovnik (Cilipi)
À 100 km de l’aéroport de Pogdorica
À 12 km de Kotor
À 23 km de la Marina Porto Montenegro

H É B E R G E M E N T 65 chambres, dont des chambres doubles deluxe, 
junior suite, suite palace et suite duplex

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Spa
Service de chambre
Solarium
Wi-Fi gratuit
Quais privés
Salle de sport

G A ST R O N O M I E Restaurant principal
Restaurant à la carte
Lobby Bar

S P O R T S Activités encadrées Star Fit & Fun
Sports nautiques

D I V E R T I S S E M E N T Visites guidées de la ville

SITUÉ EN PREMIÈRE LIGNE DE LA MER DANS LE VILLAGE DE PERAST, 
PATRIMOINE DE L’HUMANITÉ

ANCIEN PALAIS RÉNOVÉ EN 2018

DÉCORATION D’AVANT-GARDE DE LUXE

GASTRONOMIE LOCALE ET INTERNATIONALE

SPA AVEC PISCINE CHAUFFÉE

Tél. : +34 971 998 060
E-mail : callcenter@iberostar.com

MONTÉNÉGRO · PERAST · BAIE DE KOTOR



I B E ROSTAR .CO M

S I T UAT I O N À 50 m de la plage de Bečići
À 2 km de la ville de Budva
À 23 km de l’aéroport de Tivat (TIV)
À 60 km de l’aéroport de Podgorica (TGD)

H É B E R G E M E N T 566 chambres, dont des chambres doubles, des 
suites, des junior suites et des chambres accessibles 
aux personnes à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures avec terrasse-solarium
Piscine chauffée
7 bars
Wi-Fi gratuit
Spa
2 salles de conférences
Service médical ($)
Unlimited Services

G A ST R O N O M I E 2 restaurants buffet rénovés
Pizzeria

S P O R T S Basketball, pétanque et volleyball
Tennis
Sports aquatiques ($)
Activités encadrées (Fit & Fun)

D I V E R T I S S E M E N T Programmes quotidiens variés

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 7 ans) 
Teenclub (8 à 12 ans) 
Parc pour enfants

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE BEČIĆI ET ENTOURÉ DE JARDINS

À 2 KM DE LA VILLE HISTORIQUE DE BUDVA

3 PISCINES, SOLARIUM, MINICLUB ET PARC POUR ENFANTS

DIVERS PROGRAMMES SPORTIFS ET DE DIVERTISSEMENT QUOTIDIENS

CENTRE WELLNESS AVEC ZONE HUMIDE ET MASSAGES

Tél. : +382 33 425 100
E-mail : reservations@iberostar.co.me

MONTÉNÉGRO · BUDVA · BEČIĆI

1 6 5



1 6 7
I B E ROSTAR .CO M

S I T UAT I O N En première ligne de plage, sur la mer Adriatique
À 25 km de l’aéroport de Dubrovnik (Cilipi)
À 30 km de l’aéroport de Tivat
À 114 km de l’aéroport de Pogdorica
À 8 km de Herceg Novi
À 45 km de Dubrovnik

H É B E R G E M E N T 183 chambres, dont des chambres doubles standard, 
des junior suites et des suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Spa
Salle de sport
Wi-Fi gratuit
Salle de conférences, réunions, cocktails et 
banquets
Embarcadère

G A ST R O N O M I E Restaurant principal buffet
Beach snack-bar/restaurant
Lobby Bar
Bar terrasse « Kometa »
Sky bar
Pool bar

S P O R T S Activités encadrées Star Fit & Fun
Yoga, pilates, aérobic, aquagym
Mini terrain de football
Volleyball
Sports nautiques

D I V E R T I S S E M E N T Spectacles professionnels
Sorties en bateau

E N FA N T S Miniclub (4 à 7 ans) 
Teenclub (8 à 12 ans) 

SITUÉ EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE AVEC SON PROPRE EMBARCADÈRE

RÉNOVÉ EN 2018

CUISINE LOCALE ET MÉDITERRANÉENNE

SPA, SAUNA ET SALLES DE MASSAGES

SALLE POLYVALENTE POUR LES ÉVÉNEMENTS

Tél. : +34 971 998 060
E-mail : callcenter@iberostar.com

MONTÉNÉGRO · HERCEG NOVI
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1 7 1

S I T UAT I O N En face de la plage de Mahdia
À 1 km du centre-ville
À 47 km de l’aéroport de Monastir (MIR)
À 60 km de Sousse

H É B E R G E M E N T 447 chambres, dont des chambres doubles, 
familiales, junior suites et accessibles aux 
personnes à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine chauffée
3 bars, dont un café arabe
Wi-Fi gratuit
Centre de thalassothérapie avec massages  
et soins ($)
Salon de beauté ($)
3 salles de conférences
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant à thème
Snack-bar
Restaurant sur la plage ($)

S P O R T S Terrain de tennis, volleyball, football, etc.
Sports aquatiques selon les conditions 
météorologiques
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation
Musique en direct et spectacles
Discothèque

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)

FACE À LA MER ET À PROXIMITÉ DE LA VIEILLE VILLE

ACCÈS DIRECT À LA PLAGE DE MAHDIA 

VUES SUR LA ZONE TOURISTIQUE ET CABO MAHDIA  

CENTRE DE THALASSOTHÉRAPIE AVEC UNE VASTE GAMME DE SOINS

GRANDE VARIÉTÉ D’INSTALLATIONS SPORTIVES ET DE LOISIRS TUNISIE · MAHDIA

Tél. : +216 73 681 100
E-mail : royal.mansour@iberostar.tn
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1 7 3

S I T UAT I O N En face de la plage de Port el Kantaoui
À 1 km du centre de Port el Kantaoui
À 25 km de l’aéroport de Monastir (MIR) et 
à 40 km de l’aéroport d’Enfidha (NBE)

H É B E R G E M E N T 379 chambres entièrement redécorées, dont 
des chambres doubles, familiales, junior 
et de nouvelles chambres Star Prestige

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
Piscine chauffée
6 bars, dont l’un d’eux est un café mauresque
Wi-Fi gratuit
Nouveau spa 
Salle de conférences
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($ ) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso  
et minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision 
et presse quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
Nouveau restaurant à thème : asiatique,  
tunisien et italien
Snack-bar

S P O R T S Pétanque, tir à l’arc 
3 terrains de tennis 
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation
Musique en direct et spectacles

E N FA N T S Piscine indépendante
Parc pour enfants

HÔTEL RÉNOVÉ EN  2015 ET APPARTENANT DEPUIS  2015 À LA CATÉGORIE 5  ÉTOILES 

ENTRE LES MAGNIFIQUES JARDINS ET DONNANT DIRECTEMENT SUR LA PLAGE 

NOUVELLE ZONE STAR PRESTIGE AVEC DES SERVICES ET DES INSTALLATIONS EXCLUSIFS 

SPA RÉNOVÉ ET NOUVELLE PISCINE RELAXANTE

NOUVEAU RESTAURANT À THÈME : ASIATIQUE, TUNISIEN ET ITALIENTUNISIE · PORT EL KANTAOUI · SOUSSE

Tél. : +216 73 246 200
E-mail : diar.el.andalous@iberostar.tn
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1 7 5

S I T UAT I O N En première ligne de plage
À 12 km du centre de Hammamet
À 70 km de l’aéroport de Tunis-Carthage (TUN)

H É B E R G E M E N T 266 chambres dont des doubles, familiales, juniors, 
suites et suites supérieures avec piscine

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure avec jacuzzi
Piscine chauffée
30 000 m2 de jardins
2 bars : bar principal et bar de la piscine  
(ouvert en été)
Wi-Fi gratuit dans les chambres, au bar principal 
et dans le hall de la réception
Spa
Salon de beauté ($)
Salle de conférences
Parking
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant italien (une fois par séjour et sur 
réservation 24 heures à l’avance)
Barbecue (en été)

S P O R T S Volleyball, tir à l’arc 
Terrain de tennis
Kayak, pédalo, planche à voile gratuite pour les 
clients ayant choisi la formule Tout compris
Salle de sport ($) gratuite en formule Tout compris
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation
Musique en direct et spectacles professionnels

E N FA N T S Piscine extérieure indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)
Parc pour enfants

EN FACE DE LA PLAGE ET À CÔTÉ DE LA PROMENADE LONGEANT LA MER 

À QUELQUES PAS DU CENTRE DE YASMINE-HAMMAMET ET DU PORT

ARCHITECTURE DE STYLE MÉDITERRANÉEN AVEC DES ÉLÉMENTS LOCAUX 

SPA AVEC ZONE HUMIDE, SOINS ET MASSAGES

30 000 M2 DE JARDINS ET DE PALMIERS     TUNISIE · YASMINE · HAMMAMET

Tél. : +216 72 240 400
E-mail : averroes@iberostar.com.tn
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S I T UAT I O N En face de Sidi Akkour
À 6 km de Midoun
À 28 km de l’aéroport de Djerba (DJE)

H É B E R G E M E N T 300 chambres, dont des chambres doubles, 
des suites, familiales et des chambres 
accessibles aux personnes à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
Piscine et jacuzzi chauffés
4 bars, dont un café arabe ($)
Wi-Fi gratuit
Spa
Zone commerciale
Service médical
Parking
Tout compris en option

STA R P R E ST I G E ($ ) Zone réservée aux adultes
Chambres supérieures avec cafetière Nespresso  
et minibar de bienvenue
Attention VIP avec réception privée
Salon avec open-bar, télévision 
et presse quotidienne
Solarium exclusif avec lits balinais

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant de cuisine locale

S P O R T S 7 terrains de tennis, pétanque, volleyball, etc.
Activités organisées
Sports aquatiques
Salle de sport
Le Djerba Golf est à 0,5 km de l’hôtel
Mini-golf

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation
Musique en direct et spectacles professionnels

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Parc pour enfants

ACCÈS DIRECT À LA PLAGE DE SIDI AKKOUR

HÔTEL TOTALEMENT RÉNOVÉ ET APPARTENANT 
DÉSORMAIS À LA CATÉGORIE 4  ÉTOILES 

GRANDS JARDINS AVEC PISCINE ET TERRASSE ENSOLEILLÉE 

ANIMATION, PISCINE POUR ENFANTS ET MINICLUB

TERRAIN DE GOLF DE 18  TROUS À PROXIMITÉTUNISIE · MIDOUN · DJERBA

Tél. : +216 75 745 240
E-mail : meharidjerba@iberostar.com.tn
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Agadir

Saïdia

Al Massira

Oujda-Andag
Nador

International
 International

Marrakech

MAROC

OCÉAN ATLANTIQUE

SAÏ D IA

Iberostar Saïdia

AG AD I R

Iberostar Founty Beach

MAR R AKECH

Iberostar Club Palmeraie 
Marrakech
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S I T UAT I O N En face de la plage de Saïdia
À 5 km du centre de Saïdia
À 20 km de Berkane
À 57 km de l’aéroport d’Oujda (OUD) 

H É B E R G E M E N T 485 chambres, dont des chambres doubles, des 
junior suites, des suites présidentielles et des 
chambres accessibles aux personnes à mobilité 
réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

5 piscines extérieures, dont 1 pour enfants
Piscine chauffée
5 bars 
Wi-Fi gratuit
Spa
Salle de conférence
Zone commerciale
Parking
Hôtel accessible aux personnes à mobilité réduite

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
3 restaurants à thème : japonais, méditerranéen et 
marocain
Bistrot à hamburgers (nuits)

S P O R T S Sports aquatiques ($)
Tennis, volleyball, football, tir à l’arc, etc.
Activités organisées
Salle de sport
Terrain de golf à proximité

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 13 ans) et 
Teenclub (14 à 17 ans)
Aire de jeux

SITUATION PRIVILÉGIÉE EN BORD DE MER

AU PIED DES MONTAGNES BENI SNASSEN

6 PISCINES, SPA ET PROGRAMME DE LOISIRS VARIÉ

TERRAIN DE GOLF À PROXIMITÉ DE L’HÔTEL ET LARGE GAMME DE SPORTS

AMBIANCE DÉCONTRACTÉE ET ARCHITECTURE BERBÈREMAROC · SAÏDIA · BERKANE

Tél. : +212 (0) 5 36 63 00 10
E-mail : iberostar.saidia@iberostar.ma
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S I T UAT I O N Face à la plage d’Agadir
À 1 km du centre d’Agadir
À 25 km de l’aéroport d’Al Massira (AGA) 

H É B E R G E M E N T 470 chambres, dont des chambres doubles, 
familiales, junior suites, suites et des chambres 
accessibles aux personnes à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures, dont 1 chauffée
Wi-Fi gratuit
Spa
3 bars
Salon de beauté ($)
4 salles de conférences
Service médical (sur demande)
Parking public
Zone commerciale
Tout compris en option

G A ST R O N O M I E Restaurants buffet
Restaurant marocain à la carte
Snack-bar

S P O R T S 5 terrains de golf avec navette depuis l’hôtel
Zone sportive en plein air
2 terrains de tennis en terre battue
Activités encadrées (Fit & Fun)
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation 
Spectacles et musique en direct
Cours de danse

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 7 ans), Maxiclub (8 à 13 ans) et 
Teenclub (14 à 17 ans)
Menu enfant
Aire de jeux

HÔTEL RÉNOVÉ EN 2018

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE D’AGADIR

À 1 KM DE LA VILLE D’AGADIR

VASTE JARDINS AVEC UNE ZONE DE PISCINE ORIGINALE

SPA, SALON DE BEAUTÉ ET PROGRAMME D’ANIMATIONMAROC · AGADIR

Tél. : +212 5 28 84 44 44
E-mail : founty.beach@iberostar.com 
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S I T UAT I O N À 13 km de la place Jemâa El Fna
À 13 km de la mosquée de la Koutoubia
À 16 km de l’aéroport de Menara (RAK)

H É B E R G E M E N T 318 chambres dont des doubles, des suites,  
des junior suites, avec balcon ou terrasse

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines, 1 zen chauffée et 1 avec animation 
extérieure
Jardin de 10 hectares
Spa
2 bars
Wi-Fi gratuit
Salon de beauté ($)
Salle de sport
Boutiques ($)
8 salles de conférences
Blanchisserie ($)
Parking privé
Distributeur automatique et bureau de change

G A ST R O N O M I E Buffet international
Restaurant à thème marocain
Snack-bar
Food Truck

S P O R T S 9 terrains de golf à proximité ($)
1 terrain de practice de golf
Club de fitness
Tennis en terre battue et ping-pong
Terrain de football à 7

D I V E R T I S S E M E N T Jeux, danses et tournois
Spectacles professionnels et musique en direct
Bar-discothèque
Visites guidées du centre-ville

E N FA N T S Piscine indépendante avec toboggans et jeux d’eau
Starcamp : Monkey (4 à 7 ans), Dolphin (8 à 12 ans), 
Eagle Club (13 à 17 ans)

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, RÉAGENCÉ ET MODERNISÉ EN 2017

AU CŒUR DE LA PALMERAIE DE MARRAKECH ET À 15 MINUTES DU CENTRE

JARDIN MÉDITERRANÉEN DE 11 HECTARES AVEC 3 PISCINES

SPA ET 9 TERRAINS DE GOLF À PROXIMITÉ

6 SALLES DE CONFÉRENCES ENTIÈREMENT ÉQUIPÉESMAROC · MARRAKECH · AMERCHICH

Tél. : 05 24 42 53 00
E-mail : club.palmeraie.marrakech@iberostar.com
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Boa Vista

B OA VI STA

Iberostar Club Boa Vista

Santiago

Praia

Sal

Santo Antão

São Nicolau

Maio

Fogo

CAP-VERT

OCÉAN ATLANTIQUE
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S I T UAT I O N Sur la plage d’Areia de Chaves
À 3 km de l’aéroport de Boa Vista (BVC)
À 10 km de Vila de Sal Rei

H É B E R G E M E N T 276 chambres, dont des chambres familiales  
et des suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines, dont 1 à débordement
5 bars, dont 1 Bar de plage
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté ($)
Zone commerciale
Service médical (extérieur) ($)
Parking extérieur gratuit

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant gourmet
Snack-bar
Bar de plage

S P O R T S Terrain de football
Terrain de tennis
Sports aquatiques ($)
Activités encadrées (Fit & Fun)
Salle de sport
École de kitesurf ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation quotidien
Groupe de musiciens
Discothèque
Spectacles d’animation

E N FA N T S Piscine indépendante
Monkey (4 à 7 ans), Dolphin (8 à 12 ans),  
Eagle Club (13 à 17 ans)

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE D’AREIA DE CHAVES

BEACH CLUB SUR LA PLAGE

JARDINS SPACIEUX ET BIEN ENTRETENUS DOTÉS D’UNE GRANDE PISCINE

PROGRAMME VARIÉ D’ACTIVITÉS SPORTIVES ET DE LOISIRS

SPA AVEC ZONE HUMIDE, SOINS ET MASSAGESCAP-VERT - BOA VISTA - AREIA DE CHAVES

Tél. : +238 251 21 70
E-mail : boadir@iberostar.com
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MEXIQUE

Cozumel

Cancún

Riviera Nayarit
Riviera Maya

OCÉAN ATLANTIQUE

GOLF DU MEXIQUE

R IVI E R A MAYA

Iberostar Grand Paraíso
Iberostar Paraíso Maya
Iberostar Paraíso Lindo
Iberostar Paraíso Beach
Iberostar Paraíso del Mar
Iberostar Playa Paraíso Golf Club
Iberostar Playa Paraíso Convention Center
Iberostar Tucán
Iberostar Quetzal

C AN CÚ N

Iberostar Cancún
Iberostar White Sand Cancún
Iberostar Cancún Golf Club
Iberostar Cancún Península 
Convention Center

COZU M E L

Iberostar Cozumel

R IVI E R A NAYAR IT

Iberostar Playa Mita

Ciudad de 
México

Acapulco

Tulum

Playa del carmen
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UNE EXPÉRIENCE 5 ÉTOILES TOUT COMPRIS RÉSERVÉE AUX ADULTES

SUITES ÉLÉGANTES AVEC SERVICE DE MAJORDOME ET CONCIERGE  

PARCOURS DE GOLF DE 18  TROUS CONÇU PAR P.B. DYE

SPA LUXUEUX AVEC MASSAGE EN BORD DE MER

GASTRONOMIE INTERNATIONALE EXCLUSIVE DANS CINQ 
RESTAURANTS À THÈMEMEXIQUE - RIVIERA MAYA

S I T UAT I O N Sur la Playa Paraíso
À 23 km de Playa del Carmen
À 36 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 310 chambres, dont des villas privées avec piscine, 
des suites présidentielles et des suites accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine d’eau de mer et piscine type lac 
Piscine chauffée
4 bars, dont un swimp-up bar
Wi-Fi gratuit 
Service de majordome et concierge
Service de concierge à la piscine
Menu d’oreillers et mini-bar personnalisé
Matériel de lecture et de nettoyage des chaussures
Centre commercial
Spa avec soins pour couples et 
massages sur la plage ($)
Surclassement Star Prestige en option ($)

S E RV I C E E ST R E LL A 
G R A N D DA N S 
LE S S U I T E S 
O C E A N F R O N T E T 
P R É S I D E N T I E LLE S

Enregistrement accompagné de 
champagne dans la chambre
Préparation de la valise et rangement de 
vos vêtements dans les armoires 
Petit déjeuner au lit
Possibilité de départ personnalisé
Transport privé dans le complexe

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet avec show cooking
5 restaurants à thème : japonais, italien, surf and 
turf, raw bar et gourmet
Tenue correcte exigée dans les restaurants à thème

S P O R T S Terrain de golf professionnel de 18 trous
Tours de golf gratuits selon votre séjour
Sports aquatiques
Zone sportive en plein air
Activités organisées
Salle de sport
Centre de plongée ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : rpgrandparaiso@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la Playa Paraíso
À 23 km de Playa del Carmen
À 36 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 434 chambres, y compris des suites 
familiales junior, des suites présidentielles 
et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Service de conciergerie dans tous les bâtiments
9 piscines extérieures, dont une piscine à vagues et 
une piscine à vagues et à rivière lente
6 bars et un stand de glaces
Wi-Fi gratuit
Spa 
Salon de beauté ($)
Zone commerciale ($)
Centre de congrès
Service médical et pharmacie ($)
Surclassement Star Prestige en option ($)

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet avec show cooking
5 restaurants à thème : gourmet, 
mexicain, steak house, japonais et 
méditerranéen (tenue correcte exigée)
Accès aux 11 restaurants à thème et aux 14 bars des 
complexes associés

S P O R T S Terrain de golf de 18 trous dans l’établissement 
conçu par P.B. Dye ($)
Sports aquatiques non motorisés
Activités organisées
Salle de sport
Centre de plongée ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Parc aquatique
Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Menu enfant
Cuisine aménagée neuve pour 
préparer les repas de bébé ($)
Service de baby-sitter ($)

TOUT COMPRIS 5  ÉTOILES POUR LES FAMILLES ET LES COUPLES

JUNIOR SUITES AVEC JACUZZI ET SERVICE DE CHAMBRE 24 H/24

DIVERSITÉ CULINAIRE DANS 5  RESTAURANTS À LA CARTE ET 6 BARS

PISCINE, PISCINE À VAGUES, RIVIÈRE ARTIFICIELLE ET PARC AQUATIQUE

SPA SENSATIONS ET TERRAIN DE GOLF À 18 TROUS DANS L’ÉTABLISSEMENTMEXIQUE - RIVIERA MAYA

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : rplindo.maya@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la Playa Paraíso
À 23 km de Playa del Carmen
À 36 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 448 chambres, y compris des junior suites, des 
suites présidentielles et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Service de conciergerie dans tous les bâtiments
7 piscines extérieures, dont une piscine à vagues 
et une piscine à vagues et à rivière lente
6 bars et un stand de glaces
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté
Zone commerciale
7 salles de réunion ($)
Service médical et pharmacie ($)
Surclassement Star Prestige en option ($)

G A ST R O N O M I E 5 restaurants à thème : gourmet, steak house, 
mexicain, italien et cajun
1 restaurant buffet avec « show cooking »

S P O R T S Terrain de golf professionnel de 18 trous dans 
l’établissement ($)
Sports aquatiques non motorisés 
Activités organisées
Salle de sport
Centre de plongée ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Piscine pour enfants indépendante
Parc aquatique
Kid’s Club (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Menu enfant
Cuisine aménagée neuve pour 
préparer les repas de bébé ($)
Service de baby-sitter ($)

TOUT COMPRIS 5  ÉTOILES POUR LES FAMILLES ET LES COUPLES

PISCINE À VAGUES, RIVIÈRE ARTIFICIELLE ET PARC AQUATIQUE

SPECTACLES, RESTAURANTS À LA CARTE ET BUFFETS INTERNATIONAUX

ACTIVITÉS DE LOISIRS ET PROGRAMMES D’ANIMATION POUR LES PLUS PETITS

SPA, SALLE DE SPORT ET TERRAIN DE GOLF DE 18  TROUS DANS L’ÉTABLISSEMENT
MEXIQUE - RIVIERA MAYA

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : rplindo.maya@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la Playa Paraíso
À 23 km de Puerto Morelos
À 36 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 424 chambres, dont des junior suites, des suites 
présidentielles et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures
8 bars  
Paillotes et lits balinais
Wi-Fi gratuit et cybercafé
Spa avec zone humide, soins spéciaux 
et massages sur la plage ($)
Salon de beauté ($)
Zone commerciale et supermarché ($)
Service médical ($)
Centre de congrès

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
7 restaurants à thème : brésilien, 
japonais, méditerranéen, mexicain, 
gourmet, steak house et italien  

S P O R T S Terrain de golf de 18 trous dans 
l’établissement conçu par P.B. Dye ($)
Centre de plongée ($)
Sports aquatiques non motorisés
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans)
Menu enfant
Discothèque
Service de baby-sitter ($)

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE AVEC VUE SUR L’ATLANTIQUE

ENVIRONNEMENT TROPICAL AVEC PISCINE

CENTRE DE PLONGÉE PADI/SSI ET SPORTS AQUATIQUES 

ACTIVITÉS DE LOISIRS ET PROGRAMMES D’ANIMATION POUR LES ENFANTS

SPA SENSATIONS, SALLE DE SPORT ET TERRAIN DE GOLF 
DE 18  TROUS DANS L’ÉTABLISSEMENTMEXIQUE - RIVIERA MAYA

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : rpparaiso@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la Playa Paraíso
À 23 km de Puerto Morelos
À 36 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 388 chambres, dont des junior suites, des suites 
présidentielles et des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures
8 bars  
Paillotes et lits balinais
Wi-Fi gratuit et cybercafé
Spa avec zone humide, soins spéciaux 
et massages sur la plage ($)
Salon de beauté ($)
Zone commerciale et supermarché ($)
Service médical ($)
Centre de congrès

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
7 restaurants à thème : brésilien, 
japonais, méditerranéen, mexicain, 
gourmet, steak house et italien  

S P O R T S Terrain de golf de 18 trous dans l’établissement 
conçu par P.B. Dye ($)
Centre de plongée ($)
Sports aquatiques non motorisés
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans)
Menu enfant
Discothèque
Service de baby-sitter ($)

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE AVEC VUE SUR L’ATLANTIQUE

ENVIRONNEMENT TROPICAL AVEC PISCINE

CENTRE DE PLONGÉE PADI/SSI ET SPORTS AQUATIQUES 

ACTIVITÉS DE LOISIRS ET PROGRAMMES D’ANIMATION POUR LES ENFANTS

SPA SENSATIONS, SALLE DE SPORT ET TERRAIN DE GOLF 
DE 18  TROUS DANS L’ÉTABLISSEMENTMEXIQUE - RIVIERA MAYA

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : rpparaiso@iberostar.com.mx
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PARCOURS PROFESSIONNEL DE 18  TROUS CONÇU PAR L’ARCHITECTE P.B. DYE

QUATRE JEUX DE TEES ADAPTÉS À TOUS LES NIVEAUX

 CASA CLUB AVEC BOUTIQUE ET RESTAURANT

CENTRE SPA COMPLET

FORFAITS ET TARIFS SPÉCIAUX POUR LES CLIENTS DE L’IBEROSTAR HOTELS & RESORTSMEXIQUE - RIVIERA MAYA

S I T UAT I O N Riviera Maya, au sud de Cancún
Dans le complexe Iberostar Playa 
Paraíso Golf & Spa Resort

PA R CO U R S Parcours professionnel de 18 trous avec par de 72
Notation du terrain (Rating) 72,4 
et difficulté (Slope) 136
Quatre jeux de tees de 3,65 mètres 
(rouge) à 6,12 (bleu)
Gazon : paspalum, rues et green

I N STA LL AT I O N S Casa club
Bar-restaurant Hoyo 19
Boutique professionnelle

S E RV I C E S Cours privés
Green Fee comprennant une voiturette de golf 
moyenne, les collations et les boissons.
Matériel de location disponible
Accès facile à l’Iberostar Cancún Golf Club et aux 
autres terrains de golf alentours

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : golfparaiso@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Riviera Maya. Entre Cancún et Playa del Carmen
Dans le complexe Iberostar Playa Paraíso Golf & 
Spa Resort
À 15 min de l’aéroport international de Cancún

I N STA LL AT I O N S 12 salles de conférence
Salle de style Maya avec sol en marbre  
et murs vitrés
Parking de 2 900 m2. Zone de chargement et de 
déchargement
Vaste jardins extérieurs,  
terrasses et piscines

SA LLE S Salle Playa del Carmen : 1 407 m2 
1 500 personnes
Salle Quintana Roo. 321 m2. 400 personnes
Salle Cozumel. 254 m2. 160 personnes
Salle Holbox. 254 m2. 160 personnes
Salle Tulum. 254 m2. 130 personnes
Salle Mujeres. 254 m2. 130 personnes
Salle Cancún. 158 m2. 100 personnes
Salle Contoy. 158 m2. 100 personnes
Salons Maya. 4 salles de 81 m2 
22 personnes par salle

S E RV I C E S Équipement audiovisuel
Connexion Internet sans fil et connexion ISDN
Téléphones mobiles à usage interne.
Cabines téléphoniques privées
Vestiaires, bar et réception pour 
l’accueil des groupes. 
Organisation d’événements personnalisés
Réceptions de cocktails, pauses-café, déjeuners de 
travail, menus spéciaux  
pour les groupes et dîners de gala
Personnel multilingue
Programme de divertissement complet

SITUÉ DANS LE COMPLEXE IBEROSTAR PLAYA PARAÍSO GOLF & SPA RESORT 

TECHNOLOGIE AUDIOVISUELLE DE POINTE

12  SALLES DE CONFÉRENCE AVEC SERVICES EXCLUSIFS

CENTRE DE CONGRÈS POUVANT ACCUEILLIR 1 500  PERSONNES

TERRAIN DE GOLF, SPA SPA SENSATIONS ET PROGRAMME DE DIVERTISSEMENT COMPLETMEXIQUE - RIVIERA MAYA

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : gruposparaiso@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la plage de Playacar
À 2 km de Playa del Carmen
À 60 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 700 chambres, dont des junior suites et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures
7 bars, dont un swim-up bar
Wi-Fi gratuit et cybercafé
Spa
Salon de beauté
Massages sur la plage
3 salles de réunion
Zone commerciale
Service médical
Parking

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet avec show cooking 
Restaurant de la piscine
5 restaurants à thème : méditerranéen, italien, 
steak house, mexicain et japonais

S P O R T S Sports aquatiques
Activités organisées
Zone sportive en plein air
Salle de sport
Terrain de golf de 18 trous à proximité ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitter ($)

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE

UN PARADIS POUR LES SPORTS AQUATIQUES ET LA PLONGÉE

ENVIRONNEMENT TROPICAL ET GRAND ESPACE PISCINES

À PROXIMITÉ DE PLAYA DEL CARMEN

PROGRAMME DE DIVERTISSEMENT VARIÉ ET SPA SENSATIONSMEXIQUE · PLAYA DEL CARMEN

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : dir.tucque@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la plage de Playacar
À 2 km de Playa del Carmen
À 60 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 700 chambres, dont des junior suites et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures
7 bars, dont un swim-up bar
Wi-Fi gratuit et cybercafé
Spa
Salon de beauté
Massages sur la plage
3 salles de réunion
Zone commerciale
Service médical
Parking

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet avec show cooking 
Restaurant de la piscine
5 restaurants à thème : méditerranéen, italien, 
steak house, mexicain et japonais

S P O R T S Sports aquatiques
Activités organisées
Zone sportive en plein air
Salle de sport
Terrain de golf de 18 trous à proximité ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitter ($)

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE

UN PARADIS POUR LES SPORTS AQUATIQUES ET LA PLONGÉE

ENVIRONNEMENT TROPICAL ET GRAND ESPACE PISCINES

À PROXIMITÉ DE PLAYA DEL CARMEN

PROGRAMME DE DIVERTISSEMENT VARIÉ ET SPA SENSATIONSMEXIQUE · PLAYA DEL CARMEN

Tél. : +52 984 877 28 00
E-mail : dir.tucque@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Directement sur la plage
À 15 km du centre-ville de Cancún
À 14,5 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 426 chambres, dont des villas, master-
suites et des chambres accessibles
Nouvelle tour avec 156 junior suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

10 piscines extérieures, dont une à débordement
Nouvelle piscine avec solarium et pool bar
7 bars, dont un swim-up bar
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté ($)
Service médical et pharmacie
Centre de congrès Península
Surclassement vers Star Prestige ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
4 restaurants à thème : japonais, mexicain, steak 
house et gourmet 
Restaurants buffets et à thème dans la tour
Snack-bar

S P O R T S Terrain de golf professionnel de 18 trous dans 
l’établissement ($)
Zone sportive en plein air
Tennis, basketball, volley-ball, etc.
Terrain de football FIFA
Salle de sport
École de plongée ($)

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Parc aquatique
Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans) 
Teenclub (13 à 17 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitter ($)

SITUÉ À QUELQUES MINUTES DU CŒUR DE CANCÚN

TOUT COMPRIS 5  ÉTOILES POUR TOUTE LA FAMILLE

AVEC LE SEUL TERRAIN DE GOLF PROFESSIONNEL DE 18  TROUS DE LA ZONE

SEPT PISCINES, DONT UNE PISCINE À 
DÉBORDEMENT ET UN PARC AQUATIQUE

CENTRE DE CONGRÈS ET ESPACES EXTÉRIEURS POUR ÉVÉNEMENTSMEXIQUE - CANCÚN

Tél. : +52 998 881 8000
E-mail : rrppcancun@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Directement sur la plage
À 15 km du centre-ville de Cancún
À 14,5 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 156 chambres, dont des chambres family 1, 
family 2, des chambres doubles standard, 
matrimoniales, doubles standard communicantes 
et matrimoniales standard communicantes

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S*

Réception - Hall
Piscine extérieure privée, terrasses et solarium
Accès direct à la plage
Consultation médicale

G A ST R O N O M I E * Restaurant buffet avec « show cooking »
Snack-Grill sur la terrasse
Bar sur la terrasse, Lobby Bar et Aquabar à la 
piscine extérieure

S P O R T S* * Terrain de golf professionnel de 18 trous dans 
l’établissement
Zone sportive en plein air
Tennis, basketball, volley-ball, etc.
Terrain de football FIFA
Activités organisées
Salle de sport
École de plongée

D I V E R T I S S E M E N T * * Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct 

E N FA N T S* * Parc aquatique
Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Menu enfant
Baby-sitter

* Vous disposez d’un accès inclus aux installations, bars et restaurants de 
l’Iberostar Cancún
** Services assurés par Iberostar Cancún

NOUVELLE TOUR OCEAN TOWER AU CŒUR DE CANCÚN

UN PARADIS POUR LES SENS POUR LES FAMILLES ET LES COUPLES

AVEC LE SEUL TERRAIN DE GOLF PROFESSIONNEL DE 18  TROUS DE LA ZONE

ACCÈS À TOUTES LES INSTALLATIONS DE L’IBEROSTAR CANCÚN

ZONE STAR PRESTIGE, AVEC INSTALLATIONS ET SERVICESMEXIQUE - CANCÚN

Tél. : +52 998 881 8000
E-mail : rrppcancun@iberostar.com.mx
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TERRAIN PROFESSIONNEL DE 18  TROUS

FAUNE ET FLORE AUTOCHTONES AVEC MANGROVES, IGUANES, CROCODILES ET OISEAUX

 CASA CLUB AVEC BOUTIQUE ET BAR-RESTAURANT

CENTRE SPA COMPLET

COURS PERSONNALISÉSMEXIQUE - CANCÚN

S I T UAT I O N Proche du centre-ville
À 10 min de l’aéroport international de Cancún
Près de l’hôtel Iberostar Cancún

PA R CO U R S Parcours professionnel de 18 trous avec par de 72
Notation du terrain (Rating) 71,1 
et difficulté (Slope) 121
Quatre jeux de tees de 4,57 mètres 
(rouge) à 5,48 (bleu)
Obstacles d’eau pour 10 trous

I N STA LL AT I O N S Casa club
Bar-restaurant Hoyo 19
Boutique professionnelle
Terrain de pratique
Putting green
Centre de SPA

S E RV I C E S Service de transport spécial
Analyse du swing
Cours personnalisés
Green Fee comprennant une voiturette de golf 
moyenne, les collations et les boissons.
Matériel de location disponible
Accès facile à l’Iberostar Playa Paraíso Golf Club et 
aux autres terrains de golf aux alentours

Tél. : +52 998 881 8000
E-mail : sales.cancun@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Cancún, Mexique. Proche du centre-ville
À seulement 15 min de l’aéroport 
international de Cancún
Situé dans le luxueux complexe hôtelier 
5 étoiles Iberostar Cancún Golf & Spa Resort

I N STA LL AT I O N S Espace intérieur polyvalent avec 
3 magnifiques salons (au niveau du hall) 
interconnectés et sans colonnes
Pouvant être divisés en 22 salles de réunion
Capacité maximale de 3 450 places assises 
simultanées en configuration cocktail
Zones extérieures élégantes et pratiques 
de 10 000 m2 pour des événements 
sociaux, foires et expositions

SA LLE S Salon Grand Caribe : 1 500 m2. Capacité pour 
2 000 personnes en configuration cocktail. 
Pouvant être divisé en 8 salles Caribe
Salon Isla : 522 m2. Capacité pour 
600 personnes en configuration théâtre. 
Pouvant être divisé en 6 salles Isla
Salon Miramar : 900 m2. Capacité maximale 
de 1 000 personnes en configuration 
théâtre. Pouvant être divisé en 4 salles
Salles Terraza Lounge Las Olas : 155 m2.  
Capacité de 80 personnes en configuration cocktail
Salon Bahía : 156 m2. Jusqu’à 100 personnes 
en configuration cocktail ou théâtre
Salon Coral : 106 m2. Jusqu’à 80 personnes 
en configuration cocktail
Salon Arena : 78 m2. Maximum de 
70 personnes en configuration théâtre

S E RV I C E S Centre d’affaires 24 h/24
Toutes les salles comprennent du matériel 
audiovisuel, des chaises et des tables
Organisation d’événements exclusifs et 
personnalisés grâce à Iberostar Meetings
Réceptions de cocktails, pauses-café, 
déjeuners de travail, menus spéciaux 
pour les groupes et dîners de gala
Personnel multilingue hautement qualifié 
pour offrir un service de qualité supérieure

CENTRE DE CONGRÈS OPÉRATIONNEL 24  H/24 POUR DES 
ÉVÉNEMENTS SOCIAUX ET D’ENTREPRISE

SITUÉ DANS UN LUXUEUX COMPLEXE IBEROSTAR 5  ÉTOILES

TROIS SALLES INTERCONNECTÉES DIVISÉES EN 22  SALLES DE RÉUNION

CAPACITÉ MAXIMALE SIMULTANÉE DE 3 45 0 PLACES ASSISES

10 000  M2 DE JARDINS ET ZONES EXTÉRIEURES PRATIQUESMEXIQUE - CANCÚN

Tél. : +52 998 881 8000
E-mail : cancun@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N Sur la plage de San Francisco 
À 18 km du centre de Cozumel
À 20 km de l’aéroport de Cozumel (CZM)
À 35 km de l’aéroport de Cancún (CUN)

H É B E R G E M E N T 294 chambres, dont des suites, des junior suites 
avec vues sur la mer et des chambres accesibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines, dont 2 lagunaires
5 bars, dont un swimp-up bar
Wi-Fi gratuit
Minispa avec jacuzzi et soins spéciaux
Salon de beauté ($)
Service médical ($)
Zone commerciale
Parking

G A ST R O N O M I E 1 restaurant buffet avec « show cooking »
3 restaurants à thème : asiatique, 
tex-mex et steak house

S P O R T S Centre de plongée ($)
Sports aquatiques non motorisés
Tennis, beach-volley, volley-ball, football, etc.
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Piscine pour enfants indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitter ($)

SITUÉ EN FACE DU DEUXIÈME PLUS GRAND RÉCIF CORALLIEN DU MONDE 

INSTALLATION DE BUNGALOWS INTÉGRÉS DANS LE MILIEU NATUREL

TOUT COMPRIS 5  ÉTOILES POUR TOUS LES ÂGES

SPORTS AQUATIQUES ET ANIMATIONS QUOTIDIENNES 
AVEC DES SPECTACLES EN DIRECT

SPA, DEUX TERRAINS DE TENNIS, CENTRE DE FITNESS ET BIEN PLUS ENCOREMEXIQUE - COZUMEL

Tél. : +52 987 872 99 00
E-mail : rrppczm@iberostar.com.mx
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S I T UAT I O N En face de Playa Mita
À 36 km de Puerto Vallarta
À 43 km de l’aéroport de Puerto Vallarta (PVR)

H É B E R G E M E N T 452 chambres, dont des junior suites avec vues sur 
la mer, des suites présidentielles et des chambres 
accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures et 1 couverte dans le spa
7 bars, dont un bar avec terrasse en bord de mer
Service de concierge
Wi-Fi gratuit 
Spa
Salon de beauté ($)
Zone commerciale
Service médical
Pharmacie ($)
Surclassement Star Prestige en option ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
4 restaurants à thème : gourmet, mexicain, 
japonais et steak house

S P O R T S Terrain de golf professionnel de 
18 trous à côté de l’hôtel
Sports aquatiques non motorisés
Centre de plongée ($)
2 terrains de tennis, basket-ball, football, etc.
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct
Discothèque	

E N FA N T S Parc aquatique
Piscine pour enfants chauffée et indépendante
Kid’s Club (4 à 12 ans) et Teenclub (13 à 17 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitter ($)

HÔTEL 5  ÉTOILES TOUT COMPRIS DANS UN CADRE NATUREL

SITUÉ EN FACE DE L’OCÉAN PACIFIQUE, DOMINANT LA CHAÎNE 
MONTAGNEUSE DE LA SIERRA MADRE OCCIDENTALE

SPA AVEC SOINS ET MASSAGES EXCLUSIFS SUR LA PLAGE

IDÉAL POUR LES MARIAGES SUR LA PLAGE AU COUCHER 
DU SOLEIL ET LES ÉVÉNEMENTS EN PLEIN AIR

TERRAIN DE GOLF PROFESSIONNEL DE 18 TROUS À CÔTÉ DE L’HÔTELMEXIQUE · RIVIERA NAYARIT

Tél. : +52 329 298 4280
E-mail : rrpp.playamita@iberostar.com.mx
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RÉPUBLIQUE 
DOMINICAINE

Puerto Plata

Puerto Plata

Santo Domingo

Playa Bávaro

OCÉAN ATLANTIQUE

MER DES CARAÏBES

Sosúa

Punta Cana

Bayahibe

PU NTA C ANA

Iberostar Grand Bávaro
Iberostar Bávaro
Iberostar Dominicana 
Iberostar Punta Cana
Iberostar Bávaro Golf Club

BAYAH I B E

Iberostar Hacienda Dominicus

MAR API C Á

Iberostar Costa Dorada
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UN JOYAU ARCHITECTURAL EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE

TOUT COMPRIS DE LUXE RÉSERVÉ AUX ADULTES

TERRAIN DE GOLF PROFESSIONNEL DE 18 TROUS DANS LE COMPLEXE

SPA ENTIÈREMENT RÉNOVÉ, AVEC SOINS SPÉCIAUX POUR LES COUPLES

SERVICE PERSONNALISÉ DE MAJORDOME ET CONCIERGE RÉPUBLIQUE DOMINICAINE · PUNTA CANA · PLAYA BÁVARO

Tél. : +1809 221 6500
E-mail : reservasgrandbavaro@iberostar.com.do

S I T UAT I O N En face de Playa Bávaro (Pavillon bleu 2016)
À 25 km de l’aéroport international de Punta  
Cana (PUJ)
À 45 km de l’autoroute

H É B E R G E M E N T 274 suites, y compris avec vue sur le jardin ou la 
mer, Oceanfront Grand Suites et accessibles.

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines, dont 2 de type lac
5 bars, dont un aqua bar et un bar musical dans une 
réplique d’un galion espagnol.
Centre d’affaires
Wi-Fi gratuit
Spa
Centre commercial 
Salle de conférence
Organisation de mariages
Service personnalisé de majordome et concierge 
Menu d’oreillers et mini-bar personnalisé
Surclassement Star Prestige en option ($)

S E RV I C E E ST R E LL A 
G R A N D ( DA N S 
LE S S U I T E S 
O C E A N F R O N T )

Préparation de la valise et rangement de vos 
vêtements dans les armoires
Enregistrement et départ personnalisés

G A ST R O N O M I E 2 restaurants de type buffet avec show cooking
5 restaurants à thème : japonais, italien, terre et 
mer, gourmet et international 
Accès à 12 restaurants supplémentaires dans le 
complexe

S P O R T S Terrain de golf de 18 trous conçu par P.B. Dye dans 
le complexe
Sports aquatiques
Zone sportive en plein air
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
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S I T UAT I O N En face de Playa Bávaro (Pavillon bleu 2016)
À 25 km de l’aéroport international de Punta Cana 
(PUJ)
À 45 km de l’autoroute

H É B E R G E M E N T 614 junior suites, dont des suites présidentielles et 
accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine type lac
5 bars, dont 1 aqua bar
Wi-Fi gratuit 
Zone commerciale ($)
Spa avec piscine extérieure et 5 piscines 
Salon de beauté ($)
Service médical ($)
Coordonnateur de mariage
4 salles de conférence
Surclassement Star Prestige en option ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
6 restaurants à thème : méditerranéen, italien, 
japonais, steak house, cajun et gourmet

S P O R T S Terrain de golf de 18 trous dans le complexe
Centre PADI et sports aquatiques
Beach-volley, tennis, football, etc.
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque
Casino

E N FA N T S Piscine indépendante
Parc aquatique
Kidsclub (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitting ($)

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE AVEC DE NOUVELLES  
CHAMBRES FAMILIALES

NOUVEAU SPA AVEC GRAND ESPACE HUMIDE ET MASSAGES

CENTRE DE PLONGÉE PADI ET DIVERS SPORTS AQUATIQUES

KIDSCLUB ET PARC AQUATIQUE POUR LES PLUS PETITS

TERRAIN DE GOLF DE 18 TROUS DANS LE COMPLEXERÉPUBLIQUE DOMINICAINE · PUNTA CANA · PLAYA BÁVARO

Tél. : +1 809 221 65 00
E-mail : rrpp.bavaro@iberostar.com.do
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S I T UAT I O N En face de Playa Bávaro (Pavillon bleu 2016)
À 25 km de l’aéroport international de Punta Cana 
(PUJ)
À 45 km de l’autoroute

H É B E R G E M E N T 490 chambres, dont des familiales, des suites junior 
et des chambres accessibles aux personnes  
à mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S 
E T S E RV I C E S

2 piscines extérieures 
8 bars
Wi-Fi gratuit
Zone commerciale ($)
Spa avec piscine extérieure et 5 piscines 
Salon de beauté ($)
Service médical ($)
Pharmacie ($)
Surclassement Star Prestige en option ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
6 restaurants à thème : international, mexicain, 
oriental, gastronomique, steak house et café 
américain

S P O R T S Centre PADI et sports aquatiques
Beach-volley, tennis, football, etc.
Salle de sport
Terrain de golf de 18 trous dans le complexe

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque
Casino ($)

E N FA N T S Piscine indépendante
Parc pour enfants
Kidsclub (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitting ($)

COMPLEXE DE STYLE CARIBÉEN EN BORD DE MER CEINT  
DE JARDINS TROPICAUX 

UNE DESTINATION IDÉALE POUR LES AMATEURS DE PLONGÉE  
SOUS-MARINE

5 ÉTOILES TOUT COMPRIS POUR LES FAMILLES

SPA RÉNOVÉ, CENTRE DE REMISE EN FORME, COURTS DE TENNIS  
ET BIEN PLUS ENCORE

CASINO, TERRAIN DE GOLF, BOUTIQUES ET MINICLUB
RÉPUBLIQUE DOMINICAINE · PUNTA CANA · PLAYA BÁVARO

Tél. : +1 809 221 65 00 
E-mail : reservaspuj@iberostar.com.do 
et iberostar.dom-pc@iberostar.com.do
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S I T UAT I O N En face de la Playa Bávaro (Pavillon bleu 2016)
À 25 km de l’aéroport international de Punta Cana 
(PUJ)
À 45 km de l’autoroute

H É B E R G E M E N T 427 chambres, dont des familiales, des suites 
junior et des chambres accessibles aux personnes à 
mobilité réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures 
8 bars
Wi-Fi gratuit
Zone commerciale ($)
Spa avec piscine extérieure et 5 piscines 
Salon de beauté ($)
Service médical ($)
Pharmacie ($)
Surclassement Star Prestige en option ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
6 restaurants à thème : international, mexicain, 
oriental, gastronomique, steak house et café 
américain

S P O R T S Centre PADI et sports aquatiques
Beach-volley, tennis, football, etc.
Salle de sport
Terrain de golf de 18 trous dans le complexe

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque
Casino ($)

E N FA N T S Piscine indépendante
Parc pour enfants
Kidsclub (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitting ($)

RÉPUBLIQUE DOMINICAINE · PUNTA CANA · PLAYA BÁVARO

Tél. : +1 809 221 65 00 
E-mail : reservaspuj@iberostar.com.do 
et iberostar.dom-pc@iberostar.com.do

COMPLEXE DE STYLE CARIBÉEN EN BORD DE MER CEINT  
DE JARDINS TROPICAUX 

UNE DESTINATION IDÉALE POUR LES AMATEURS DE PLONGÉE  
SOUS-MARINE

5 ÉTOILES TOUT COMPRIS POUR LES FAMILLES

SPA RÉNOVÉ, CENTRE DE REMISE EN FORME, COURTS DE TENNIS  
ET BIEN PLUS ENCORE

CASINO, TERRAIN DE GOLF, BOUTIQUES ET MINICLUB
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RÉPUBLIQUE DOMINICAINE · PUNTA CANA · PLAYA BÁVARO

S I T UAT I O N Situé dans la zone touristique de Punta Cana en 
République dominicaine
Situé à proximité des quatre hôtels Iberostar du 
complexe Iberostar Playa Bávaro

PA R CO U R S Parcours professionnel de 18 trous avec par de 72
Notation du terrain (rating) 73,2 et difficulté  
(slope) 126
Gazon de type paspalum, fairways et green
Quatre zones de départ allant de 4,864 yards (rouge) 
à 6,897 yards (noir)
Magnifiques espaces verts
Fairways larges et ondulés
Trous avec vent latéral
Plus de 100 bunkers en sable siliceux blanc

I N STA LL AT I O N S Casa Club avec restaurant et tous types de services 
Boutique professionnelle proposant des 
équipements, des vêtements, des accessoires et des 
cadeaux des meilleures marques
32 500 mètres carrés (environ 4 hectares) 
d’installations de practice, dont l’espace dédié 
aux cours, le driving range, le chipping green et le 
putting green

S E RV I C E S Boissons gratuites sur le parcours servies sur un 
chariot
Équipement disponible à la location
Accès facile aux autres terrains aux alentours
Horaire pour les hôtes et clients (premier tee à 7 h). 
Haute saison : jusqu’à 16 h. Basse saison : jusqu’à 17 
h. Horaire Twilight (Crépuscule) à partir de 14 h en 
haute saison et 15 h en basse saison

CASA CLUB AVEC RESTAURANT ET TOUS TYPES DE SERVICES

IMPRESSIONNANT TERRAIN DE PRACTICE DE PREMIER NIVEAU

MAGNIFIQUES FAIRWAYS ET PLUS DE 100 BUNKERS

FORFAITS ET TARIFS SPÉCIAUX POUR LES CLIENTS DE L’IBEROSTAR 
HOTELS & RESORTS

Tél. : (+1) 809 221 6500 (ext. : 1609, 1455)
E-mail : golfbavaro@iberostar.com.do
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S I T UAT I O N Sur la plage de Bayahibe (Pavillon bleu 2016)
À 26 km de la ville de La Romana
À 18 km de l’aéroport de La Romana (LRM)
À 71 km de l’aéroport Punta Cana (PUJ)

H É B E R G E M E N T 504 chambres, dont des junior suites et des 
chambres accessibles aux personnes à mobilité 
réduite

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures et 1 jacuzzi
Chaises longues, serviettes et parasols au bord de la 
piscine et sur la plage
6 bars, dont 1 swim-up bar
Glacier
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté ($)
Zone commerciale et mini-supérette ($)
Service médical ($)
3 salles de réunion ($)
Parking ouvert
Service de chambre 24 h/24

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
4 restaurants à thème : japonais, steak house, 
mexicain et gourmet

S P O R T S Centre PADI et sports aquatiques ($)
Beach-volley, tennis, football, etc.
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Kidsclub (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitting ($)

TOUT COMPRIS DANS UN ENVIRONNEMENT NATUREL FACE À LA PLAGE  
DE BAYAHIBE

ARCHITECTURE SINGULIÈRE COMPARABLE À CELLE D’UNE VILLE  
DES CARAÏBES

CENTRE DE PLONGÉE PADI ET DIVERS SPORTS AQUATIQUES

SPA ET DISCOTHÈQUE RÉSERVÉS AUX ADULTES, KIDSCLUB POUR LES ENFANTS

RESTAURANT AVEC SHOW COOKING ET 4 RESTAURANTS À THÈME

Tél. : +1 809 688 36 00
E-mail : reservasbay@iberostar.com.do

RÉPUBLIQUE DOMINICAINE · BAYAHIBE · PLAYA DOMINICUS
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S I T UAT I O N Sur la plage de Costa Dorada (Pavillon bleu 2017)
À 6,5 km de la ville de Puerto Plata
À 16 km de l’aéroport de Puerto Plata (POP)

H É B E R G E M E N T 516 chambres, dont des junior suites, des 
suites accessibles, familiales communicantes, 
supérieures et avec vue sur l’océan

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines 
Serviettes et parasols au bord de la piscine et sur 
la plage
6 bars, dont 1 pool bar et 1 beach bar
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté ($)
Boutiques et supermarché ($)
Service médical ($) 
4 salles de réunion ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking »
3 restaurants à thème : japonais, brésilien et 
mexicain
Snack-bar

S P O R T S 2 terrains de golf à proximité
Centre de plongée PADI et divers sports aquatiques
Beach-volley, tennis, football, basket-ball, etc.
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I S S E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Parc pour enfants
Kidsclub (4 à 12 ans)
Menu enfant
Service de baby-sitting ($)

HÔTEL SUR LA PLAGE ET AU CŒUR DE LA NATURE

À COURTE DISTANCE DU PLUS GRAND DELPHINARIUM DES CARAÏBES

CENTRE DE PLONGÉE PADI ET DIVERS SPORTS AQUATIQUES

EXPÉRIENCE SUR 24 HEURES TOUT COMPRIS

SPA, CENTRE DE REMISE EN FORME, COURTS DE TENNIS ET BIEN  
PLUS ENCORERÉPUBLIQUE DOMINICAINE · MARAPICÁ · PUERTO PLATA

Tél. : +1 809 320 10 00
E-mail : costa.dorada@iberostar.com.do 
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SITUATION PRIVILÉGIÉE DANS LA HABANA VIEJA

VUE SPECTACULAIRE SUR LE MALECÓN ET LA BAIE

ACTIVITÉS ET ÉVÉNEMENTS SPORTIFS

RESTAURANT À THÈME

VASTE PROGRAMME D’ANIMATION ET DE MUSIQUE LIVECUBA · LA HABANA · HABANA VIEJA

Tél. : +53 7 801 2822
E-mail : ceyda.paret@hav.iberostar.tur.cu

S I T UAT I O N Au début du Paseo del Prado dans la Habana Vieja
Dans une zone protégée par l’UNESCO au titre du 
patrimoine culturel mondial
À 25 km de l’aéroport international José Martí

H É B E R G E M E N T 321 chambres, dont des chambres standard, des 
mini suites, des junior suites et des suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine
Spa
Terrasse avec vue à couper le souffle
Parking souterrain
Galerie commerciale
Salles polyvalentes
Salon de beauté
Service médical

G A ST R O N O M I E Restaurant à thème
Café-bar
Piano-bar
Cigare-bar
Coin pour le thé
Snack-bar

S P O R T S Activités de remise en forme et de wellness 
encadrées
Événements sportifs
Salle de sport
Jeux : cartes, échecs, etc…

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation 
Spectacles musicaux
Sessions de DJ
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S I T UAT I O N Au cœur de la Habana Vieja, face à Central Park
À 100 m du Capitole
À 25 km de l’aéroport de La Havane (HAV)
À 25 km de la plage Est

H É B E R G E M E N T 427 chambres, dont des chambres doubles   
standard ; des junior suites et de suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines au dernier étage de chaque immeuble 
offrant les meilleures vues sur la ville
1 jacuzzi, 1 intégré
5 bars, dont deux pool bar et un bar de 24 h/24
8 salles de conférence
Centre d’affaires avec Internet Corner et Wi-Fi dans 
toutes les zones de l’hôtel ($) 
Salle de massage 
Service médical 24 h/24
Service spécialisé de cigares Sommelier
Galerie de boutiques 
Agence de voyage et bureau de change
Célébration de mariages, MICE et dîners 
romantiques

G A ST R O N O M I E Petit-déjeuner buffet
4 restaurants servant le déjeuner et dîner :                     
1 restaurant méditerranéen, 1 restaurant steak 
house, 1 restaurant de poissons et fruits de mer et 1 
restaurant italien
Cafétéria Habana Elegante

S P O R T S Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens
À deux pas de la rue Obispo
À quelques minutes du musée des Beaux-Arts
À quelques pas du Gran Teatro de la Habana
À 150 m du musée de la Révolution
Entouré de centres historiques et commerciaux

E N FA N T S 2 piscines intégrées

AU CŒUR DE LA HABANA VIEJA, À DEUX PAS DU MALECÓN 

HÔTEL URBAIN MODERNE D’ARCHITECTURE COLONIALE 

2 PISCINES SPECTACULAIRES SUR LE TOIT-TERRASSE AVEC SOLARIUM

4 RESTAURANTS AVEC UNE VASTE OFFRE GASTRONOMIQUE

CENTRE D’AFFAIRES DOTÉ DE 8 SALLES ET D’ÉQUIPEMENTS AUDIOVISUELSCUBA · LA HABANA

Tél. : +537 8606627
E-mail : thaimy.vazquez@hotelparquecentral.tur.cu
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S I T UAT I O N Au cœur de Vedado, face au Malecón Habanero
À 7 km du centre historique
À 25 km de l’aéroport de La Havane (HAV)
À 40 km de la plage Est

H É B E R G E M E N T 352 chambres, dont chambres standard, avec vue 
panoramique standard, Elite standard, chambres 
PMR, junior suites et suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine olympique d’eau de mer
Wi-Fi dans les zones communes
4 salons pour des événements et banquets de tout 
type
Bureau de change ouvert 24 h/24 à la réception de 
l’hôtel
Service médical 
Galerie de boutiques
Agence de voyages

G A ST R O N O M I E 2 restaurants, un buffet et un à la carte
2 bars, l’un d’entre eux ouvert 24 h/24
Cafétéria proposant des en-cas

S P O R T S Salle de sport, sauna et service de massage

D I V E R T I SS E M E N T Musique en direct durant le petit-déjeuner et dans 
les bars
Établissement nocturne Cabaret Copa Room 
Restaurants, bars, musées, cinémas et théâtres 
dans les environs
À 4 km de la Plaza de la Revolución
À 50 mètres du Centro Comercial Galerías Paseo
À 3 km d’un marché proposant des souvenirs               
et de l’artisanat

DANS UN QUARTIER SÉLECT ET BOHÈME DE LA HAVANE, FACE AU MALECÓN 

CE BÂTIMENT EMBLÉMATIQUE A ÉTÉ DÉCLARÉ MONUMENT NATIONAL 

PISCINE OLYMPIQUE D’EAU SALÉE

CHAMBRES CONFORTABLES AVEC VUE SUR LA MER

4 SALONS POLYVALENTS POUR ÉVÉNEMENTS, FÊTES ET BANQUETSCUBA · LA HABANA

Tél. : +537 8364051 
E-mail : comercial@gcrivie.gca.tur.cu 
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S I T UAT I O N En face de la plage de Varadero
À 14 km du centre de Varadero
À 39 km de l’aéroport de Varadero (VRA)

H É B E R G E M E N T 368 chambres, dont des doubles, familiales, junior 
suites, spa junior suites et suites présidentielles
Chambres familiales et spa décoré, détails et 
services spécifiques

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures
8 bars, dont 1 bar swim up et 1 Star Café
Internet ($)
Wi-Fi dans tout l’hôtel ($) 
Spa
Salon de beauté ($)
4 salles de conférence ($)
Service médical et pharmacie ($)
Zone commerciale
Service spécial de cigares ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
1 restaurant grill
4 restaurants à thème : international, 
méditerranéen, gourmet et japonais

S P O R T S Sports aquatiques
Tennis, basket-ball, beach-volley, football, etc.
Activités organisées
Salle de sport
Terrain de golf à 7 km

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Parc aquatique
Miniclub (4 à 12 ans)
Service de baby-sitting ($)

EN FACE DE LA PLAGE DE VARADERO ET À CÔTÉ D’UNE RÉSERVE NATURELLE 

COMPLEXE D’ARCHITECTURE COLONIALE ENTOURÉ DE JARDINS TROPICAUX

PARC AQUATIQUE, MINICLUB ET ACTIVITÉS POUR LES ENFANTS 

SPA SENSATIONS AVEC ZONE HUMIDE, MASSAGES ET SOINS

INSTALLATIONS POUR LES GALAS ET LES CONGRÈSCUBA · PÉNINSULE D’HÍCACOS · PLAGE DE VARADERO

Tél. : +53 45 669 9990
E-mail : comercial@iberostar.co.cu
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S I T UAT I O N En face de la plage de Varadero
À 11 km du centre de Varadero
À 40 km de l’aéroport de Varadero (VRA)

H É B E R G E M E N T 827 chambres réparties dans différents espaces: 
hôtel, famille, élite Comprend des doubles, 
standard, standart avec vue mer et junior suites
Espace élite, zone exclusive VIP réservée aux 
adultes dont des chambres standard, suites et 
suites swim out

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Grands jardins à la végétation tropicale
4 piscines : piscine réservée aux adultes, piscine 
pour enfants, piscine pour barboter et piscine 
swim-up (réservée aux adultes)
6 bars : Lobby bar, Star Café, Snack-bar, Aqua-bar, 
Beach-bar et Bar panoramique
Internet corner ($)
Salle polyvalente (divisible en deux parties)
Zone commerciale

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec « show cooking » et 2 espaces 
pour adultes et un buffet pour les enfants
4 restaurants à la carte : gourmet, créole, japonais 
et italien
Restaurant Ranchón Playa
Snack-bar au bord de la piscine

S P O R T S Sports aquatiques
Terrains de tennis, de basket-ball et de jeu de palets
Salle de sport
Activités organisées

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Théâtre d’animation

E N FA N T S Parc aquatique et parc pour enfants
Miniclub (4 à 12 ans)

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE VARADERO 

SITUÉ DANS UN ENVIRONNEMENT TROPICAL 

5 ÉTOILES TOUT COMPRIS POUR LES FAMILLES ET LES COUPLES

4 PISCINES ET ACTIVITÉS POUR TOUS LES ÂGES

LARGE GAMME DE SPORTS AQUATIQUES ET D’AVENTURES ($)CUBA · PÉNINSULE D’HÍCACOS · PLAGE DE VARADERO

Tél. : +53 45 667899
E-mail : jefe.ventas@bellavistavaradero.co.cu
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S I T UAT I O N En face de la plage de Varadero
À 18 km du centre de Varadero
À 42 km de l’aéroport de Varadero (VRA)

H É B E R G E M E N T 814 chambres, dont des chambres, des suites et des 
chambres accessibles
Nouvelles chambres familiales et spa décoré, 
détails et services spécifiques

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

4 piscines extérieures et 2 jacuzzis
8 bars, dont 2 pool bar, 1 aqua-bar et 1 
Wi-Fi à l’accueil et dans les espaces communs ($)
Internet corner ($)
Spa
Salon de beauté ($)
2 salles de conférence ($)
Service médical ($)
Supermarché ($)

G A ST R O N O M I E 1 restaurant buffet avec « show cooking »
4 restaurants thématiques : japonais, romantique, 
italien et créole

S P O R T S Sports aquatiques
École de plongée
Beach-volley, terrain de tennis/padel, terrain de 
football, etc.
Salle de sport
Terrain de golf à proximité ($)

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S 2 piscines indépendantes
Miniclub (4 à 12 ans)
Service de baby-sitting ($)

SITUATION PRIVILÉGIÉE FACE À LA PLAGE DE VARADERO

VASTE CHOIX D’ACTIVITÉS SPORTIVES 

6 PISCINES SPECTACULAIRES ET PLUS DE 77000 M2 DE JARDINS TROPICAUX

4 RESTAURANTS À THÈME SPÉCIALISÉS

SPA COMPLET AVEC ZONE HUMIDE ET SOINSCUBA · PÉNINSULE D’HÍCACOS · PLAGE DE VARADERO

Tél. : +53 45 667900
E-mail : jefe.ventas@laguna.co.cu
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S I T UAT I O N En face de la plage de Varadero
À 18 km du centre de Varadero
À 40 km de l’aéroport de Varadero (VRA)

H É B E R G E M E N T 391 appartements dont des accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures
Internet corner ($)
7 bars et stand de glaces
Spa
Salon de beauté ($)
2 salles de conférence
Service médical ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
3 restaurants à thème : méditerranéen, italien et 
gourmet
Restaurant à côté de la plage

S P O R T S Sports aquatiques
Beach-volley, tennis, basket-ball, football, etc.
Salle de sport
Terrain de golf à 12 km

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)
Aire de jeux
Baby-sitter

ACCÈS DIRECT À LA LONGUE PLAGE DE VARADERO

À UNE COURTE DISTANCE DU CENTRE DE VARADERO 

ENTOURÉ DE JARDINS TROPICAUX

TROIS SALLES DE CONFÉRENCE POUR 150 PERSONNES 

VASTE PROGRAMME D’ANIMATION ET DE MUSIQUE LIVECUBA · PÉNINSULE D’HÍCACOS · PLAGE DE VARADERO

Tél. : +53 45 668822
E-mail : jefe.ventas@playaalamedavaradero.co.cu
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S I T UAT I O N En face de la plage de Varadero
À 14 km de la ville de Varadero
À 39 km de l’aéroport de Varadero (VRA)

H É B E R G E M E N T 272 chambres, dont des bungalows et des chambres 
accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine extérieure
5 bars, dont 1 pool bar
Wifi
Massage ($)
Service médical ($)
Marché ($)
Zone commerciale ($)
Parking

G A ST R O N O M I E 1 restaurant buffet
2 restaurants à thème : japonais et gril 
international

S P O R T S Sports aquatiques
Tennis, basket-ball, beach-volley, football, etc.
Activités organisées
Salle de sport
Terrain de golf à 7 km

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles professionnels et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Aire de jeux
Miniclub (4 à 12 ans)
Service de baby-sitting

EN PREMIÈRE LIGNE DE LA LONGUE PLAGE DE SABLE

HÔTEL CONÇU DANS LE STYLE D’UNE VILLE DES CARAÏBES

ENVIRONNEMENT COMPOSÉ DE JARDINS TROPICAUX ET AMBIANCE 
CUBAINE COLORÉE

NOMBREUSES ACTIVITÉS ET SPORTS AQUATIQUES

PROGRAMME D’ANIMATION VARIÉ POUR TOUS LES ÂGESCUBA · PÉNINSULE D’HÍCACOS · PLAGE DE VARADERO

Tél. : +53 45 668 656
E-mail : comercial@ibstain.gca.tur.cu
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AU CENTRE DE LA BELLE VILLA DE LA SANTÍSIMA TRINIDAD

BÂTIMENT RÉNOVÉ DU 16ÈME SIÈCLE (PATRIMOINE MONDIAL DE L’UNESCO)

HÔTEL RÉSERVÉ AUX ADULTES AVEC DES CHAMBRES SPACIEUSES ET DES 
SERVICES PERSONNALISÉS 

STYLE COLONIAL ÉLÉGANT AVEC DES TOUCHES D’ARCHITECTURE LOCALE 

UN POINT DE DÉPART IDÉAL POUR DÉCOUVRIR CUBA CUBA · SANCTI SPIRITUS · TRINIDAD

Tél. : +53 41 996070
E-mail : comercial@iberostar.trinidad.co.cu

S I T UAT I O N Au cœur de Trinidad, à 500 m du centre historique
À 14 km de la plage d’Ancon
À 2 km de l’aéroport de Trinidad (TND) 
À 25 km de l’aéroport de La Havane (HAV)

H É B E R G E M E N T 40 chambres, dont des junior suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Enregistrement privé avec cocktail et serviette 
froide humide
Préparation de la valise et rangement de vos 
vêtements dans les armoires
Lobby-bar (restauration, snacks, tapas et pizzas)
Salle de jeux et fumoirs
Salle de réunion pouvant accueillir jusqu’à 70 
personnes
Internet ($)
Bureau de change
Bijouterie
Informations touristiques
Location de véhicules
Service de chambre
Menu d’oreillers
Réveil avec une base pour iPod
Salle de bain complète avec peignoirs, sèche-
cheveux, etc.
Minibar ($)
Coffre-fort
Banque, hôpital et commerces à proximité
Cafetière

G A ST R O N O M I E Restaurant gourmet buffet avec show cooking et à 
la carte

D I V E R T I SS E M E N T Groupe de musiciens
Vie nocturne animée dans le centre-ville
Attractions touristiques et commerces à proximité
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S I T UAT I O N En face des plages de Megano et Ensenachos 
À 115 km de l’aéroport de Santa Clara (SNU)
À 58 km de la ville de Remedios et 45 km de 
Caibarién 
À 5 km de l’aéroport de Cayo Las Brujas

H É B E R G E M E N T Park Suites (familiale) : 260 chambres Suite Park et 
10 chambres Suite Duplex
Spa Suites (plus de 18 ans) : 180 suites SPA et 10 
chambres Suite Duplex
Grand Village (plus de 14 ans) : 32 Grand Village et 
14 Grand Village Familial

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures (Park Suites et Spa Suites)
2 piscines extérieures avec jacuzzi (Spa Suites et 
Grand Village)
4 bars et 1 cigar lounge
Spa (plus de 18 ans)
Wi-Fi à la réception ($)
Internet corner ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
4 restaurants à thème : italien, japonais, 
méditerranéen et cubain
1 restaurant gourmet (à Grand Village) ($)

S P O R T S Beach-volley, tennis, basket-ball, etc.
Sports aquatiques non motorisés	
École de plongée
Activités organisées
Salle de sport (plus de 18 ans)

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Parc aquatique
Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)
Aire de jeux
Service de baby-sitting ($)

FACE À DEUX PLAGES ET AU MILIEU DE LA NATURE 

SITUÉ DANS UN CADRE PRIVÉ D’UNE EXCEPTIONNELLE BEAUTÉ 
NATURELLE

TROIS ZONES : FAMILLE, RÉSERVÉE AUX ADULTES ET LUXE

5 RESTAURANTS AVEC UNE VASTE OFFRE GASTRONOMIQUE

SPA SENSATIONS COMPLET AVEC ZONE HUMIDE ET MASSAGESCUBA · CAYO SANTA MARÍA

Tél. : +53 42 350300
E-mail : jefe.ventas@ensenachos.co.cu
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EN FACE DES PLAGES DE MEGANO ET ENSENACHOS

SUITES AVEC SALON, CUISINE ET JACUZZI SUR LA TERRASSE

SERVICES DE LUXE COHÉRENT AVEC LA CATÉGORIE

ESPACE EXCLUSIF AVEC PISCINE ET RESTAURANT GOURMET

HÔTEL RÉSERVÉ AUX ADULTESCUBA · CAYO SANTA MARÍA

Tél. : +53 42 350300
E-mail : jefe.ventas@ensenachos.co.cu

S I T UAT I O N En face des plages de Megano et Ensenachos
À 115 km de l’aéroport de Santa Clara
À 58 km de la ville de Remedios et à 45 km de 
Caibarién
À 5 km de l’aéroport de Cayo Las Brujas

H É B E R G E M E N T 23 villas
46 suites et 2 chambres
Salon, minibar avec réapprovisionnement 
quotidien, cuisine et jacuzzi sur la terrasse

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Enregistrement privé
Cocktail de bienvenue
Service de conciergerie et majordome
Service de chambre 24 h/24
Réservations illimitées dans les restaurants 
spécialisés
Espace Grand Village exclusif
Accès illimité au Spa
4 piscines extérieures (dont 1 avec 2 jacuzzis)
5 bars et 1 cigar lounge

G A ST R O N O M I E Restaurant Gourmet
4 restaurants à thème (italien, japonais, 
méditerranéen et cubain)
Restaurant buffet avec show cooking
Restaurant snack

S P O R T S Beach-volley, tennis, basket-ball, etc…
Sports aquatiques
École de plongée
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
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S I T UAT I O N Face à la mer
À 800 m de la plage Playa Pilar
À 55 minutes de l’aéroport de Cayo Coco
561 km de La Havana

H É B E R G E M E N T 480 chambres réparties sur 15 bâtiments ou 
bungalows ; dont des standards, des junior suites 
et des suites

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

5 piscines (dont piscine animée et piscine du spa) 
4 bars et 1 Cigar Bar
Internet ($)
Spa
Théâtre, salle de spectacle et Ranchón de playa
Boutique de souvenirs ($)
Salon de beauté et salon de coiffure-barbier ($)
Service médical ($)
Location de motos ($)
Gazébo pour les mariages et 2 salles pour 
événements

G A ST R O N O M I E 1 restaurant buffet avec « show cooking »
4 restaurants spécialisés (méditerranéen, gourmet, 
japonais et créole)
Lobby-bar, cigar-bar, snack-bar, aqua-bar, bar de 
plage et discothèque

S P O R T S Espace nautique : catamaran, bicyclette aquatique, 
planche à voile, kayak, plongée ($), etc.
Salle de sport, cours d’exercices aérobiques, danse 
et yoga
Club sportif, terrain de tennis et beach-volley
Terrain de sport (football et basket-ball)

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation de jour comme de nuit
Équipe d’animateurs Starfriends
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S 2 piscines pour enfants
Parc aquatique
Miniclub (4 à 12 ans) avec activités organisées
Mini-spectacles en soirée

COMPLEXE UNIQUE DANS LES ENVIRONS DE PLAYA PILAR

4 RESTAURANTS SPÉCIALISÉS

GRAND CENTRE DE SPA AVEC ZONE THERMALE ET SOINS

PROGRAMME SPORTIF ET D’ANIMATIONS VARIÉ 

PROGRAMME D’ACTIVITÉS ORGANISÉES POUR LES ENFANTSCUBA · CIEGO DE ÁVILA · CAYO GUILLERMO

Tél. : +53 33 306 300
E-mail : jefe.ventas@playapilar.co.cu
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S I T UAT I O N Sur la plage de « El Paso » à Cayo Guillermo
À 40 km de l’aéroport de Cayo Coco (CCC)
À 93 km de Morón

H É B E R G E M E N T 312 chambres, dont des chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures
4 bars, dont 1 swim-up bar
Wi-Fi et Internet Corner ($)
Sauna et massages
Salon de beauté ($)
Service médical et pharmacie ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
3 restaurants à thème : mexicain, italien et créole
Restaurant grill sur la plage

S P O R T S Sports aquatiques
Plongée sous-marine 
Zone sportive en plein air
Activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation et fêtes à thème pendant 
la journée
Spectacles et musique en direct

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)
Menu enfant
Baby-sitter

SUR LA PLAGE ET DEVANT UN RÉCIF CORALIEN 

ÉCOLE DE PLONGÉE ET SPORTS AQUATIQUES ($) 

ENVIRONNEMENT NATUREL PRÉSERVÉ DES CARAÏBES DANS UN CADRE 
IDYLLIQUE

PROGRAMME DE DIVERTISSEMENTS ET D’ACTIVITÉS VARIÉ

3 PISCINES ET UNE SALLE DE SPORT AVEC SAUNA ET MASSAGESCUBA · CIEGO DE ÁVILA · CAYO GUILLERMO

Tél. : +53 33 301 650
E-mail : ventas@ibsdaiq.gca.tur.cu
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S I T UAT I O N À Cayo Coco, sur la plage
À 12 km de l’aéroport de Cayo Coco (CCC)
À 72 km de la ville de Morón

H É B E R G E M E N T 352 chambres

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines, dont 1 réservée aux adultes
5 bars, dont 1 pool bar, 1 cigar lounge et 1 snack bar
Wi-Fi ($)
Salon de beauté ($)
Salles de réunion

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
4 restaurants à thème : 2 gourmets, un 
international et un italien (dîners)
Snack-bar 24 h/24

S P O R T S Sports aquatiques
École de plongée
Beach-volley, tennis, basket-ball, football, etc.
Activités organisées

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S Piscine indépendante
Miniclub (4 à 12 ans)
Aire de jeux
Crèche ($)

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE, DEVANT UN RÉCIF CORALIEN 

IDÉAL POUR QUE LES DÉBUTANTS EN PLONGÉE SOUS-MARINE

LOISIRS ET ACTIVITÉS POUR TOUTE LA FAMILLE

4 RESTAURANTS À THÈME AVEC UNE LARGE OFFRE GASTRONOMIQUE

ESPACE PISCINE SPECTACULAIRE AVEC POOL BARCUBA · CAYO COCO

Tél. : +53 33 301470
E-mail : comercial@ibscc.tur.cu 
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SITUÉ EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAGE DE CAYO COCO

ARCHITECTURE DE STYLE COLONIAL

PROGRAMME D’ANIMATION VARIÉ

RESTAURANTS DE SPÉCIALITÉS

SPORTS AQUATIQUES, PLONGÉE SOUS-MARINE ET PLONGÉE AVEC TUBACUBA · CAYO COCO

Tél. : (+53) 33 301311
E-mail : sales@colonial.tur.cu

S I T UAT I O N À Cayo Coco, en première ligne de plage
À 15 km de l’aéroport international de Jardines          
del Rey
À 45 km du dauphinarium
À 65 km de Morón
À 100 km de la ville de Ciego de Ávila

H É B E R G E M E N T 458 chambres, dont des chambres doubles standard, 
de suites, des chambres communicantes et des 
chambres accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Piscine en plein air
Lobby Bar
Piano-bar
Cybercafé et Wi-Fi
Service de massages
Service de blanchisserie
Bureau de change
Ventes d’excursions
Aqua-bar
Ranchón sur la plage et ranchón à la piscine
Établissement nocturne
Location de véhicules
Services médicaux et dentaires
Boutique de cadeaux
Salon de coiffure et de beauté

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
3 restaurants à la carte (cuisine italienne, 
caribéenne et internationale)
2 barbecues

S P O R T S 2 terrains de tennis
Terrain de sport
Sports aquatiques ; voile, planche à voile et kayak
Plongée sous-marine et plongée avec tuba

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation de jour comme de nuit

E N FA N T S Miniclub
Bassin pour enfants
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S I T UAT I O N En face de Playa Planca
À 9 km de Playa Paraíso et à 10 km de Playa Sirena
À 8 km de l’aéroport de Vilo Acuña (CYO)

H É B E R G E M E N T 374 chambres, villas et bungalows, répartis entre 
l’hôtel, Villa Marinera et Villa Bella Arena

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines à l’hôtel, 1 piscine à Villa Marinera et 
1 piscine à Villa Bella Arena (exclusive pour les 
clients séjournant dans cette section)
5 bars, dont 1 snack-bar
Wi-Fi dans le hall ($) 
Transfert à Playa Sirena
Service médical ($)

G A ST R O N O M I E 1 restaurant buffet avec « show cooking »
2 restaurants à thème créole et international
1 Ranchón Playa

S P O R T S Sports aquatiques à Playa Sirena
Plongée sous-marine ($)
Tennis
Salle de sport
Activités organisées

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation
Fêtes cubaines aux alentours du village

E N FA N T S Miniclub
Piscine pour les enfants
Espace de jeux

EN PREMIÈRE LIGNE DE PLAGE À PLAYA BLANCA

HÔTEL POUR FAMILLE SUR L’ÎLE PARADISIAQUE DE CAYO LARGO DEL SUR 

CADRE NATUREL OFFRANT DES KILOMÈTRES DE PLAGES 

SPORTS AQUATIQUES ET ACTIVITÉS ORGANISÉES 

CHAMBRES SPACIEUSES, VILLAS ET BUNGALOWS CUBA · CAYO LARGO

Tél. : +53 45 248080
E-mail : subcomercial.pb@playablanca.gca.tur.cu
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S I T UAT I O N Cayo Largo del Sur, à côté de la Marina Cayo Largo

À 10 km de l’Iberostar Playa Blanca

H É B E R G E M E N T 23 bungalows en bois

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

1 piscine
Internet ($)

G A ST R O N O M I E 1 restaurant et snack-bar

S P O R T S Sports aquatiques et plongée ($)
Activités organisées

 
S I T UAT I O N Iberostar Playa Blanca

H É B E R G E M E N T 45 bungalows en bois

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

1 piscine et 4 jacuzzis
Lobby Bar
Internet ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking et bar

S P O R T S Sports aquatiques et plongée ($)
Tennis, salle de sport et activités organisées

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation au théâtre

SITUÉ À CAYO LARGO DEL SUR, À CÔTÉ DE LA MARINA CAYO LARGO

SUR LE FRONT DE MER, ENTOURÉ DE JARDINS TROPICAUX

BUNGALOWS EN BOIS ÉLÉGANTS ET EXCLUSIFS

PISCINES ET ACTIVITÉS

RESTAURANT ET SNACK-BARCUBA · CAYO LARGO

Tél. : +53 45 248384
E-mail : subcomercial.pb@playablanca.gca.tur.cu

Tél. : +53 45 248080
E-mail : subcomercial.pb@playablanca.gca.tur.cu
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S I T UAT I O N Sur la Playa Pesquero
À 15 km du centre touristique de Guardalavaca
À 45 km de la ville de Holguín
À 53 km de l’aéroport Frank Paris

H É B E R G E M E N T 638 chambres réparties dans 6 bâtiments dont 6 
chambres standard, vue mer standard, suites Star 
Prestige et suites présidentielles avec vue mer et 
piscine privée

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Grands jardins de végétation tropicale
Hall avec réception et bar
Section Star Prestige pour les personnes de plus de 
18 ans 
4 piscines : principale avec aqua bar, de 
divertissement, pour barboter et pour enfants
Aqua Bar, Music Bar et Cigar Bar 
Wi-Fi dans tout l’hôtel ($) 
Internet corner ($)
Théâtre d’animation
Boutique de souvenirs ($)
Salon de coiffure ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet avec show cooking
4 restaurants à la carte spécialisés
Restaurant Ranchón Playa

S P O R T S Salle de sport
Salle de jeux
Aérobic
Volley-ball 
Tir à l’arc
Tennis
Catamaran

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation de jour comme de nuit
Spectacles et musique en direct
Cours de danse

E N FA N T S Piscine pour enfants et parc aquatique
Miniclub (4 à 12 ans) avec activités
Service de baby-sitting ($)

SITUÉ EN PREMIÈRE LIGNE DE LA PLAYA PESQUERO 

CONCEPT EXCLUSIF STAR PRESTIGE

JARDINS TROPICAUX, 4 PISCINES ET PARC AQUATIQUE POUR ENFANTS

RESTAURANTS À THÈME SPÉCIALISÉS

PROGRAMME D’ANIMATIONS ET SPORTIFS VARIÉSCUBA · HOLGUÍN · PLAYA PESQUERO

Tél. : +53 7 801 2822
E-mail : ceyda.paret@hav.iberostar.tur.cu
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SITUÉ À GIBARA, VILLE MARINE DÉCLARÉE MONUMENT NATIONAL

ENSEMBLE COMPOSÉ DE 3 HÔTELS

BÂTIMENTS EMBLÉMATIQUES AVEC DES VUES MAGNIFIQUES 

RESTAURANTS DE CUISINE LOCALE ET INTERNATIONALE

IDÉAL POUR FAIRE DU TOURISME EN FAMILLE OU EN GROUPECUBA · HOLGUÍN · GIBARA

S I T UAT I O N Dans la bicentenaire Gibara, déclarée Monument 
national
À 40 km de l’aéroport international de Holguín
À 45 km de la ville de Holguín 

 
H É B E R G E M E N T Remarquable bâtiment du 19ème siècle (le plus haut 

de la ville). 27 chambres, dont des standard, junior 
suite, mini suite et suite de luxe
Belvédère et grande terrasse avec vue à 360 degrés

G A ST R O N O M I E Restaurant à la carte
Lobby bar y bar terrasse

Tél. : (+53) 24 844 448
E-mail : direccion@hotelordono.co.cu

H É B E R G E M E N T Bâtiment familial du début du 20ème siècle
12 chambres, dont des chambres standard et 
accessibles. Excellente vue sur la ville

G A ST R O N O M I E Restaurant (pour le petit déjeuner) servant de la 
cuisine locale et internationale
Lobby bar y snack-bar

Tél. : (+53) 24 844 400
E-mail : reservas.arsenita@hotelordono.tur.cu

H É B E R G E M E N T 14 chambres, y compris des chambres standard et 
doubles
Décoration inspirée de la côte caribéenne
Patio colonial spectaculaire
Animation nocturne présentant des artistes locaux

G A ST R O N O M I E Restaurant
Bar « La Loja »

Tél. : (+53) 24 844 111
E-mail : yanitza.franco@cubanacangibara.tur.cu
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SITUÉ AU CŒUR DE SANTIAGO DE CUBA

BÂTIMENT HISTORIQUE DE 1914

BELVÉDÈRE PRIVILÉGIÉ « ROOF GARDEN »

RESTAURANT SPÉCIALISÉ DANS LA CUISINE CRÉOLE

PROGRAMME D’ANIMATION ET DE DIVERTISSEMENTCUBA · SANTIAGO DE CUBA

Tél. : (+53) 22 653021 Ext. 502; (+53) 22 625874
E-mail : jefe.ventas@casagranda.tur.cu

S I T UAT I O N Au cœur de Santiago de Cuba
À 100 m de la Cathédrale et du musée colonial Diego 
Velázquez
À 200 m de la Casa de la Trova
À 500 m du musée Emilio Bacardí

H É B E R G E M E N T 58 chambres, dont des chambres doubles standard, 
suites matrimoniales, suites et chambres 
accessibles
Equipées d’un mini bar, de la climatisation, d’une 
télévision par satellite et d’un coffre-fort

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Belvédère « Roof Garden » surplombant 
l’emblématique Parque Céspedes
Boutique de souvenirs ($)
Informations touristiques
Distributeur automatique
Service de blanchisserie
Salle de billard
Salle de jeux
Cybercafé
Wi-Fi dans le hall
Bibliothèque
Salles de réunion ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
Restaurant à la carte, cuisine créole et 
internationale
Snack-bar

S P O R T S Activités encadrées avec moniteur

D I V E R T I SS E M E N T Programmes de divertissement
Spectacles professionnels

E N FA N T S Centre pour enfants
Service de baby-sitter ($)
Menu enfant
Berceaux
Sièges pour enfants
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SITUÉ DANS LE CENTRE HISTORIQUE DE SANTIAGO DE CUBA

BÂTIMENT REPRÉSENTATIF DE L’ARCHITECTURE LOCALE

ENTIÈREMENT RÉNOVÉ EN 2016

« ROOF GARDEN » AVEC DES VUES SPECTACULAIRES

SPECTACLES PROFESSIONNELS ET PROGRAMME D’ANIMATIONCUBA · SANTIAGO DE CUBA

Tél. : (+53) 22 653021 Ext. 502; (+53) 22 625874
E-mail :jefe.ventas@casagranda.tur.cu

S I T UAT I O N Au cœur de Santiago de Cuba
À 100 m du parc Céspedes et de la Casa Diego 
Velázquez
À 200 m de la Cathédrale et de la Casa de la Trova

H É B E R G E M E N T 39 chambres, dont des chambres standard et des 
junior suites
Équipées d’une télévision LED, d’un coffre-fort, 
de la climatisation, d’un minibar, d’une cafetière, 
d’une desserte pour petit-déjeuner et d’une salle de 
bain équipée avec sèche-cheveux

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Belvédère « Roof Garden » avec de magnifiques vues
Boutique de souvenirs ($)
Connexion Wi-Fi
Bureau de change
Salle de jeux
Service de blanchisserie
Salles de réunion ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant « La Francia »
Toit-terrasse jardin « El Dorado »
Snack-bar parrillada « La Joya »
Lobby Bar « Don Fernando »

S P O R T S Activités encadrées avec moniteur

D I V E R T I SS E M E N T Programmes de divertissement
Spectacles professionnels

E N FA N T S Berceaux
Sièges pour enfants
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SITUÉ DANS LA PRINCIPALE ARTÈRE COMMERCIALE

BÂTIMENT D’INFLUENCE NÉOCLASSIQUE

ZONE ANIMÉE DE BARS ET RESTAURANTS

LARGE OFFRE GASTRONOMIQUE

PROGRAMME D’ANIMATION ET SPECTACLES PROFESSIONNELSCUBA · SANTIAGO DE CUBA

Tél. : (+53) 22 653021 Ext. 502; (+53) 22 625874
E-mail : jefe.ventas@casagranda.tur.cu

S I T UAT I O N Dans le centre historique de Santiago de Cuba
À 200 m du parc Céspedes et de la Casa de la Trova
À 300 m de la Cathédrale et de la Casa Diego 
Velázquez 

H É B E R G E M E N T 42 chambres, dont des chambres standard et des 
junior suites
Équipées d’une télévision LED, d’un coffre-fort, 
de la climatisation, d’un minibar, d’une cafetière, 
d’une desserte pour petit-déjeuner et d’une salle de 
bain équipée avec sèche-cheveux

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Terrasse Mirador
Rue commerçante caribéenne
Solarium
Connexion Wi-Fi
Bureau de change
Informations touristiques
Salle de jeux
Service de blanchisserie
Cybercafé 
Salles de réunion ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant « San Félix »
Lobby Bar « Panorama »
Bar « Los dos Gaticos »
Bar terrasse

S P O R T S Activités encadrées avec moniteur

D I V E R T I SS E M E N T Programmes de divertissement
Spectacles professionnels

E N FA N T S Berceaux
Sièges pour enfants
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Montego Bay

Dunn´s River Falls
Falmouth

Kingston

Ocho Ríos

JAMAÏQUE

BAI E D E M O NTEG O

Iberostar Grand Rose Hall
Iberostar Rose Hall Suites
Iberostar Rose Hall Beach

MER DES CARAÏBES
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5 ÉTOILES DE LUXE RÉSERVÉ AUX ADULTES SUR LES RIVES DE LA  
MER DES CARAÏBES

SUITES RAFFINÉES DANS LEURS MOINDRES DÉTAILS AVEC SERVICE  
DE MAJORDOME PERSONNALISÉ

SOINS EXCLUSIFS DANS NOS SPA SENSATIONS

GASTRONOMIE TRÈS VARIÉE, LOCALE ET INTERNATIONALE

DEUX PARCOURS DE GOLF PROFESSIONNELS DE 18 TROUS À PROXIMITÉJAMAÏQUE · BAIE DE MONTEGO · ROSE HALL

Tél. : +1 876 680 0000
E-Mail : reservations@iberostar.com.jm

S I T UAT I O N Sur la plage 
Dans la luxueuse zone de Rose Hall
À 20 minutes de l’aéroport de Sangster (MBJ)

H É B E R G E M E N T 295 suites avec hydromassage, dont des suites avec 
vues sur la mer, des suites présidentielles et des 
suites accessibles

I N STA LL AT I O N S 
E T S E RV I C E S

Service de majordome et concierge
Menu d’oreillers et mini-bar personnalisé
4 piscines, dont une piscine à débordement
Service de concierge à la piscine 
4 bars, dont un swimp-up bar
Wi-Fi gratuit dans tout l’hôtel
Spa avec jacuzzi, sauna et piscine
Soins exclusifs au Spa
3 salles de conférences
Accès aux deux complexes Iberostar à proximité,  
y compris les restaurants (veuillez vous adresser  
à la réception)
Lounge et Beach Club Star Prestige ($)

S E RV I C E E ST R E LL A 
G R A N D ( E XC LU S I F 
P O U R LE S S U I T E S 
AV E C V U E S U R L A 
M E R )

Enregistrement personnalisé avec coupe de 
champagne
Service de préparation et de déballage des bagages
Service de repassage de nuit
Service d’enregistrement et de départ personnalisé
Transport privé dans le complexe

G A ST R O N O M I E 2 buffets internationaux avec show cooking
4 restaurants spécialisés : japonais, gourmet, steak 
house et italien
Service de chambre gourmet 24 h/24

S P O R T S 2 parcours de golf professionnels de 18 trous  
à proximité
Sports aquatiques non motorisés
Salle de sport et tennis
Centre de plongée sous-marine

D I V E R T I S S E M E N T Programmes de divertissement pendant la journée
Groupe de musiciens et spectacles nocturnes
Discothèque et salle de jeux ($)
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S I T UAT I O N Sur la plage 
Dans la luxueuse zone de Rose Hall
À 20 minutes de l’aéroport de Sangster (MBJ)

H É B E R G E M E N T 319 junior suites spacieuses, dont des suites 
accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Service de concierge
2 piscines extérieures et une lazy river
6 bars, dont un swimp-up bar
Wi-Fi gratuit
Zone humide du spa avec jacuzzi, sauna et piscine 
de thalassothérapie
Soins spa exclusifs, dont des soins pour couples  
et des massages sur la plage
3 salles de conférence
Accès à un complexe Iberostar à proximité, y 
compris les restaurants (veuillez vous adresser à la 
réception)

G A ST R O N O M I E 2 buffets internationaux avec show cooking
Grill/snack-bar 
5 restaurants de spécialités : italien, gourmet, steak 
house, méditerranéen et oriental 
Service de chambre 24 h/24

S P O R T S 2 parcours de golf professionnels de 18 trous à 
proximité
Sports aquatiques non motorisés
Sports en plein air et activités organisées 
Salle de sport et tennis
Centre de plongée sous-marine

D I V E R T I S S E M E N T Programmes de divertissement pendant la journée
Groupe de musiciens et spectacles nocturnes 
Discothèque et salle de jeux

E N FA N T S Parc aquatique et piscine pour enfants séparée 
Parc pour enfants et service de baby-sitting (sur 
demande)
Kids Club (4 à 12 ans)

SITUÉ AU BORD DE LA PLAGE DANS LA ZONE DE ROSE HALL

ÉLÉGANTE ARCHITECTURE COLONIALE ENTOURÉE DE JARDINS 

CUISINE INTERNATIONALE DANS CINQ RESTAURANTS SPÉCIALISÉS

ACTIVITÉS, KIDS CLUB ET PARC AQUATIQUE POUR LES PLUS PETITS

SPA EXCLUSIF ET DEUX PARCOURS DE GOLF PROFESSIONNELS DE 18 TROUS
JAMAÏQUE · BAIE DE MONTEGO · ROSE HALL

Tél. : +1 876 680 0000
E-Mail : reservations@iberostar.com.jm
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S I T UAT I O N Sur la plage 
Dans la luxueuse zone de Rose Hall
À 20 minutes de l’aéroport de Sangster (MBJ)

H É B E R G E M E N T 366 chambres dont des junior suites, des suites 
présidentielles et accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures, dont une piscine à 
débordement
Wi-Fi gratuit
5 bars, dont un swimp-up bar
Zone humide du spa avec jacuzzi, sauna et piscine 
de thalassothérapie ($)
Soins spa exclusifs, dont des soins pour couples  
et des massages sur la plage
3 salles de conférence
Surclassement Star Prestige en option

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet international avec  
show cooking
3 restaurants spécialisés : japonais, steak house  
et cajun
Service de chambre

S P O R T S 2 terrains de golf de 18 trous à proximité
Sports aquatiques non motorisés
Zone sportive en plein air et activités organisées 
Salle de sport et tennis
Centre de plongée sous-marine

D I V E R T I S S E M E N T Programmes de divertissement pendant la journée
Groupe de musiciens et spectacles nocturnes
Discothèque et salle de jeux

E N FA N T S Parc pour enfants et service de baby-sitting ($)
Kids Club (4 à 12 ans)

HÔTEL DE STYLE COLONIAL SUR LA PLAGE

EXPÉRIENCE TOUT COMPRIS 24 H/24

DEUX PISCINES EXTÉRIEURES, DONT UNE À DÉBORDEMENT

TROIS RESTAURANTS DE SPÉCIALITÉS ET BUFFET INTERNATIONAL

DEUX PARCOURS DE GOLF DE 18 TROUS À PROXIMITÉJAMAÏQUE · BAIE DE MONTEGO · ROSE HALL

Tél. : +1 876 680 0000
E-Mail : reservations@iberostar.com.jm
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Convention Center
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HÔTEL FLOTTANT EXCLUSIF POUR DÉCOUVRIR L’AMAZONIE

TOUT LE CONFORT ET LE SERVICE EXQUIS DE LA CATÉGORIE 

DEUX ITINÉRAIRES À TRAVERS L’AMAZONIE, AVEC PLUSIEURS ESCALES 

CABINES BIEN ÉQUIPÉES AVEC DES VUES SPECTACULAIRES  

EXCURSIONS DANS LA FORÊT ET VISITE DE VILLAGES INDIGÈNESBRÉSIL · AMAZONIE · MANAUS

Tél. : +55 92 2126 9927
E-mail : reservas.manaus@iberostar.com.br

C R O I S I È R E  
R Í O S O LI M Õ E S -  
3  N U I T S

Cocktail et dîner de bienvenue. Randonnées et 
promenades en bateau dans la région d’Igarapés 
de Manaquiri et Manacapurú. Pêche au piranha 
Observation nocturne des alligators. Observation 
de la faune et de la flore locales. Lever du soleil en 
Amazonie. Visite d’une maison en bord de rivière. 
Dîner de gala. Rencontre des Eaux.

C R O I S I È R E  
R Í O N E G R O -  
4  N U I T S

Cocktail et dîner de bienvenue. Randonnées et 
balades en bateau dans la région d’Igarapés de 
Jaraqui et des îles de Tres Bocas. Pêche au piranha 
Observation nocturne des alligators. Observation 
de la faune et de la flore locales. Lever du soleil en 
Amazonie. Randonnée et balade en interaction 
avec les botos. Rencontre avec une communauté 
indigène. Dîner de gala. Rencontre des Eaux.

S I T UAT I O N Port de Manaus
À 14 km de l’aéroport de Manaus (MAO)

H É B E R G E M E N T 76 cabines avec salle de bain et balcon privé, dont 
2 suites royales 
Toutes équipées de la climatisation, d’un coffre-
fort, d’une télévision et d’un lecteur de DVD, d’un 
minibar, du téléphone, d’un sèche-cheveux et d’une 
machine à café Nespresso 

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

2 piscines extérieures et 1 jacuzzi
2 bars
Infirmerie et service de premiers secours
Cabine de massage
Salle de conférence

G A ST R O N O M I E 2 restaurants à bord

S P O R T S Excursions dans la forêt
Pêche et autres activités organisées
Salle de sport

D I V E R T I SS E M E N T Spectacles folkloriques locaux
Musique et discothèque
Conférences éducatives
Jeux vidéo
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S I T UAT I O N Sur la plage de Praia do Forte 
À 9 km de la ville de Praia do Forte 
À 57 km de l’aéroport de Bahia (SSA)

H É B E R G E M E N T 536 chambres dont des suites, suites présidentielles 
et accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

5 piscines extérieures, dont 1 à débordement 
 et 1 jacuzzi
5 bars 
Wi-Fi gratuit 
Spa
Salon de beauté ($)
Zone commerciale
Centre de congrès avec 14 salles de réunion et 
capacité pour 3 200 personnes
Service médical ($)

STA R P R E ST I G E ($) chambres supérieures, installations exclusives et 
services privilégiés ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
4 restaurants à thème : français, oriental, bahianais 
et terre et mer
Star Café

S P O R T S Zone sportive en plein air
Activités organisées
Salle de sport
Terrain de golf ($)
Fit & Fun

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S 1 piscine indépendante
Parc aquatique
Babyclub (0 à 3 ans), Kidsclub (4 à 7 ans), 
(Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub (13 à 17 ans)
Cuisine pour bébés dans chaque bâtiment
Menu enfant
Service de baby-sitting ($)

HÔTEL IMPLANTÉ DANS UNE RÉSERVE NATURELLE  

ZONE D’OBSERVATION DES TORTUES MARINES

CHAMBRES AVEC VUE SUR L’OCÉAN ATLANTIQUE OU LE PAYSAGE NATUREL  

PARC AQUATIQUE ET PROGRAMMES D’ACTIVITÉS POUR ENFANTS 

STAR PRESTIGE, AVEC DES AVANTAGES EXCLUSIFS ET DES ESPACES DISTINCTSBRÉSIL · SALVADOR · PRAIA DO FORTE

Tél. : +55 71 3676 4300
E-mail : reservas.bahia@iberostar.com.br
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S I T UAT I O N Sur la plage de Praia do Forte 
À 9 km de la ville de Praia do Forte 
À 57 km de l’aéroport de Bahia (SSA)

H É B E R G E M E N T 632 chambres dont des suites, suites présidentielles 
et accessibles

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

3 piscines extérieures
4 bars
Wi-Fi gratuit
Spa
Salon de beauté ($)
Zone commerciale
Service médical ($)
Centre de congrès avec 14 salles de réunion et 
capacité pour 3 200 personnes

STA R P R E ST I G E ($) chambres supérieures, installations exclusives et 
services privilégiés ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant buffet
4 restaurants à thème : gourmet, japonais, 
méditerranéen et steak house

S P O R T S Zone sportive en plein air
Activités organisées
Salle de sport
Sports aquatiques
Terrain de golf ($)
Fit & Fun

D I V E R T I SS E M E N T Programme d’animation en journée
Spectacles et musique en direct
Discothèque

E N FA N T S Piscine indépendante
Babyclub (0 à 3 ans), Kidsclub (4 à 7 ans), 
(Maxiclub (8 à 12 ans), Teenclub (13 à 17 ans)
Menu enfant
2 cuisines pour bébés
Service de baby-sitting ($)

COMPLEXE EN BORD DE PLAGE FAMILIAL  

ZONE D’OBSERVATION DES TORTUES MARINES 

CHAMBRES AVEC VUE SUR L’OCÉAN ATLANTIQUE OU LE PAYSAGE NATUREL 

SPA SENSATIONS COMPLET BY SPA COLLECTION 

STAR PRESTIGE, AVEC DES AVANTAGES EXCLUSIFS ET DES ESPACES DISTINCTS

Tél. : +55 71 3676 4300
E-mail : reservas.bahia@iberostar.com.br

BRÉSIL · SALVADOR · PRAIA DO FORTE
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PARCOURS 18 TROUS CONÇU PAR P.B. DYE

ZONE DE PRACTICE

INAUGURÉ EN 2007

ENVIRONNEMENT CONSTITUÉ DE DUNES ET LAGUNES NATURELLES 

FORFAITS ET TARIFS SPÉCIAUX POUR LES CLIENTS DE L’IBEROSTAR 
HOTELS & RESORTS

Tél. : +55 71 3676 4200
E-mail : clube.golfe@iberostar.com.br

S I T UAT I O N Salvador de Bahia, au bord de l’océan
À l’Iberostar Praia do Forte Golf Resort
À 9 km de la ville de Praia do Forte 
À 57 km de l’aéroport de Bahia (SSA)

PA R CO U R S Parcours professionnel de 18 trous avec par de 72
Grandes rues et larges greens
Terrain vallonné et prodonds bunkers
100 hectares de formations dunaires

I N STA LL AT I O N S Casa club
Bar-restaurant
Boutique Pro Shop
Zone d’entraînement
Driving range et putting green

S E RV I C E S Green Fee inclut les boissons
Équipement de location

BRÉSIL · SALVADOR · PRAIA DO FORTE
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S I T UAT I O N À 9 km de la ville de Praia do Forte 
À 57 km de l’aéroport de Bahia (SSA)

I N STA LL AT I O N S 14 salles polyvalentes
Espace García D’Ávila : 1 500 m2

Espaces extérieurs étendus
Centre SPA Sensations complet by SPA COLLECTION

SA LLE S Garcia D’Ávila : 1 500 m2. 1 800 personnes en 
configuration auditorium
Amaralina : 511 m2. 500 personnes en configuration 
auditorium
Salas Pituba (234 m2), Bonfim (243 m2) et 
Pelourinho (238 m2) 240 personnes chacune en 
configuration auditorium. Possibilité de les réunir 
(715 m2)
Gabriela : 153 m2. 80 personnes chacune en 
configuration auditorium
Imbassaí : 72 m2. 60 personnes chacune en 
configuration auditorium
Jorge Amado (65 m2) et Bahía (68 m2)  
50 personnes chacune en configuration 
auditorium.  
Possibilité de les réunir : 140 personnes
Salas Jubarte et Stella Maris : 44 m2 chacune.  
48 personnes chacune en configuration auditorium
Salles Ondina : I (44 m2) et II (45 m2). 48 personnes 
chacune en configuration auditorium. Salle Ondina 
III (37 m2). 40 personnes chacune en configuration 
auditorium. 

S E RV I C E S Aménagement et disposition de chaises et tables
Organisation d’événements personnalisés
Réceptions de cocktails, pauses-café, déjeuners de 
travail, menus spéciaux pour les groupes et dîners 
de gala
Personnel multilingue
Spectacles et musique live

CENTRE DE CONGRÈS POUVANT ACCUEILLIR 3 200 PERSONNES

14 SALLES ADAPTABLES À DIFFÉRENTES ASSEMBLÉES

PERSONNEL MULTILINGUE 

CENTRE SPA SENSATIONS BY SPA COLLECTION

ESPACE « GARCIA D’ÁVILA » : CAPACITÉ DE 1 800 PERSONNES.BRÉSIL · SALVADOR · PRAIA DO FORTE

Tél. : +55 71 3676 4200
E-mail : eventos@iberostar.com.br
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HÔTEL-BOUTIQUE AU CŒUR DE MANHATTAN À QUELQUES PAS DE LA 5 E AVENUE 

BÂTIMENT À L’ARCHITECTURE CLASSIQUE NEW-
YORKAISE TOTALEMENT MODERNISÉ

ZONE RÉSIDENTIELLE TRANQUILLE ET ÉLÉGANTE À 
PROXIMITÉ DES PRINCIPAUX SITES D’INTÉRÊT

GRANDES CHAMBRES LUXUEUSES DOTÉES D’ÉQUIPEMENTS PREMIUM

SALLES DE RÉUNION AVEC VUE ET CENTRE DE CONGRÈS À PROXIMITÉÉTATS-UNIS • NEW YORK • CITY OF NEW YORK

S I T UAT I O N Sur South Park Avenue, au cœur de Manhattan
Accès aux transports en commun
À 13 km de l’aéroport de La Guardia (LGA)
À 23 km de l’aéroport de J.F. Kennedy (JFK)

H É B E R G E M E N T 205 chambres spacieuses, dont des chambres 
doubles, des junior suites, des suites et des 
chambres accessibles
Terrasses privées et jacuzzi  
dans certaines chambres
Linge de lit Premium, minibar gourmet ($), 
télévision à écran plat, etc.

I N STA LL AT I O N S  
E T S E RV I C E S

Valet Parking ($) 
Installations et services pour les 
animaux de compagnie
Salle de réunion avec vue ($)
Centre de congrès pouvant accueillir  
400 personnes à côté de l’hôtel ($) 
Concierge
Installations et services pour les 
clients à mobilité réduite

S P O R T S Salle de sport 24 h/24

D I V E R T I S S E M E N T 5e avenue à 300 m
Grand Central Station ($) à 350 m
Bryant Park à 700 m
Empire State Building ($) à 700 m
Rockefeller Center ($) à 1,3 km
Times Square à 1,6 km
Central Park à 2,0 km

Tél. : 305 864 3777
E-mail : berrsv@iberostar.us
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EMPLACEMENT INCOMPARABLE AU CŒUR DU QUARTIER 

ART DÉCO DE SOUTH BEACH 

BOUTIQUE HÔTEL URBAIN DE 96  CHAMBRES ÉLÉGANTES

BÂTIMENT ORIGINAL ART DÉCO DE 1940 , ENTIÈREMENT RÉNOVÉ

PROCHE DE TOUT : PLAGE, COMMERCES, RESTAURANTS, LOISIRS…ÉTATS-UNIS • FLORIDE • MIAMI

S I T UAT I O N À South Beach, dans le quartier Art Déco
À 100  m de la plage de Miami Beach
À 20 km de l’aéroport international de Miami (MIA)

H É B E R G E M E N T 96 chambres doubles entièrement rénovées, 
dont une chambre double avec terrasse

I N STA LL AT I O N S E T 
S E RV I C E S

Spectaculaire piscine chauffée sur la terrasse
Solarium avec chaises longues, 
parasols et serviettes de bain
Lobby et pool bar
Wi-Fi gratuit dans tout l’hôtel
Valet Parking
Service de chambre ($)

G A ST R O N O M I E Restaurant BLT, servant le petit-déjeuner, déjeuner 
et dîner ($) 

S P O R T S Salle de sport accessible 24 h/24

D I V E R T I S S E M E N T À 600 m de la New World Symphony
À 800 m du Lincoln Road Mall (rue piétonne  
de boutiques, restaurants, galeries, etc.)
À 800 m du Miami Beach Convention Center
À 1,4 km de Ocean Drive (commerces et restaurants)

Tél. : 786 605 0810
E-mail : info@iberostarberkeley.com





314 315

• • $•

IB. GRAND PORTALS NOUS 62 5* +16 20 2 0 66 • • • • • • • • WF • WF • • • 1 1 2 • • • • • • 2

IB. PLAYA DE PALMA 64 5* • 3 15 0 182 3 • • • $ $ • • WF • WF • • 1 1 1 1 • • • • • • 10 • •

IB. PLAYA DE MURO VILLAGE 66 5* 65 5 0 190 2 • • • • • • • WF • • WF 5 • • • •• 3 3 4 3 1 • • 1 • $ • • • • • • • 6 • •

IB. JARDÍN DEL SOL SUITES 68 4* +16 • 33 1,5 1,5 261 6 • • • $ $ • • WF • WF 4 • • • •• 1 1 2 1 $ • • • • • • 3 •

IB. BAHÍA DE PALMA 70 4* • 3 1,5 0 217 3 • • • $ $ • •  WF • WF 1 • • •• 1  1  1 1 • $ • • • • • 10 • •

IB. CRISTINA 72 4* 3 15 80 404 6 • • • $ $ • • WF WF 1 • •• 1 2 1 1 • • 1 • $ • • • • • • • • 10 • • •

IB. CLUB CALA BARCA 74 4* 56 2 0 695 14 • • • $ • • WF • • WF 2 • • • •• 3 2 5 4 • • 3 • • • • • • 3 • • 10 • • •

IB. CALA MILLOR 76 4* 70 0 0 171 • • • $ $ • • WF WF • •• 1 2 1 • 1 • • • • • • • • 10 • •

IB. PINOS PARK 78 4* 82 4 30 202 4 • • • $ • WF • • WF • • •• 1 3 1 • • 3 • • • • • • • • 6 • •

IB. PLAYA DE MURO 80 4* 65 5 0 447 8 • • • $ • • WF • WF 5 • • •• 1 2 4 2 1 • • 1 • • • • • • • • • • 6 • • •

IB. ALBUFERA PARK 82 4* 65 3 0 250 • • • $ • • WF WF 3 • • • •• 4 1 3 1 1 • • 1 • • $ • • • • • • • • 20 • • •

IB. ALBUFERA PLAYA 84 4* • 65 3 0 360 7 • • • $ • WF • WF 3 • •• 4 1 3 3 1 • • 1 • • • $ • • • • • • • • 20 • • •

IB. ALCUDIA PARK 86 4* • 60 6 0 366 • • • $ • • • WF • • WF • • • •• 1 2 1 1 • • 1 • • $ • • • • • • 10 • •

IB. CIUDAD BLANCA 88 4* 60 3 0 303 • • • $ • WF • • WF •• 2 3 2 • • 1 • • • • • • • 15 • •

 IB. SANTA EULALIA IBIZA 90 4* • 20 2 0 229 • • • $ • WF WF • •• 1 1 2 1 • • • • •

IB. ANDALUCÍA PLAYA 94 5* 50 8 0 274 5 • • • $ $ • WF • WF 3 • •• 1 2 2 2 1 • 1 $ • • • • • • • • 0,5 •

IB. ROYAL ANDALUS 96 4* 50 7 0 413 4 • • • $ • WF • WF 3 • •• 2 2 4 2 1 • • 1 • • $ • • • • • • • 0,5 • •

IB. MARBELLA CORAL BEACH 100 4* • 58 1 50 170  • • • • • • WF • $ • WF 3 • • • •• 1 1 2 2 1 $ •  • • •  • • 4 •

IB. COSTA DEL SOL 102 4* 50 10 0 265 • • • $ • WF • WF 4 •• 1 2 4 1 1 • 1 • • $ • • • • • • • 10 • •

IB. MÁLAGA PLAYA 104 4* 64 7 50 319 3 • • • $ • WF • WF 1 • • • •• 1 4 1 1 • 1 • • • •  • • • • • 15 • • •

IB. ISLA CANELA 106 4* 60 6 200 300 2 • • • $ WF • WF 1 •• 2 1 2 1 1 • 1 • • • • • • 3 • •

Optionnel Moyennant supplémentL’Hôtel offre tous les services mentionnés
Chaque hôtel offre tout un univers de possibitités. de nombreux services sont inclus, certtcns sont proposés avec supplément et d’autres 
enfin sont disponibles selon la stcson. Pour plus de renseignements, veuillez consulter notre information sur les hôtels.

MAJORQUE, BALÉARES

IBIZA, BALÉARES

ANDALOUSIE

GÉNÉRAL SITUATION CHAMBRES INSTALLATIONS SERVICES GASTRONOMIE PISCINES ENFANTS WELLNESS SPORTS ANIMATION
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316 317

• • $•

IB. GRAND MENCEY 110 5* 15 0 261 5 • • • • $ • WF $ WF 11 • •  2 2 1 1  $ • •  • • 10

IB. GRAND EL MIRADOR 112 5* • 20 5 50 124 3 • • • • $ • WF $ • WF 1 • 1 2 2 1 1  $ • $ • • 4 •

IB. GRAND SALOMÉ 114 5* • 20 6 25 33 • • • • $ • • • WF $ • WF 8 • • • •• 1 3 5 1 1 • • • $ • • • • • 4 •

IB. ANTHELIA 116 5* 20 6 25 365 • • • • $ • WF • $ • WF 8 • • • •• 1 4 4 3 3 • • 3 • • $ • • $ • • • • • 4 • •

IB. SÁBILA 118 4* • 16 5 150 472 5 • • • $ • WF • WF 4 • • • •• 1 3 2 1 • • $ • • $ • • 4 • • •

IB. BOUGANVILLE PLAYA 120 4* • 17 5 200 481 • • • $ • WF • WF 1 • • •• 2 3 2 • 1 • • • $ • • $ • $ 4 • •

IB. LAS DALIAS 122 4* 16 5 500 429 5 • • • $ $ • WF • • WF 2 • • • • 1 3 1 1 • 1 • • • $ • • • • • •

IB. LANZAROTE PARK 124 4* • 30 1 50 388 • • $ WF WF • • •• 2 3 3 1 • • 2 • $ • • • • • 40 • • •

IB. LA BOCAYNA VILLAGE 
BUNGALOWS 126 3* 32 3 300 48 1 • • • $ • • WF $ WF • • •• 1 2 1 1 • $ •  • 40

IB. FUERTEVENTURA PALACE 128 4* • 80 3 200 437 5 • • • $ • WF  • WF 1 • • •• 1 4 2  • 1 • $ • $ • • $ • • • •

IB. PLAYA GAVIOTAS 130 4* • 80 3 200 355 5 • • • $  • WF  • WF • • • • 1 1 4 3 1 • 1 • $ •  $ • • $ • • • •

IB. PLAYA GAVIOTAS PARK 132 4* 80 3 200 206 4 • • • $  • WF • • WF 2 • • • 1 3 2 1 • • 1 • • $ • $ • • $ • • • •

IB. LAS LETRAS GRAN VÍA 136 4* 16 0 109 2 • • • • $ • WF $ • WF 6 • 1 3 1 •

IB. PASEO DE GRACIA 140 4* 12 0 2
KM 119 4 • • • • $ • • WF $ · WF 2 1 2 1 ·

Optionnel Moyennant supplémentL’Hôtel offre tous les services mentionnés
Chaque hôtel offre tout un univers de possibitités. de nombreux services sont inclus, certtcns sont proposés avec supplément et d’autres 
enfin sont disponibles selon la stcson. Pour plus de renseignements, veuillez consulter notre information sur les hôtels.

TÉNÉRIFE, ÎLES CANARIES

LANZAROTE, ÎLES CANARIES

FUERTEVENTURA, ÎLES CANARIES

MADRID

BARCELONA

GÉNÉRAL SITUATION CHAMBRES INSTALLATIONS SERVICES GASTRONOMIE PISCINES ENFANTS WELLNESS SPORTS ANIMATION
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318 319

• • $•

IB. LISBOA 144 5* 8 0 166 2 • • • $ • • • WF $ • WF 8 • • 1 1 1 $ • • •

IB. GRAND BUDAPEST 148 5* 19 0 50 1 • • •  • • • WF • $ WF 1 • • • • 1 1 • • • 15

IB. CRETA MARINE 152 4* 65 3 0 359 12 • • • $ $ • WF • • WF 2 • • • •• 1 3 2 3 1 • • 1 • • $ • • $ • • $ • • • • •

IB. CRETA PANORAMA 154 4* 65 3 50 454 18 • • • $ • WF • • WF 6 • • • •• 3 1 8 4 1 • • 2 • • $ • • • • • • • • • • •

IB. SUNNY BEACH RESORT 158 4* 35 2 100 630 10 • • • • • • • • • WF 2 • • • • 2 1 4 2 1 • • 3 • • • • • • • • • • • •

IB. PERAST 162 5* 12 0 65 • • • $ • • WF • • WF • 1 1 1 $ $ • • •

IB. BELLEVUE 164 4* 23 2 50 566 2 • • • $ $ • WF • • WF 2 • • •• 2 1 7 2 1 • 1 • $ • • • • • • • • • •

IB. HERCEG NOVI 166 4* 8 0 183 • • • $ $ • • WF • WF • • • 1 4 1 • $ $ • • • • •

IB. ROYAL EL MANSOUR 170 5* 47 1 0 447 2 • • • • $ • WF • $  WF 3 • • •• 1 3 3 1 1 • 1 • $ • • • • • • • • •

IB. DIAR EL ANDALOUS 172 5* • 25 1 0 379 2 • • • • $ • WF  $ • WF 5 • • •• 1 1 5 2 1 • 1 •  $ • • • • • • • • 0,5 • •

IB. AVERROES 174 4* 70 12 0 266 • • • $ • WF • • WF 2 •  • • 1 1 2 1 1 • 1 • $ • • • • • $ • 8 • •

IB. MEHARI DJERBA 176 4* • 28 6 0 300 1 • • • $ • WF • WF 1 • • • 1 1 3 1 1 • • 1 • $ •  • • • • • 0 • •

IB. SAÏDIA 180 5* 57 20 0 485 15 • • • $ •  WF • • WF 1 • • • 1 3 5 4 1 • • 1 • $ • • • • • • • 2 •

IB. FOUNTY BEACH 182 4* 25 1 0 470 4 • • • $ $ • • WF 4 • •• 2 1 3 2 1 • • 1 • $ • • $ • • • • 7 • •

IB. CLUB PALMERAIE 
MARRAKECH 184 4* 16 12 318 2 • • • • $ • WF • WF 7 • $ · 1 1 3 3 • • • • $ • • • • • • • 9 • • •

IB. CLUB BOA VISTA 188 5* 3 10 0 276 • • • $ $ • • • WF 1 • • • 1 1 5 2 1 • 1  $ • • • • • • • • •

Optionnel Moyennant supplémentL’Hôtel offre tous les services mentionnés
Chaque hôtel offre tout un univers de possibitités. de nombreux services sont inclus, certtcns sont proposés avec supplément et d’autres 
enfin sont disponibles selon la stcson. Pour plus de renseignements, veuillez consulter notre information sur les hôtels.

PORTUGAL

HUNGRIA

GRÉCIA

BULGÁRIA

MONTÉNÉGRO

TUNÍSIA

MAROC

CABO VERDE

GÉNÉRAL SITUATION CHAMBRES INSTALLATIONS SERVICES GASTRONOMIE PISCINES ENFANTS WELLNESS SPORTS ANIMATION
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320 321

• • $•

IB. GRAND PARAÍSO 192 5* • • 36 23 0 310 2 • • • • • • • • WF • • • 10 • • • • • 2 5 6 2 1 • • • • • • • • • • 0 • • •

IB. PARAÍSO MAYA 194 5* • 36 23 0 434 5 • • • • • • • • WF • • • • 7 • • • • 2 5 6 6 • • 2 • • • • • • • • • • • • • 0 • • •

IB. PARAÍSO LINDO 196 5* • 36 23 0 448 5 • • • • • • • • WF • • • • 7 • • • • 1 5 6 4 • • 1 • • • $ • • • • • • • • • 0 • • •

IB. PARAÍSO BEACH 198 5* 36 23 0 424 6 • • • • • • • • WF • • • • 7 • • • 1 7 8 2 • 1 • • $ • • • • • • • • • 0 • • •

IB. PARAÍSO DEL MAR 200 5* 36 23 0 388 6 • • • • • • • • WF • • • • 7 • • • 1 7 8 2 • 1 • • $ • • • • • • • • • 0 • • •

IB. TUCÁN 206 5* 60 2 0 350 2 • • • • • • • • WF • • • • 6 • • • 3 6 6 2 • 1 • • $ • • • • • • • • • 1 • •

IB. QUETZAL 208 5* 60 2 0 350 2 • • • • • • • • WF • • • • 6 • • • 3 6 6 2 • 1 • • $ • • • • • • • • • 1 • •

IB. CANCÚN 210 5* • 14,5 15 0 426 5 • • • • • • • • WF • • • • 22 • • • • 1 4 7 10 • • 1 • • • $ • • • • • • • • 0 • •

IB. WHITE SAND CANCÚN 212 5* 14,5 15 0 156 • • • • • • • • WF • • • • • • • • 1 1 3 1 • 1 • • • $ • • • • • • • • 0 • •

IB. COZUMEL 218 5* 20 18 0 294 3 • • • • • • • WF • • • • • • • 2 3 5 2 • 1 • • • • • • • • • • • • 25 • •

IB. PLAYA MITA 220 5* • 43 36 0 452 4 • • • • • • • • WF • • • WF 5 • • • • 1 4 6 3 1 • • 1 • • • • • • • • • • • • • 0 • • •

IB. GRAND BÁVARO 224 5* • • 25 45 0 274 2 • • • • • • • • WF • • WF 2 • • • • • 2 5 5 3 • • • • • • • • • • 0 • • •

IB. BÁVARO 226 5* • 25 45 0 614 6 • • • • • • • • WF  • • WF 4 • • • • 1 5 5 1 • • 1 • • • $ • • • • • • • • • 0 • • •

IB. DOMINICANA 228 5* • 25 45 0 490 6 • • • • • • • • WF  • WF 0 • • • 1 6 8 2 • • 1 • • $ • • • • • • • • • 0 • • •

IB. PUNTA CANA 230 5* • 25 45 0 427 7 • • • • • • • • WF • • WF 0 • • • 1 6 8 2 • • 1 • • $ • • • • • • • • • 0 • • •

IB. HACIENDA DOMINICUS 234 5* 18 26 0 504 4 • • • • • • • • WF • • • WF 3 • • • • 1 4 6 3 • 1 • • $ • • • • • • • • • 25 • • •

IB. COSTA DORADA 236 5* 16 6,5 0 516 4 • • • • • • • • WF • • WF 4 • • • • 1 3 6 3 • 1 • • $ • • • • • • • • • 1 • • •

Optionnel Moyennant supplémentL’Hôtel offre tous les services mentionnés
Chaque hôtel offre tout un univers de possibitités. de nombreux services sont inclus, certtcns sont proposés avec supplément et d’autres 
enfin sont disponibles selon la stcson. Pour plus de renseignements, veuillez consulter notre information sur les hôtels.

MEXIQUE

RÉPUBLIQUE DOMINICAINE

GÉNÉRAL SITUATION CHAMBRES INSTALLATIONS SERVICES GASTRONOMIE PISCINES ENFANTS WELLNESS SPORTS ANIMATION
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322 323

• • $•

IB. GRAND PACKARD 240 5* 25 0 0 321 3 • • • $ • • $ WF · • WF 5 · · · · 1 4 1 1 · · · · ·

IB. PARQUE CENTRAL 242 5* 25 0 25
km 427 3 • • • • $ • • • • $ • WF $ 8 • • • • 1 3 4 2 2 • •

IB. HABANA RIVIERA 244 5* 25 7 40
km 352 0 · · · · · · $ · · · WF 4 · 1 1 2 1 · ·

IB. VARADERO 246 5* 39 14 0 386 4 • • • • • • • • $ • • • WF $ 4 • • • • 1 4 8 3 • 1 • • • $ • • • • • • • • 7 • • •

IB. BELLA VISTA VARADERO 248 5* 40 11 0 827 8 • • • • • • • • $ • • 2 • • 1 4 6 4 • • • • • • • • • • 1'5 • •

IB. LAGUNA AZUL 250 5* 42 18 0 814 8 • • • • • • • $ • • WF $ 2 • • • 1 4 9 4 • 2 • • • • • • • • • • • 11 • • •

IB. PLAYA ALAMEDA 252 5* 40 18 0 391 4 • • • • • • • • • WF $ 2 • • • 1 3 8 1 • 1 • • • • • • • • • • • 12 • • •

IB. TAÍNOS 254 4* 39 14 0 272 2 • • • $ • • • • WF $ • • • • 2 2 5 1 • 1 • • • • • • • • 7 • • •

IB. GRAND TRINIDAD 256 5* • 2 0 14
km 40 0 • • • • $ • • • $ WF $ 1 •  • 1 1

IB. ENSENACHOS 258 5* 116 58 0 506 5 • • • • • • • • • • • WF $ 3 • • 1 4 6 4 • 1 • • • • • • • • • • • • • •

IB. PLAYA PILAR 262 5* 55 98 0 482 4 • • • • • • • $ $ $ 2 • • • 1 4 5 5 • • • • • $ • • • • • • • • • • •

IB. DAIQUIRI 264 4* 40 93 0 312 3 • • • $ • • • WF $ 1 • • 1 3 4 2 • 1 • • • • • • • • • • • • • •

IB. MOJITO 266 4* 12 70 0 352 4 • • • • • • WF • WF 1 • • 1 2 5 2

IB. COLONIAL 268 5* 15 65 0 458 4 • • • • • • • WF • • • 1 3 8 2

IB. PLAYA BLANCA 270 4* 8 8 0 374 • • • • • • • •
WF 

$
• •

WF 
$

• • 1 3 3 2 • 1 • • • • • • • • •

IB. HOLGUÍN 274 5* · 70 4 0 638 6 · · · · · · · ·
WF 

$
· · ·

WF 
$

1 · · · · 1 4 8 5 · 1 · · · · · · · · · · · · · ·

IB. GIBARA: ORDOÑO,  
ARSENITA & PLAZA COLÓN 276 4* 42 10 2 53 20 • • • • • • • • WF 3 3

IB. CASA GRANDA 278 4* 12 0 18 58 1 • • • •
WF 

$
1 1 1 3 •

IB. IMPERIAL 280 4* 12 0 18 39 1 • • • • •
WF 

$
1 3 •

IB. SAN FÉLIX 282 4* 12 0 18 42 0 • • • • •
WF 

$
1 2 •

IB. GRAND ROSE HALL 288 5* • • 20 22 0 295 4 • • • • • • • • WF • • WF 3 • • • • 2 4 6 4 1 $ • • • • • • • • • 2 • • •

IB. ROSE HALL SUITES 290 5* • 20 22 0 319 4 • • • • • • • • WF • • • WF 3 • • • 2 4 6 2 1 • • 2 • • • $ • • • • • • • • • 2 • • •

IB. ROSE HALL BEACH 292 5* • 20 22 0 366 4 • • • • • • • • WF • • • WF 1 • • 1 3 5 2 • • 1 • • $ • • • • • • • • • 2 • • •

Optionnel Moyennant supplémentL’Hôtel offre tous les services mentionnés
Chaque hôtel offre tout un univers de possibitités. de nombreux services sont inclus, certtcns sont proposés avec supplément et d’autres 
enfin sont disponibles selon la stcson. Pour plus de renseignements, veuillez consulter notre information sur les hôtels.
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324 325

• • $•

IB. GRAND AMAZON 296 5* • 14 30 76 0 • • • • • • • 1 • • • • 2 0 2 2 • • • • • •

IB. PRAIA DO FORTE 298 5* • 56 9 0 536 6 • • • • • • • • WF • • • WF 14 • • • • 2 4 5 5 • • 1 • • • $ • • • • • • • • • • •

IB. BAHIA 300 5* 56 9 0 632 6 • • • • • • WF • • WF 14 • • • • 1 4 4 3 • • 1 • • $ • • • • • • • • • • • •

IB. 70 PARK AVENUE 308 4* 23 0 205 • • • • • • • • WF • WF 1 • • 1 •

IB. BERKELEY 310 4* 20 0 100 96 • • • • $ • WF $ WF 1 1 1 1 •

Optionnel Moyennant supplémentL’Hôtel offre tous les services mentionnés
Chaque hôtel offre tout un univers de possibitités. de nombreux services sont inclus, certtcns sont proposés avec supplément et d’autres 
enfin sont disponibles selon la stcson. Pour plus de renseignements, veuillez consulter notre information sur les hôtels.
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